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NOTES DE LA REDACTION

La revue Modes pratiques sort son troisiéme numéro consacré aux saisons du
vétement, de la mode et de ses industries. Nous étions décidés a faire un numéro
|éger, traversé par de caressantes brises d’été. Tout juste voulions-nous voir
comment le temps passe et parfois revient. Las, en chemin nous avons croisé
frimas, canicules et quelques tempétes.

En cherchant les cycles naturels de la mode, nous sommes tombés sur des saisons
fabriguées de toute piece et de longue date. Mais ces saisons elles-mémes se
déreglent. Dans la mode, le calendrier printemps/été, automne/hiver est violenté
par la fast fashion. Lindustrie s’en trouve bouleversée, et aux quatre coins du
monde. Si la saisonnalité du travail a longtemps été la norme, il est maintenant a
I'année, mais sous d’autres cieux. Quant aux changements climatiques, déja a
I'ceuvre ou supposés, ils forcent a étre attentif aux fourrures, aux maillots de bain
comme aux combinaisons intégrales pour températures extrémes. On l'aura
compris, si les saisons sont une affaire poétique, elles sont aussi le moyen de
guestionner le déréglement de nos horloges biologiques, sociales, économiques
ou industrielles.

Avec la méthode qui consiste a faire feu de tout bois, chose naturelle aux prémices
de I'hiver, la revue a enquété sur le monde aux prises avec ces questions,
aujourd’hui comme hier.
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Je vous ai raconté aujourd’hui le temps qu'il
fera demain

Rencontre avec Catherine Laborde, présentatrice du
bulletin météorologique durant vingt-huit ans, du
11 juillet 1988 au 1¢" janvier 2017

Catherine Laborde et Corinne Legoy

TEXTE

Etiez-vous libre du choix de vos vétements quand vous présentiez
la météo sur TF1?

Vous croyez que je vais vous répondre que non ? Eh bien si, on est
completement libre ! Ou alors peut-étre est-on tellement une part de
la boite ou on travaille que les codes vestimentaires sont induits... Il
est certain que si javais travaillé a Canal - mais d’ailleurs, je n'aurais
pas été choisie a Canal, car ils les préférent beaucoup plus jeunes et
girondes ! - je ne me serais pas habillée du tout comme on peut
s’habiller a TF1. Et puis on s’habille différemment aussi suivant qu'on
fait une météo qui passe a 13 h 30 ou a 20 h avant le journal... Il y a
donc tous ces codes-la, auxquels jai toujours souscrit. Je n'ai jamais
été en révolte contre cette obligation de mettre des robes le soir
plutot qua 13 h ou contre le fait que si on a mis un jour un pantalon,
on va recevoir des lettres qui disent « pourquoi vous étes-vous mise
en pantalon ? »... Et on met le pantalon une ou deux fois, puis on
repasse aux jupes ou aux robes, pour faire plaisir a nos spectateurs.

I1 y a donc des codes pour la météo du journal de 13 h et d’autres
pour le journal du soir ?

Oui, mais des codes induits, pas prescrits... Le 13 h est un peu plus
décontracté que le 20 h. On peut méme oser le jean sans repassage
du pli quand les beaux jours arrivent ! Cest vrai que méme si la
température du studio est toujours la méme, été comme hiver, on est
influencés, nous aussi, par le temps qu'il fait. Mais il ne faut pas étre
trop « parisien » : quand il y a trois flocons a Paris, ¢a fait 'entrée du
journal, mais trois flocons a Vichy, on n'en parle méme pas. Cest
pourquoi, sauf quand il y a eu de grandes sécheresses ou de fortes
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pluies (il m'est arrivé une fois de mettre un imperméable a 'antenne
et, 1a, il y avait un rapport direct avec l'actualité météorologique), on
ne colle pas vraiment directement aux saisons. Mais pour revenir a
votre question, sur la difféerence entre le 13 h et le 20 h, c'est donc
plus décontracté a 13 h, en sachant également que la météo est en
direct et passe apres le journal de Jean-Pierre Pernaut. Je m'imagine
donc quon a les téléspectateurs de Jean-Pierre, qui fait des scores
incroyables, et pour ce public, il faut trouver un langage assez simple,
peut-étre pas trop moderne, qui fasse attention aux gens qui nous
regardent : qu'on n’aille pas trop vite, quon ne passe trop vite sur une
information ou une autre, quon soit tres sobre... Mais moi jaime
beaucoup le direct, parce que je trouve qu'il y a un défi beaucoup plus
rigolo que dans lenregistré. Et quand je dis rigolo, c’est vraiment
rigolo. Je pense que je m'adresse a l'image que jai des personnes
agées, c'est-a-dire a la fois des personnes un peu fragiles, qui ont
besoin de leur familier, de leurs intimes, et qui, en méme temps,
aiment bien un petit sourire de temps en temps. C'est plutot pour eux
que je fais mes bulletins de 13 h et clest plutot pour 'ensemble de la
population que je travaille mes bulletins du 20 h.

Vous diriez que vous aviez un langage différentail3heta20h ?

Je pense, oui, que le langage est différent. Il est un peu plus technique
a 20 h. Comme le public est plus large - pas forcément plus
nombreux, mais plus large -, si je donne des éléments techniques, il y
a des gens que cela va intéresser forcément.

Est-ce que vos choix de vétements sont liés a la question des
saisons ou du temps qu'il fait ? Ou finalement, pas vraiment ?

Alors, je croyais que ce n'était pas du tout lié aux saisons, et je me suis
rendu compte que ce n'était pas si simple... parce que cela faisait déja
quatre-cinq ans que quand on me prétait des robes, je refusais de
porter des robes avec des manches courtes parce que je trouve mes
bras affreux ! Et le bras est trés important a la météo, puisque vous
voyez la gestuelle, la gymnastique que l'on doit faire, le bras que I'on
replie ou que 'on tend pour montrer tel endroit ou telle ville. Donc je
refusais absolument de porter des robes qui montraient mes bras... Et
puis je me suis rendue compte que quand il faisait trés chaud a Paris
(alors que jai toujours la méme température dans le studio), je ne me
posais plus la question... Lors de ma derniére année a TF1, a I'été 2016,
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jai porté des robes sans manches. Et cela m’a étonnée moi-méme,
puisque cela faisait déja cing-six ans que je disais a tous les gens qui
me prétaient de tres tres jolies choses : « surtout pas sans
manches » ! Du coup, je me suis dit que jaurais pu faire cela depuis
longtemps... Je me demande si je n'ai pas été influencée par Brigitte
Macron ! Parce quelle a le méme age que moi, ou jai le méme age
quelle, je ne sais comment le dire, et jai eu I'occasion de la rencontrer
- cest vraiment une femme délicieuse. Nous sommes donc de la
méme génération et elle montre ses bras, et elle montre ses genoux...
Alors, moi, les genoux, je ne les montre pas, ¢a fait trop de courrier !

... Vous receviez des courriers quand vous montriez vos genoux ?

Mais oui ! Le courrier, ce n'est pas sur la météo, cest sur mes tenues...
Et je suppose, quand je vois qu'elle s'obstine a montrer ses jolies
jambes, qu'elle doit recevoir une tonne de lettres ! Moi, jai quitté un
réseau social a cause de ¢a. C’était sans arrét la question de la robe ou
du pantalon... Et les courriers, les jugements, c'est toujours sur la
facon dont on est habillés...

Premiére image de télévision de la Terre vue de l'espace, diffusée
le 1" avril 1960. Elle a été prise par TIROS-1
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Image satellite, envoyée par TIROS-1, montrant un anticyclone centré sur
I’Atlantique sud. Monthly Weather Review, juillet 1961
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© National Oceanic and Atmospheric Administration.

TIROS-1 est le premier satellite météorologique a étre lancé et opérationnel.
Son nom provient de 'acronyme de Television Infrared Observation Satellite
[Satellite d'observation télévision infrarouge]. Il fut lancé par la NASA

le 1°" avril 1960 de Cap Canaveral et demeura opérationnel 78 jours. Durant ses
1 302 révolutions, il envoya 22 592 photos qui furent utilisées par les météoro-

logues pour la prévision quotidienne.

© NASA
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De la méme fagon que vous vous étes mise a porter des tenues sans
manche, portiez-vous des tenues plus « hivernales » en hiver ?

Plus hivernales, oui, mais toujours plutot pour le 13 h que pour le
20 h. Je me permets des pulls le midi par exemple, alors que pour le
20 h, jessaie de faire des choses un peu plus larges... Car il peut
faire -20° dans le Jura et en méme temps +10¢ en Bretagne, alors... On
ne peut étre centré sur un monde restreint, plus petit, tel que je
I'imagine pour le 13 h, ce qui est peut-étre completement faux, mais...
c'est en en parlant avec vous que jessaie de prendre cette distance-1a,
d’autant que je suis a la retraite depuis un an.

Vous étes-vous interdit des tenues parce que vous aviez intériorisé
certains codes ? Vous étes-vous dit parfois : « jaimerais bien porter
ces vétements, mais je ne peux pas » ?

Si je me dis cela, c'est que je n'aime pas la tenue. J'ai longtemps pensé
qu’il y avait une vraie différence entre la tenue de ville et la tenue des
télés... mais elle n'est pas si grande que cela. Sauf que la qualité du
tissu est plus évidente dans la vie qua la télé. Par exemple, on ne peut
pas porter du lin a la télé : si on porte du lin, on donne I'impression de
porter une vieille serpilliére ! A Iimage, cest juste pas possible, et
pourtant dans la vie c'est tres joli. Par exemple, je sais qua la télé, ce
qui me va le mieux, car jai tendance a étre plutot maigre que grosse,
c'est d’avoir des veétements moulés, qui dessinent la silhouette. J'ai mis
un peu de temps a m'accorder ¢a, car ¢a peut étre un tout petit peu
provocant... Et puis, il faut le dire, méme si on est amies, il y a aussi la
rivalité avec Evelyne [Dhéliat]... Enfin, rivalité, c'est peut-étre un bien
grand mot, mais en tout cas, je pense quinconsciemment, on s’habille
I'une en fonction de l'autre. Je ne sais pas trop de quelle maniere,
mais je pense que cela joue aussi.

Vous auriez construit, Evelyne Dhéliat et vous, des silhouettes qui
vous soient propres ?

Je pense que oui. Mais je ne sais pas trop de quelle maniere... Et puis
c'est tres difficile d'en parler la parce qu'Evelyne est quelqu’'un de tres
pudique... Il y a quelque chose de tres secret chez cette femme, qui
est tres joli dailleurs. Je pense en effet qu’il y a une silhouette de
femme qui lui correspond et que jen ai une autre, et que les specta-
teurs se retrouvent bien la-dedans.
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Vous dites par exemple que le lin est impossible a porter a la télé,
mais y a-t-il d’autres matiéres pour lesquelles c’est le cas égale-
ment ?

Oh... je vous parlais des pulls que l'on peut porter en hiver, mais les
vétements trop épais, on ne peut pas les porter. Et pour revenir aux
bras, une fois - c'était au début ou je faisais la météo - on m’avait
prété une tenue avec de grandes franges sur les manches. Je me suis
sentie obligée de la porter car c'était un tres bel objet, tres bien fait...
Et vous imaginez 'ampleur qu'ont pris mes bras quand jai présenté la
météo avec cette tenue ! Comme un rideau de perles sur la carte !
Donc, plus jamais... Mais ce que je trouvais difficile dans mon métier,
cest qu'en fait, il n'y avait personne pour me dire comment m’habiller.
Personne pour me dire, « la ¢a va, la ¢a va pas ». Personne non plus
pour me dire, « la tu parles trop vite, 1a c'est trop lent ». En plus, je
sais que c'est tres difficile de dire ¢a a quelqu'un, et quand on sort
d’'un bulletin météo, que ce soit enregistré ou du direct, on est tres
fragile en fait... Un jour mon directeur de la rédaction, qui ne m’a
jamais adresse la parole en quinze ans de télé (enfin, jen ai fait vingt-
huit, mais les directeurs se sont succédés plus vite que moi je n'ai
quitté la météo) en passant me dit « tres jolie ta voix dans le bulletin
d’hier soir ! ». Clest la seule fois ou il m’a parlé de ce que je faisais : il
n'osait pas parler des vétements, auxquels il ne connaissait rien, et de
météo non plus... Sauf parfois pour me dire de supprimer les satel-
lites en disant qu’il n'y comprenait rien ! Mais ce n'est pas toujours le
meéme dont je vous parle !

Présenter la météo est un exercice solitaire ou la seule juge, c'est
vous, ou les réactions que vous recevez par courrier ?

C'est ¢a. Et mon entourage ne me dira jamais non plus que ce n'était
pas bien... car mon entourage connait bien mes faiblesses et
mes fragilités.

Vos vétements ont changé au fil des années. Diriez-vous que ces
changements sont liés a vous, a votre parcours de vie, ou a votre
activité en elle-méme, avec ses codes et ses pressions intériorisés ?

Je pense que l'inconscient joue un plus grand role que les décisions
volontaires de porter telle ou telle couleur, mais je me rends bien
compte, en faisant un pas de c6té - comme dirait mon analyste -,
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qu’il y a des couleurs que, tout a coup, je ne mets plus. Le rouge est
une couleur tres significative — de quoi ? Je ne sais pas, mais... Le
rouge fait signe. Il y a des moments ou jai adoré porter du rouge,
surtout a la fin de ma carriere et c'est en vous parlant, que je m'en
rends compte, alors que dans le cours, disons normal, je m’accorde
tres peu souvent le rouge.

Et vous sauriez 'expliquer ?

Le rouge, pourquoi ? Le rouge, tout d’abord, est une couleur difficile a
incruster. Cela peut-étre un peu compliqué, car il y a souvent du bleu
dans le rouge... Avec de tres bons inscrustateurs, cela peut passer,
mais cest difficile. Mais je pense que c’est surtout parce que ma mere
était espagnole et que, pour moi, le rouge c'est 'Espagne et c'est aussi
le jugement de maman, qui était couturiere, sur I'une de ses filles. Ca
joue beaucoup ! Jai passé mon adolescence devant une armoire a
trois faces avec ma mere en train de dire « leve le bras », « baisse-
le ! », parce quelle le faisait pour nous, ses filles, mais aussi pour ses
amies, des connaissances. Elle avait renoncé a en faire son métier, car
cest une femme des années 1950, ou les femmes commencaient a
travailler, mais tout juste. Donc, elle faisait des choses a la maison,
mais pas plus que cela... Pourquoi vous disais-je cela ? Ah oui, le
rouge ! Donc le rouge c'est maman pour moi et puis maman a eu cette
terrible maladie d’Alzheimer et elle ne me reconnaissait pas, et ne
reconnaissait méme pas le rouge. Sauf que, ca cétait tres amusant,
quand on était plusieurs dans la piece et quelle voyait quelquun qui
portait une couleur éclatante - pas forcément du rouge, mais du
mandarine, du jaune vif ou du vert pétant - elle se dirigeait vers cette
personne et elle caressait ses vétements. Il y avait donc encore une
sensibilité a ca.

Il1 y a donc des couleurs ou des motifs qu'on ne peut pas porter a
la téle...

Oui, oui. Cest mieux de porter de l'uni, et des choses mates, sans
reflet. C'est ce qui passe le mieux et que les inscrustateurs préferent.
Et il ne faut pas oublier non plus que si I'incrustation est réussie sur la
robe, elle peut étre parfois ratée sur le visage...
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Extraits de bulletins météorologiques, de 1988 a 2017.
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Extraits de bulletins météorologiques, de 1988 a 2017.
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Extraits de bulletins météorologiques, de 1988 a 2017.
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Et est-ce que ce choix de couleur est influencé par les saisons ?

Si. Quand il y a un temps gris pendant des jours et des jours, jai
tendance a mettre du blanc pour réveiller un peu tout ca...

Cela joue donc plutéot par contraste... ?

Oui, Cc'est exactement ca : par contraste. Il y a des moments ou le
manque de lumiere est difficile a supporter, donc s’habiller en blanc
est toujours une solution. Et puis c'est doux le blanc - mais il faut que
cela soit un blanc un peu cassé. Jai noté d’ailleurs que Claire Chazal
avait des périodes comme cela, ou pendant deux mois, elle s’habillait
en blanc.

Y avait-il aussi ces jeux de contraste 'été ?
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Pas tout a fait. Les couleurs comme mandarine, vert vif, jaune, je les
portais plutot I'éte, quand il y a du soleil... Le gris, lui, méme s'il passe
bien a I'image, est une couleur un peu triste. Et puis, il y a le noir... Si
je m'étais écouteée, je n‘aurais porté que ca ! C'est chic et protecteur...
Mais je devais faire attention, car comme jétais un peu maigre, cela
pouvait faire une silhouette « mouche écrasée » a I'image !

Aviez-vous le droit de porter une seconde fois - ou plusieurs fois -
une tenue que vous aviez déja portée pour présenter la météo ?

Oui, tout est possible, dans la mesure ou on me laissait faire ce que je
voulais et que le travail le plus difficile dans ce métier, c'est précisé-
ment le costume. Alors, oui, jai mis plusieurs fois une méme tenue,
surtout quand on me prétait des vétements, car je savais que jallais
devoir les rendre ! Donc, pendant dix jours, jen profitais. Et puis, ce
que jai fait de plus en plus, c'est que jai acheté mes tenues, des véte-
ments dont on est siire, ainsi, que I'on se sentira bien dedans. Finale-
ment, au fil du temps, jai de moins en moins porte des vétements que
'on me prétait et de plus en plus porté des vétements que jachetais.

Y avait-il des recoupements entre votre vestiaire de présentatrice
et votre vestiaire quotidien ?

Il y avait des liens, c’est vrai, méme si je ne m’habille pas tout a fait en
« Catherine Laborde » dans la vie !

Pour revenir aux matiéres, diriez-vous qu’il y a des matiéres d’'été
et des matiéres d’hiver ?

Oui... mais clest vrai qu'on peut porter des tenues tres décolletées en
hiver : on n'est pas tenue de s’habiller en fonction des saisons. Par
exemple, une petite robe noire, on peut la mettre aussi bien en plein
éte que l'hiver... et c'est pareil dans la vie. Et puis, cela ne se voit pas si
l'on ne porte pas de bas et l'on peut rester jambes nues, en les
poudrant si on a peur que cela brille.

Quant au pantalon, il suscitait donc beaucoup de protestations ? Et
aussi bien de la part des hommes que des femmes ?

Oui, oui. Plus de la part des hommes, mais aussi de la part des
femmes, surtout des femmes un peu plus agées. Elles considerent
que cest plus féminin !

Et cela induisait quelles réactions chez vous ?
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Et bien cela me faisait penser au concours du Conservatoire, que jai
passé dans les années 1970, et ou les filles devaient absolument étre
vétues en robe. Ce qui fait que pour étre siire de ne pas étre prise, et
surtout parce que je trouvais cela scandaleux, jai commencé de dos
au jury ! Et bien sfir, je n'ai pas été prise... Ca me fait penser aussi a
toutes les obligations de porter des robes ou des jupes quand jétais
petite ou jeune fille. Je suis née a Bordeaux, et il y avait la-bas beau-
coup de cours privés catholiques, et je voyais défiler a I'heure du
déjeuner toutes les petites filles avec des jupes plissées bleu marine...
Ce n'est pas si vieux. Moi, jétais dans un lycée public — mon pere était
prof d’anglais, tres hostile a la soumission a l'ordre religieux. Ma
famille était catholique, mais tres attachée a 'ordre républicain, et il y
avait cette tension qui se traduisait dans l'ordre du vétement...

Vous étes-vous interdit de porter des pantalons devant les réac-
tions ?

Non, jen ai porté pas mal, mais cest vrai que c'était plutot sur le 13 h
que sur le 20 h.

Et, sinon, que vous disait ce courrier ?

Beaucoup de courrier demandait ou javais acheté tel ou tel vétement.
« Mon mari vous trouve treés tres bien dans cette robe-la et je
voudrais lui faire la surprise ! »... Méme chose pour le coiffeur. Ou
alors, il y a des gens qui m'écrivaient pour me dire : « oh la 1a ! vous
étiez tellement bien dans cette robe, pourquoi ne la mettez-vous
plus ? »... Les gens donnent beaucoup beaucoup leur avis sur mes
veétements. Il y avait aussi ce monsieur qui, chaque fois que je mettais
un chemisier blanc, me prenait en photo et m'envoyait la photo !

Est-ce que parfois cela vous agacait qu'on ne vous parle pas de la
météo et qu’au final, on ne vous parle que de votre apparence ?

Non, cela ne me génait pas, cela ne m'agagait pas... Je me disais juste
quil fallait quon travaille un peu plus ! Mais je recevais aussi des
coups de fil - et ¢a clest plus embétant - qui n'en finissaient plus...
des lettres pornos aussi... Et jai une histoire tres triste aussi, alors ce
n'est pas lié aux vétements ni aux saisons, mais jy pense. Cest
quelqu'un qui m’a envoyé un mail en me disant qu'il m'admirait énor-
mément et qu'il voudrait venir me voir. Je ne sais pas pourquoi, mais
je lui ai dit oui - alors qu'on dit toujours non - pour le mois suivant. Et
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puis juste avant notre rendez-vous, je recois un mail me disant « je
suis désolé, je ne peux pas venir cette fois-ci, est-ce qu'on peut
remettre ? »... Je nai pas répondu... Et six mois apres, je regois un
coup de fil a TF1 d'une dame m'expliquant que son frére m'avait écrit
pour me rencontrer et assister au bulletin météo, et qu'il était décédé
d’'un cancer généralisé trois mois auparavant. Voila pourquoi il m’avait
écrit... Et cette femme me dit aussi qu'il avait un cadeau pour moi et
que cela lui ferait tres plaisir de me l'apporter. Et ils sont venus a une
quinzaine dans mon bureau, cétait des ouvriers qui travaillaient a
I'usine Pierrefontaine, et ils m'ont apporté un énorme vase en cristal
que jai gardé. J'en ai été tres émue. Voila, il y a des choses comme ¢a
qui se sont passées. J'ai recu aussi des lettres de prisonniers, de gens
qui deviennent fous en prison et m'écrivaient de tres belles choses...

Cela dit beaucoup de choses du lien qui se tisse entre vous et les
téléspectateurs. Cela permet de comprendre ce que vous disiez du
fait que vous vous vétissiez aussi, et surtout, pour les gens...

Oui. Et je pense que le bulletin de la météo cest un peu comme
I'Angélus de Millet... Cest quelque chose qui rythme le quotidien.
Cest un rendez-vous rituel, rassurant aussi.

Pour reprendre le fil, y a-t-il des tenues que vous avez regretté
d’avoir portées ?

Les manches a franges, ca cest sir ! Ou des vestes trop grandes...
cest pire que tout de porter un truc trop grand, car vous étes
completement perdue dans le vétement. Il y avait une jeune femme
tres sympa, qui me prétait des tas de vétements et je les ai tous
portés jusqu'a ce quun jour ma chef me dise « tu sais ta robe hier
soir... » Elle a juste dit ¢a, avec un petit hochement de téte dubitatif.
Et ca m’a libérée, vous ne pouvez pas savoir ! Je ne me suis plus sentie
tenue de mettre ce qu'on mavait prété... Et du coup, ensuite, quand
on me proposait quelque chose, je pouvais dire « non, ¢a, ils ne vont
pas vouloir » !

Et avez-vous regretté des tenues, non pas seulement rétrospective-
ment, en vous voyant par exemple, mais dans l'instant méme, du
fait des gestes que vous avez a accomplir et qui doivent influencer
vos tenues ?
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Oui, terriblement. Comme je suis d'un naturel assez timide, quand
jarrivais devant la cameéra, je voyais tout de suite si le vétement allait
ou pas, ou si javais mis des bas trop foncés ou trop clairs, ou trop
mates... Et durant les dix premieres années, je n'osais pas dire
« attendez ! ¢a ne va pas ! je reviens dans cinq minutes », mais,
évidemment, durant les dernieres années, je l'ai fait et jai bien fait. Et
d’ailleurs, jaurais da le faire plus tot. Et en effet, juste avant quon
démarre l'enregistrement du 20 h, qui reste la météo phare de la
journée, jallais me changer. Mais je ne le faisais pas pour le direct du
13 h...

Pour le maquillage, comment est-ce que cela se passait ?

Le magquillage : confiance totale aux magquilleurs ! Les dix premieres
années, je les ai « emmerdés », jen ai méme fait pleurer une ou deux
et puis, un jour, jai compris leur talent et jai admis que cétait leur
métier. Donc, jai arrété de les embéter. Et jai beaucoup de chance
d’avoir travaillé avec ce groupe de maquilleuses - elles ne sont pas
tres nombreuses.

En jetant un regard rétrospectif sur toutes vos tenues, diriez-vous
que vous avez été influencée par la mode ?

Vous n'écriviez pas votre météo, vous n’aviez pas de texte ?

Quand je prépare, en effet, je ne rédige pas de texte mais il y a des
charniéres auxquelles je tiens : celles qui donnent la cohérence et les
explications scientifiques. Je commente directement, mais apres un
long travail avec les prévisionnistes et les graphistes, et jai toujours
une sorte de trame du bulletin. Alors parfois jai le trac - davantage
sur l'enregistré que sur le direct - et joublie des choses...

Vous disiez que vous étiez plus angoissée par le bulletin enregistré
que par le bulletin en direct ?

Oui, parce que l'enregistré doit €tre parfait et qu’il ne l'est jamais ;
c'est impossible. Alors que le direct, cest le défi, cest plus joyeux et
c'est plus un jeu.

On évoquait tout a I'heure les liens entre votre vestiaire quotidien
et votre vestiaire professionnel. A I'inverse de ce qu'on évoquait, il y
a des tenues de météo qui sont devenues ensuite des tenues quoti-
diennes ?
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Oui. Pas pour tous les vétements... 'armoire est pleine de robes que je
ne mettrai plus jamais, mais pour certains oui. Ainsi pour mes bras : la
météo m'a libérée sur ce point ! Et puis cette année, jai eu la chance
d’aller assister a un défilé de mode. Il se trouve que mon filleul habite
maintenant a New York, il s'appelle Joseph Altuzarra et fait partie des
jeunes pousses extrémement talentueuses de la mode. Lors de la
dernieére Fashion Week, il m’avait invitée a son défilé et jen suis restée
ébahie. Alors, évidemment, ce sont des choses que l'on ne peut pas
porter a la télé, mais maintenant que je n'y suis plus, il me semble que
jai plus de liberté par rapport a tout ca et la prochaine fois jessaierai
de m’habiller en « fashionista ».

Je voudrais revenir sur les vétements qu'on vous prétait et sur la
facon dont cela se passait : vous proposait-on un vétement ou un
choix ?

Ce sont soit les maisons de couture soit des impresarios de coutu-
riers qui les prétent et on nous propose un choix, mais qui n'est pas
toujours facile. C'est pourquoi jai porté des trucs qui ne m'allaient pas
du tout ! Mais l'essentiel de ce que je portais, c'est ce que javais
acheté moi-méme et qui me faisait une sorte de fond de garde-robe,
que je pouvais marier avec d’autres choses.

Portiez-vous des accessoires, des bijoux, des boucles d'oreilles,
etc. ?

Jaurais aimé, mais les gens du son n'étaient pas d'accord. Parce qu'un
collier a proximité du micro fait du bruit... Et méme les deux bagues
que je ne quitte jamais, ils ont voulu me les faire enlever a cause du
cliquetis qu'elles produisaient. Mais jai refusé en disant qu'on les
voyait et qua partir du moment ou on les voyait, le bruit se trouvait
justifié. Et puis cette bague c'est ma mere, l'autre mon mari, je ne
voulais pas les enlever. Ce sont mes deuils et mes joies.

Vous évoquiez votre mére qui était couturiére ; diriez-vous, donc,
que le vétement a une importance pour vous depuis votre enfance ?

Oui. Par exemple, sur des... Je vais vous montrer un truc... Nous
étions, nous, ses trois filles, les modeles de maman. Vous voyez,
maman aimait bien nous habiller pareil... La, c’est moi, la cest ma
grande sceur : on est toutes petites, toutes nues, mais on a toutes les
deux le méme chapeau ! Mais je ne retrouve pas celle que je voulais
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vous montrer : on est sur un banc public, ma sceur ainée et moi, et on
porte un tres joli petit manteau de fourrure avec un bonnet tricoté a
la main, blanc, et ma mere porte un tres beau manteau de fourrure
également avec un petit chapeau. Alors je me suis beaucoup révoltée
contre ¢a. Ca m'agacgait ! Voyez jen tremble encore... Je n'aimais pas
étre habillée comme ma sceur. Mais c'est tres espagnol ¢a, parce que
je suis allée en Espagne il n'y a pas tres longtemps, et jai vu encore
que les petites filles sont habillées pareil, méme de générations diffé-
rentes. Il faudrait que vous alliez interviewer les présentatrices de la
météo espagnole !

Petite, vous faisiez donc de nombreux essayages, en gardez-vous un
bon ou un mauvais souvenir ?

Tres mauvais ! Parce quil ne fallait pas bouger et, moi, javais les
jambes qui me démangeaient tres vite. Et une fois que ma mere avait
fait tout ce qu'elle voulait faire, il fallait enlever la robe qui était pleine
d’épingles. Oh le nombre d'épingles qui m'ont griffée ! Et mon pere en
retrouvait dans le lit lorsqu’il se couchait le soir !

Vous ne portiez que des vétements faits par votre mére ?

Oui. On n'achetait que tres treés rarement des vétements... Ma mere
parlait de la « confection » avec un mépris ! Elle nous habillait de pied
en cap et cétait sa joie. Elle jouait a la poupée, elle le disait elle-
méme. Et en méme temps, c'était aussi son réle de mere de famille
économe. Ma mere a toujours fait les magasins et elle rentrait en
disant : « jai fait des économies formidables ! ».

Vous aviez le droit de choisir ?
En dehors de la révolte, non ! On ne disait rien.

Diriez-vous que cette enfance a fagconné une partie de vos goiits
vestimentaires - que ce soit par fidélité ou par révolte ?

Oui, je pense. Jai fait partie des gens qui ont fait Mai 68 et cest l1a que
jai pris I'habitude de m’habiller uniquement en pantalon, uniquement
en col roulé et tout ¢a en noir. C'était les seuls vétements que jaccep-
tais de porter. Jétais tres tres loin des exigences de TFl a cette
époque-la!
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« Bleu : beau temps ; rose : pluie; lilas : variable. » Carte postale avec tissu hygro-
métrique, 1900.

© Collection Modes pratiques.

Mais alors, avec cette histoire, comment avez-vous intériorisé tous
les codes vestimentaires - méme tacites - de la présentation de la
météo ?

Mais parce qu’ils étaient déja rentrés en nous avec les vétements de
maman ! J'ai une forme de docilité en moi. Je disais bonjour en faisant
la révérence quand jétais toute jeune... Quoique jai peut-étre porte
trop de noir a TF1 et cette tentation du noir, elle me vient de Mai 68.
Un jour javais acheté un pantalon tres tres cher, tres beau, qui m'allait
tres bien... I'un des premiers jeans avec une fausse déchirure, toute
petite. C'était il y a une quinzaine d’anneées. Je fais mon bulletin en
direct avec et puis, quelquun rentre dans mon bureau en disant
« Catherine, Catherine, Etienne veut te parler ! » (Etienne Mougeotte
évidemment). Alors on me le passe et il me dit - c'est la seule fois ou
cest arrivé - : « mais c'est quoi ce pantalon ? ». Et la seule chose que
je trouve a lui répondre cest : « mais je l'ai payé une fortune ! »... Ce
qui etait d'un ridicule... Je T'ai fait disparaitre immédiatement de ma
garde-robe, javais tellement honte : honte de l'avoir porté, honte de
ma réaction devant Mougeotte.

Je repense a l'histoire de I'imperméable que vous évoquiez tout a
I'heure, pourriez-vous revenir dessus ?

Un jour, on m'avait proposé un imperméable Burberry a 50 % et javais
trouvé cela fantastique. Bon, cela restait tres tres cher, mais je n'ai
rien osé dire et je I'ai acheté quand méme. J'ai donc voulu le rentabi-
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liser et je I'ai mis un jour a TF1L. Et la, jai recu du courrier du genre
« est-ce que vous étiez nue sous votre imperméable ? » !

Pour revenir a la question des saisons et aux tenues associées au
temps, pensez-vous a d’autres exemples de tenues que vous avez
portées en lien direct avec le temps qu'il faisait ?

Oui, par exemple, quand il fait tres chaud l'été, partout, je porte des
choses tres légeres, mais cest a peu pres le seul moment : parce que,
dans ce cas, cela concerne la France entiere.

Pour finir, on n’a pas parlé des chaussures...

On ne les voit pas !
Mais que portiez-vous quand méme ?

Je portais des chaussures a talon, trés hautes, pour des raisons esthé-
tiques, parce que jai tendance a me « tasser » au cours du bulletin...

On parlait des couleurs, y a-t-il une couleur que vous n’avez jamais
portée ala télé ?

Je ne suis pas siire d’avoir jamais porté du vert. Je ne suis pas stire. Ce
dont je me souviens, cest qu'un jour, jétais toute petite, jarrive a la
radio, il y avait Edwige Feuillere qui était la, et javais une robe verte.
Et elle s'est écriée : « Avec cette jeune fille ! ce n'est pas possible, elle
est habillée en vert ». Je devais avoir dix-huit ans, je l'ai regardée
terrorisée... Donc le vert, avec parcimonie, a cause de cette supersti-
tion des acteurs. Et puis il y a du bleu dans le vert, donc les inscrusta-
teurs n'aiment pas beaucoup. Sinon, il y a des couleurs que je mets a
l'antenne, parce qu'elles passent tres bien a I'image, et que je ne mets
pas vraiment dans la vie : les roses pales, les bleus pales. Il faut éviter
aussi les couleurs ou les matieres qui brillent.

... Ce qui tend a dire que la gamme de couleurs est, malgré tout, plus
variée que dans votre vestiaire quotidien ?

Oui, bien str. Il y a beaucoup plus de couleurs acidulées, qu'on ne met
pas beaucoup dans le quotidien... Et qui n'existent pas vraiment non
plus dans la haute couture.

Il y a donc un regard technique qui pése beaucoup ?



Oui, mais on peut quand méme discuter ! Tout nlest pas
que technique...

Une derniére question : vous avez porté, enfant, les vétements faits
par votre meére, vous étes-vous fait faire des vétements sur mesure
par la suite ?

Non, c'est un usage de I'enfance, lié a elle... Je me souviens qu'un jour,
quand jétais jeune femme, ma mere m'avait fait une robe a godets
extrémement féminine et que des cousins qui étaient arrivés
mavaient regardée comme si jétais déguisée en Pere Noél ! Ma mere
avait fait de moi une princesse... Je me souviens encore de
cette robe...

Je ne pensais pas arriver a parler de ma mere pour cet entretien, cela
m'a fait plaisir de reparler de ces moments. Sans doute mes soceurs
n‘auraient-elles pas le méme regard sur notre enfance...

Voudriez-vous ajouter quelque chose ?

Une chose qui, peut-étre, n'a rien a voir... Hier soir, jai entendu parler
un chirurgien qui a réalisé une greffe de peau qui a sauvé un jeune
homme brilé a 95 %. Il disait que la peau est quelque chose qui tout a
la fois nous isole et nous protege... Comme le vétement en réalité.
Comme une mere qui fabrique des vétements pour ses filles.

AUTEURS

Catherine Laborde

Corinne Legoy

Des printemps idylliques aux joies de I'hiver
Génealogie de la perception des saisons

Alain Corbin et Corinne Legoy

TEXTE

1 Mardi 3 octobre 2017, apres le passage d'un systeme dépressionnaire, le
mercure remonte sensiblement


https://devisu.inha.fr/modespratiques/379
https://devisu.inha.fr/modespratiques/88

Modes pratiques, 3 | 2018

Sans titre
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2 Pour cet entretien, Alain Corbin m’a accueillie dans son bureau. Un
lieu dépouillé, d'une sobriété presque déroutante, mais ou sont
étonnamment palpables les heures d'écriture et de lecture qui
tissent le fil de ses jours. Les traces en sont la : livres partout, dont
il sait 'exact emplacement ; feuilles de papier et stylos avec lesquels
il continue d'écrire son ceuvre. En ce lumineux jour d’automne,
celui qui fut mon directeur de maitrise et de thése, celui qui reste
un éveilleur d’exception a tous les chemins de I'histoire, m'a parlé
des saisons. Il I'a fait en savant, se promenant dans la littérature
occidentale avec I'évidence que confére un compagnonnage quoti-
dien. Il I'a fait en savant sensible et malicieux, convoquant femmes
et hommes du xix° siécle avec la connivence née d’'une vie consacrée
a eux. Il I'a fait aussi hors des chemins académiques, se souvenant,
rieur, ici ou 1a, des saisons de son enfance.
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Pouvez-vous décrire la perception que nous entretenons avec les
saisons dans la culture européenne, et notamment au regard des
auteurs et leurs temps ? Y a-t-il une généalogie de cette vision des
saisons ?

Ce qui me frappe d’entrée de jeu, cest que les saisons sont présentes
des la littérature antique, mais selon certains themes. Et le premier
theme, cest « les travaux et les jours », les travaux agricoles. Des
Hésiode, il me semble, mais cela nous conduit aux Géorgiques de
Virgile surtout. Les saisons sont appréciées en fonction des travaux et
des jours. On retrouve cela a la Renaissance, par exemple dans le
Théatre d'agriculture d'Olivier de Serres.

Il est un deuxieme theme, c'est la valorisation du lien entre le prin-
temps et les amours que l'on trouve dans la littérature pastorale :
dans les Idylles de Théocrite comme dans les Bucoliques de Virgile.
Cela nous raméne a la Renaissance, et a ce livre fondamental
qu'est 'Arcadia de Sannazaro. Alors, toute cette littérature valorise le
printemps. En ce qui concerne les réminiscences a la Renaissance, on
peut ajouter Ronsard. Au cceur de la pastorale, se tiennent Pan le
débauché et les nymphes... Cest une tout autre sensualité que
celle des Idylles de Théocrite. La troisieme source, c'est la Bible, dont
la puissance est accentuée en Angleterre par le ressassement des
psaumes, au xvi® et au xvi® siecles, quand se propage la théologie
naturelle. Le paradis terrestre est l'é¢ternel printemps, comme dans
I'ceuvre de Milton. Le printemps est aussi un paradis terrestre dans la
série de Poussin consacrée aux saisons. A cette époque, le déluge
incarne l'hiver. Tout cela valorise les saisons douces, printemps et
automne. L'hiver est une saison terrible et le déluge est extrémement
prégnant. Clest d’ailleurs sur cela que je travaille... jai commencé il y a
trente ans, et j'y reviens.

Jandot, un jeune historien d’Arras, vient de publier un livre magni-
fique sur le froidl. Il montre la mauvaise protection jusquau
xix® siecle. Il fait une histoire des vétements, de la cheminée, etc.
Lhiver est alors une saison d’autant plus terrible que regne le petit
age glaciaire étudié par Emmanuel Le Roy Ladurie. Lhiver est la
saison des tempétes, des orages et des inondations... mais aussi de
certains plaisirs. C'est la these d’Alexis Metzger qui montre que l'on
peut trouver quelque plaisir dans les pays du nord a patiner, etc?.
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Apparait alors lidée de distractions sur neige et glace, a la fin du
xvi€ siecle, mais cela est encore limité geographiquement.

Je pense aussi a Brantdme, qui se demande en quelle saison il est le
plus agréable de faire 'amour. Selon l'opinion commune cest I'été,
mais pour Brantdme, c’est 'hiver, quand on est au bord d'un feu, qu'on
se déshabille, bien au chaud, et quon s’entrelace.

Le xvii® siecle est le grand tournant de la sensibilité aux saisons.
Toute I'Europe lit Les Saisons de Thomson. En France, Saint Lambert
I'imite et Roucher publie Les mois. Le xvii® siecle est également un
moment ou les saisons inspirent beaucoup la peinture : tout ce qui
est temporel, qui est découpe du jour (le matin, le midi et le soir), et
des saisons de 'année, tout cela est tres apprécié au xvi® siecle. Sans
oublier les Idylles de Gessner, mais sans doute moins importantes que
ce que l'on a dit. Dans Les Saisons de Thomson, I'hiver est terrible. Il
ne faut pas oublier que le xvin® siecle est un moment ou grandit la
notion de -catastrophe naturelle. Donc Thiver évoque toujours
l'ouragan. Mais, parallelement, il ne faut pas oublier Macpherson et
Ossian. Dans l'ceuvre de Macpherson il ne s'agit pas exactement des
saisons, mais cette facon de mettre en avant les tempétes, les
brumes, les vents violents, aura longtemps de l'influence, par exemple
dans les Poemes barbares de Leconte de Lisle.

Tout cela est couronné au moment de la Révolution, quand Fabre
d’Eglantine rédige le calendrier révolutionnaire, fondé sur les carac-
téristiques atmosphériques des saisons. C'est une poésie de la nature
qui, volontairement, est inculquée au peuple. En ce qui concerne les
mois, Fabre d’Eglantine a choisi des terminaisons qui parlent aux
gens : al /or/aire et 0se [pour le printemps, germinal, floréal, prairial,
pour l'été, messidor, thermidor, fructidor ; pour l'automne, vendé-
miaire, brumaire, frimaire ; pour l'hiver, nivose, pluviose, ventose]. Et
cela cest important dans votre perspective.

On arrive ainsi au xix® siecle, qui hérite de tout cela, ce qui est
compliqué. Les hommes de ce siecle connaissaient Virgile, Milton, ils
avaient lu Thomson, ils avaient en téte les tableaux de Nicolas
Poussin. 11 y a beaucoup de réminiscences culturelles au xix® siecle
dans les représentations des saisons, au sein des différentes écoles
littéraires quelles qu'elles soient. Il y a cependant quelques petites
modulations si 'on compare aux siecles précédents. En particulier
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une diffusion sociale de la vogue de 'automne, liée a la pratique de la
chasse. Sans doute, la chasse, le vin, les vendanges sont-elles des
pratiques un peu plus accentuées quauparavant, mais ¢a, je n'en suis
pas certain. On le voit aussi chez les transcendantalistes américains,
dans l'ceuvre de Thoreau en particulier, dont on vient de publier un
extrait de son journal, Teintes d'automne. On peut penser aussi a
Victor Hugo, lautomne présage du déclin de la vie [Feuilles
d’automne].

Parallelement, la prospérité ascendante de l'agriculture entraine une
accentuation sur I'été, avec l'affirmation - on le voit bien dans la pein-
ture - du theme des moissons. Dans Dominique de Fromentin, par
exemple, les balades dans la campagne se déroulent plutot I'été. Mais,
la peur du soleil subsiste, Christophe Granger l'a bien montreé. Alors
l'été, c'est a la fois 'exubérance fertile et les grandes sécheresses. Le
printemps, quant a lui, demeure au xix¢ siécle la renaissance de la vie,
la douceur du climat, le théatre de lidylle. Je pense que cela est
également en référence aux théemes de I'Antiquité enseignés dans les
écoles, a la culture classique transmise : printemps comme idylle et
été comme sensualité forte. Les Poémes antiques de Leconte de Lisle
reprennent cela. En ce qui concerne T'hiver, le xix© siecle - et Jandot le
montre bien - est le moment des progres timides de la protection
contre le froid. Lintérieur devient plus confortable, le poéle se répand
et se substitue a la cheminée. Mais les récits de voyage, dans le méme
temps, continuent, et ce depuis le xvi° siecle, de souligner les grands
froids polaires, qui étaient inconnus de la plupart des gens, sauf des
grands navigateurs qui cherchaient le passage du Nord-Ouest ou du
Nord-Est. Ces navigateurs sont alors mis a la mode, vulgarisés, par le
grand roman de Jules Verne : Les aventures du capitaine Hatteras. On
peut aussi penser a la peinture des glaces chez les romantiques, dans
I'ceuvre de Caspar David Friedrich par exemple.

Ala fin du xix€ siécle et au début du xx€ siécle, cest la grande vogue du
printemps dans les rédactions des écoliers, malgré les neiges de No€l
et les vacances d'été qui sont tres longues au début du xx® siecle.
Dans les années 1940 encore, je quittais 'école le 14 juillet et je ne
rentrais que mi-octobre. Je vois encore, dans le bocage normand, la
gelée blanche du jour de la rentrée... Tout cela a précéde la vogue des
sports d’hiver, qui a modifié 'appréciation de cette saison, mais tardi-
vement. Il y a bien siir eu des élites qui s'y sont adonnées tdt, méme
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deés la fin du xix® siecle au sein des clubs alpins, mais la diffusion
sociale large a éte bien plus tardive. Et, en France, la vulgarisation des
séjours balnéaires aussi. Mon bon collegue Gabriel Désert, aujourd’hui
décédé, avait fait etudier les congés payés sur la cote normande. Sa
conclusion était tres nette : ils n'ont pas entrainé une ruée des classes
populaires vers la plage avant la guerre. Cest la 4 chevaux Renault
qui, au lendemain du conflit, a permis de se rendre au bord de la mer.
Entre 1936 et 1939, 'herbe domine a la saison des congés payés : les
ouvriers ont continué une tradition qui était d’aller dans I'herbe
prendre l'apéro, pique-niquer. Cest plus I'herbe que le sable qui a
dominé cette période, mais le sable s'est imposé des 1946.

Au regard de cela, il y a toute une histoire des villes d’eau, avec la
notion de « saison » triomphante a la fin du xvi® siécle et au cours de
la premiere moitié du xix® siecle. Les journaux locaux consacraient
une rubrique a la « saison », qu’ils annoncaient : « la duchesse de...
vient d’arriver dans notre station ». En ce qui concerne le balnéaire, la
France a soixante-dix ans de retard sur 'Angleterre.

Mais existait aussi ce que 'on nommait « le séjour », par exemple
celui des Anglais se rendant sur la Cote d’Azur. Smollett, grand écri-
vain, qui a écrit Roderick Random, a rédigé deux carnets de sé€jours
sur la Cote d’Azur, a Nice. Mais ce séjour était hivernal, ce n'était pas
la méme « saison » touristique que les bains de mer a Brighton ou sur
la cOte normande.

Si 'on regarde maintenant du coté des poetes, ce qui me frappe c'est
leur attachement au printemps. Je vais publier un livre sur T'herbe,
en avril 3 ; pour cela jai relu les poétes contemporains de ma généra-
tion que jadmire le plus, Yves Bonnefoy, Jacques Réda, Philippe
Jaccottet et René Char. Tous ces poetes - et cest curieux car
aujourd’hui « la saison » est celle des sports d’hiver ou la saison
balnéaire - restent tres attachés au printemps. Pour eux, ainsi que
pour de grands poetes étrangers du xix® siecle comme Rilke, ou du
xx® siecle comme Hermann Hesse, ce qui compte c'est le printemps.
Pour lillustrer, citons Le pré de mai de Jaccottet... Et chez tous, le
printemps est associé a I'enfance. A une enfance, comme la mienne,
qui a bien connu 'herbe dans tous ses états, pour reprendre le titre
d’un ouvrage collectif de Jean Mottet . Les enfants d’aujourd’hui ne la
connaissent plus, ou sinon, ils connaissent une autre herbe. Du méme
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coup, le lien entre I'enfance et 'herbe, qui est le printemps de la vie
aussi, perd de son importance. C'est une coupure dans l'appréciation
du printemps et des saisons qui me parait essentielle aujourd’hui.
Tout cela était tres lié a la petite enfance : Bonnefoy le dit dans son
livre intitulé Lieux d’herbe. Je me suis beaucoup inspiré de lui. Quant a
Jacques Reda, il a été jusqua manger de I'herbe. A ses yeux, cest vrai-
ment l'eau qui monte, la verdure apaisante... toute une série de
themes qui se lient au printemps.

Tout cela a changé avec la valorisation du soleil et de la neige, le
retrait des craintes qui leur étaient associées, le développement de la
protection dans les deux cas. La premiere fois que je suis parti faire
du ski - quelle idée ! - c’était en 1954, avec des copains de Caen. Nous
n‘avions aucun équipement. Sur place, il n'y avait que skis et batons.
Pour ma part, javais des chaussures basses et ¢a a été une catas-
trophe ! Des la deuxieme journée, jai laissé tomber. La glisse, ce
n'était pas pour moi. Pour reprendre le fil, 'lautomne pour sa part
patit des diatribes qui atteignent la mode de la chasse aujourd’hui.

Est-ce que dans votre enfance, il y avait un vestiaire différent selon
les saisons ou pas ?

Ah oui ! L'hiver, on mettait une peau de bique... c'est comme cela
quon l'appelait ! Mais attention, pendant la guerre c'était particulier,
les chaussures avaient des semelles de bois. Sinon, bien sir, le
vestiaire était un vestiaire saisonnier.

Diriez-vous que ce vestiaire différencié existait dés le xix® siécle et
pour qui ?

Je dirais que le vestiaire du xix® siecle est plus social que saisonnier.
Anouchka Vasak sest intéressée a la question de la protection contre
le froid, et Philippe Hamon a écrit un article sur le parapluie. Louis-
Philippe ne prend pas de parapluie dans les cérémonies ; symbolique-
ment, il tient a se mouiller avec le peuple, parce que celui-la n’arrive
pas a sécher puisqu’il porte des vétements de laine, il n’a pas d'imper-
méable. Ce sont les classes humides... Au cours de la premiere
moitié du xix® siecle, tous ceux qui travaillaient la terre ou sur les
chantiers étaient sans cesse, durant I'hiver ou 'automne, revétus de
vétements humides. Ce qui n’était pas le cas des élites.



Modes pratiques, 3 | 2018

Régnait aussi l'idée que 'hiver était une saison héroique, une saison
qui permettait de montrer la virilité. Ca me parait extrémement
important. Une nouvelle de Maupassant évoque cette conception :
Premiere neige. Il s'agit de bourgeois, ou peut-étre méme des petits
nobles, je ne sais plus... La femme devient tuberculeuse et on lui
conseille donc d’aller dans le Midi. Mais avant d'étre a ce point de
partir, elle a imposé a son mari un calorifere. [F'ai encore dans ma
maison de campagne, en Normandie, un calorifere du xix® siecle, en
fonte]. Quand elle séjourne sur la Cote d'’Azur, elle échange des lettres
avec son mari qui lui écrit « quant au calorifere, tu timagines bien
qu'on s'en est débarrassé »... Lhiver est alors bien la saison de la viri-
lité. Il y a 1a une sociologie complexe dans le rapport aux saisons, liée
aux activités bien sir, mais aussi a la géographie. Une sociologie
marquée des manieres d’accueillir et de résister aux saisons. Mais
cela n’a pas intéressé grand monde.

Jai connu le poéle a la maison. Quand je préparais la licence je
mettais un bout de bois toutes les demi-heures dans le poéle, méme a
Caen ! Le chauffage électrique a tout changé. Méme au cours de ma
vie, lappréciation des saisons a completement changé. Quand jétais
jeune, nous nous rendions a la plage I'été pendant un mois et demi
mais on n'allait pas « a la neige » I'hiver, et au printemps, on se bala-
dait. Jaimais bien les promenades a la plage en septembre, quand
beaucoup étaient partis. Alors que faisait-on pendant I'hiver dans les
années 1950 ? On rentrait a la maison pour Noél, on restait a l'inté-
rieur, on bouquinait. Il y a eu un grand changement durant les
années 1980 concernant le rapport au vent : celui-ci a en partie
généré de nouveaux loisirs, planche a voile, surf, etc. J'étais membre
du Conservatoire du Littoral durant cette période et notre conclusion
était que l'été était devenu « l'éventail des plaisirs » : écouter les
oiseaux, faire du VTT, se baigner, randonner...

Vous allez me dire que ce n'est pas votre domaine mais je me
demandais si au xix® siécle, il y avait des couleurs vestimentaires
associées aux saisons ?

Dans la commune de bocage ou je vivais, presque au xix°© siecle, les
couleurs étaient associées au calendrier liturgique. Il existait une
veritable habitude des variations liturgiques des couleurs. Le jour des
Rameaux, les femmes sortaient les robes et les tenues de printemps,
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c'était aussi le cas dans la grande bourgeoisie. J'étais, je me souviens,
a Limoges, dans les années 1960, invité par le professeur de musique,
invité a écouter un récital dun grand pianiste allemand, Wilhelm
Kempff, car c’était la tradition chez les porcelainiers. Or, ce pianiste
était sans doute tres cher, et la dame - trés agée - qui nous a regus a
dit, je m'en souviens, « et bien, je sacrifierai mon ensemble de prin-
temps » ! Cela pour dire que le vestiaire saisonnier, et en particulier
de printemps, €tait un usage. Ma mere aimait bien avoir de nouveaux
vétements au printemps. Ma grand-mere, elle, faisait encore la
« buée », cest-a-dire la grande lessive et quand le linge était lavé,
arrivait la couturiere qui ravaudait, reprisait, réparait le linge, les
chemises, les cols cassés... Et cela se faisait au printemps, mais c’était
un usage rural.

Mais alors, est-ce que chaque saison appelait, dans la bourgeoisie,
de nouvelles tenues ou pas, est-ce une invention du xx° siécle au
fond ?

Ce qui est sir cest que les rythmes des changements se sont accé-
lérés, mais, au xix® siecle, cela dépend completement du niveau social.
La bourgeoise du xix® siecle qui a une femme de chambre possédait
des tas de vétements.

NOTES

1 Olivier Jandot, Les délices du feu. Lhomme, le chaud et le froid a 'époque
moderne, Seyssel, Champ Vallon, 2017.

2 A paraitre en octobre 2018 : Lhiver au siecle d'or hollandais, Paris, PUPS ;
avec Frédérique Rémy (dir.), Neiges et glaces. Faire lexpérience du froid (xvi®-
xix* siecles), Paris, Hermann, 2015.

3 La fraicheur de Uherbe. Histoire d'une gamme démotions de UAntiquité a
nos jours, Paris, Fayard, 2018.

4 Lherbe dans tous ses états, Paris, Seyssel, Champ Vallon, 2011.

AUTEURS




Alain Corbin

Corinne Legoy

Songez a compter les pardessus

Essai sur la variation saisonniere des pratiques
d’apparence

Christophe Granger

PLAN

« Passez en mode été »
En été, fais ce qu'il te plait
Ordre et désordre dans le paraitre saisonnier

NOTES DE LA REDACTION

Dans sa version papier, cet article est accompagné de deux portfolios congus par
Emmanuelle Fructus et Clémence Mergy. Ces ressources sont disponibles dans le
PDF joint.

TEXTE
« Létoffe des cravates doit varier avec les saisons, et il faut prendre la
précaution de ne pas les porter trop serrées, afin d’éviter la
compression du cou ».
Notions d’hygiene a l'usage des instituteurs, 1877.

1 Et si la mode n'était pas quelque chose qui est, mais quelque chose

qui subvertit ce qui est. Laspect saisonnier que prennent les
pratiques d’apparence, cest-a-dire a la fois I'écart qui se marque dans
les tenues d’'une saison a l'autre et la facon dont ces changements de
tenues donnent corps a un ordre saisonnier des sociétés, constitue
sans doute I'un des meilleurs terrains pour s'en convaincre. On peut
en trouver mille attestations. Je suis parti ici d'un petit texte que
Léon-Paul Fargue fait paraitre en 1942. Il I'appelle « Beau temps pari-
sien », mais ce n'est pas le beau temps qui l'intéresse : c'est l'insinua-
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tion de la saison qui a travers lui se manifeste. Or cette saison, note-
t-il, n'est ni celle des géographes ni celle des fabricants de calen-
driers. C'est celle que fait naitre chaque année la métamorphose des
tenues. « On sent les robes des femmes aller vers I'imprimé galopant
et fin qui leur donne tant de grace et de séduction. Celui qui songe-
rait a compter les pardessus dans quelque quartier en verrait dispa-
raitre progressivement tant par jour jusqu’a I'établissement général du
“veston national”l, »

2 Si je suis parti de la, c'est que ces notations contiennent un défi pour
I'historien des apparences?. Imaginons que je veuille comprendre
comment il a pu se faire, quelque part au fil du xx® siecle, que l'été
devienne une saison a part dans I'économie du paraitre, une saison
ou, dans des proportions qui sont la matiere méme de cette histoire,
il est désormais d'usage de se dévétir et de laisser percevoir son
corps. Ce quil me faudrait décrire alors, cest autre chose quune
succession de tenues et de facons de les tenir, autre chose que le
raccourcissement des robes ou l'essor des slips de bain a rayures. Ce
quil me faut écrire, c'est l'histoire d'une variation saisonniere. Ou
pour dire les choses plus abruptement encore : il n'est possible de
dire pourquoi les gens portent ce qu’ils portent I'été qu'a condition de
saisir que la mode estivale tire son prix, sa forme et son existence
méme de ce quelle rompt avec ce qui se porte hors I'été. De sorte
qu'étudier la saisonnalité des modes n’a rien de secondaire. C'est tenir
de quoi élucider une structure rythmique des existences sociales en
tant quelles se font et se défont sans cesse dans le temps?3. Clest
cette histoire que je voudrais ébaucher ici. Elle ne sort pas de nulle
part. Elle prolonge a sa fagon le canevas analytique que Marcel Mauss
élaborait en 1904 au sujet des « sociétés eskimos ». Il manquait ici de
parler du paraitre. Autant les conduites vestimentaires allaient
occuper une place décisive dans son Manuel dethnographie, autant
ces choses navaient, pour linstant, dans le confort feutré de son
cabinet, pas grande importance. Ce quil disait alors n’en est pas
moins décisif. En montrant que les sociétés eskimos observent deux
saisons distinctes, l'une froide l'autre chaude, durant lesquelles les
rites, les croyances, I'habitat, les rapports familiaux et méme les
formes de pouvoir se renversent, il soulignait combien il est ruineux
d’étudier des conduites sociales saisonnieres sans voir ce quelles
doivent au systeme densemble dont elles ne sont jamais
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qu'une partie®. Cest la saison, en d’autres mots, qui fait tenir le hors
saison et cest le hors saison qui fait tenir la saison.

3 Pour explorer ces intermittences de la mode, jai choisi de prendre
pour objet linstitution, dans la France dentre-deux-guerres, d'une
morale proprement estivale des apparences et des pratiques de
paraitre qui, réalisée tout spécialement dans les tenues de plage et
dans les maniéres de les tenir, incarne 'une de ces variations saison-
nieres de la mode.

« Passez en mode été »

4 On peut, pour faire d’abord sentir ce dont il s'agit, et pour souligner la
familiarité qui nous lie a présent a ce genre de choses, partir de I'état
actuel de la mode estivale. Eté 2017, 'un des numéros du magazine
Elle, celui du 16 juin pour étre précis, dispense, sur un mode qui est
lui-méme constitutif de la saison, une série de recommandations de
ce genre : « Motifs floraux, allure hippie, accessoires estivaux, quand
relax rime avec grace » ; « Basique des beaux jours par excellence, la
robe fleurie pourrait nous ennuyer comme un banal bouquet de roses
rouges, et pourtant, chaque été, elle nous cueille par surprise, nous
séduit comme une composition florale perpétuellement réinventée
grace notamment a l'arrivage d'imprimés frais et d’accessoires bien
sentis ». Un peu plus loin : « Les claquettes sont de sortie » et « L'été
donne des envies d’accessoires chlorophylle ». Plus loin encore : « De
laube jusquau crépuscule, le cool n'exclut pas le chic. En maillot a la
plage ou en robe a la ville, les jolies gypset regardent les
heures tomber © ». Le tout est assorti de photos posées et de manne-
quins qui agissent a la maniere de 1égendes : avec I'été simpose une
maniere particuliere d'étre et d'étre vétu qui, si elle est déposée dans
des prescriptions de ce genre, n'a plus besoin quon la devance de
justifications pour remplir sa fonction sociale. Limportant n'est
évidemment pas dans le détail, ni méme dans la combinaison, des
tenues ainsi décrites. On peut méme raisonnablement douter de leur
faculté a rencontrer les usages effectifs. Ce qui compte est dans le
principe qui donne collectivement sens a cette configuration saison-
niere : il est du principe des conduites d’apparence de varier avec
I'été, et cest de cet écart ritualisé, reconduit chaque année, et dont il
est possible déja d'apercevoir qu’il sopere dans le sens d'un amoin-
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drissement des regles vestimentaires, quest d'abord faite la mode
estivale. Voila trés exactement ou il faut se tenir pour commencer :
d’'ou vient, historiquement parlant, 'évidence de cette variation esti-
vale des pratiques vestimentaires qui en retour, parce quelles
incarnent les valeurs collectives qui s’attachent a I'été, donnent corps
a la saison estivale ?

5 Il est possible a coup str de trouver le témoignage, toujours plus
ancien, de ce que les saisons ont toujours commandé des manieres
bien a elles de se vétir. Sans remonter plus haut, et sans préjuger des
principes savants, esthétiques ou moraux qui gouvernaient alors les
conduites vestimentaires, le Compost et Kalendrier des Bergiers de
1493 et plus encore, a peine plus tard, le Livre des costumes que tient
le banquier Schwarz, suffisent a montrer que les tenues estivales
apparaissent plus légeres et moins couvrantes que ce qui se porte le
reste de lannée’. Le piége est alors d'abandonner cette histoire a
l'ordre des faits de nature. Or on ne gagne rien a supposer que les
hommes et les femmes adoptent des tenues moins couvrantes en été
parce quil y fait chaud. Cest oublier que les manifestations saison-
nieres qu'on tient si volontiers pour naturelles, comme la chaleur, la
vivacité du soleil ou méme les qualités de la lumiere, sont l'objet de
perceptions sociales d'une grande variabilité dans le temps. « Rien de
plus idéologique que le temps qu'il fait », disait Barthes 8. La variation
estivale des tenues en épouse les régimes changeants. On peut s'en
faire une idée assez précise a la lecture des recommandations que
'école de la I1I® République, si attachée a I'uniformisation des reperes
symboliques et notamment du maintien corporel, dispensait a
ce sujet.

6 Les Notions d’hygiene a l'usage des instituteurs, publiées en 1877, en un
temps marqué a la fois par I'essor de la confection et par la standardi-
sation des formes et des tailles®, sont formelles : « Les vétements
doivent changer suivant les saisons : il faut se vétir chaudement en
hiver et ne pas se hater au changement de saison de prendre des
vétements plus légers'® ». Ces changements, leur nature et leur
degré, n'ont rien d'un libre exercice des gotts : ils demeurent pris
dans les rapports entretenus avec la saison estivale. Cest la hantise
de l'insolation et du coup de chaleur, dont, a Paris notamment, on
dénombre chaque été des centaines de victimes par congestion ou
par hémorragie cérébrale, qui regle la meétamorphose estivale
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des tenues !l Parce qu'il faut « ne jamais sortir téte nue pendant les
chaleurs briilantes de I'été », et parce que conserver de lourdes coif-
fures comprime le crane et « amene la chute des cheveux », il faut
alors « se garantir la téte avec de larges chapeaux de paille et par du
linge de fil, un mouchoir, par exemple, placé entre la coiffure et le
cuir chevelu? ».

7 Quant a la chaleur estivale, si elle commande des tenues moins
chaudes que dordinaire, les menaces de santé réclament de ne pas
passer la mesure du dévétissement. « Pendant I'été, la sueur est tres
abondante, et il faut éviter avec grand soin les courants d’air, car le
froid qu’ils produisent peut arréter brusquement la transpiration, et
faire refluer vers les organes internes la quantité considérable de
sang qu'une température élevée avait attirée a la peau ». C'est pour-
quoi, poursuit ce méme traité, l'usage de la flanelle « qui a pris une
grande place dans nos habitudes hygiéniques est avantageux : le gilet
de flanelle tient chaud en hiver, et la sueur qu'il absorbe pendant I'été
'empéche de se refroidir sur la peau'® ». Les « nouveautés d'été » que
proposent les grands magasins a dater du mois de juin, et tout
spécialement celles du Bon marché de Boucicaut, a Paris, épousent
ces recommandations : « Pour défier les rayons brilants du soleil,
Achetez le superbe alpaga'® ». La quéte saisonniére du changement,
qui structure du méme pas I'économie du vétement et les prétentions
sociales a I'élégance, demeure enserrée dans un principe de conti-
nuité. On en retrouve l'exigence jusque sur le territoire balnéaire ou
s'esquissent les nouveaux usages estivaux. Lenquéte que mene
LTllustration en 1891 et les recommandations que délivre Femina a
partir de 1904 disent combien, y compris sur la plage, la saison esti-
vale est celle des élégances perpétuées. Le maillot, « point trop
collant, de facon a ne point trop dessiner les formes, [et que] les
femmes un peu fortes éviteront ou tout au moins choisiront en deux
pieces », vaut pour ce quil permet aux dames de « continuer a jouer

la méme piéce® ».

8 C'est cet équilibre, ce sens de I'harmonie qui proscrit le trop déveétu,
non pas parce qu’il serait indécence, mais parce qu’il est exces. Les
tenues dété, dans le changement quelles marquent, se doivent a
l'observance d'une juste mesure. La chaleur estivale commande bien
un assouplissement des codes, mais un assouplissement qui conserve
et qui perpétue ce qui se fait et ce qui se porte dordinaire. Facon
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d’été et facon d’hiver appartiennent a un méme tableau d’ensemble
qui vit des variations réglées qui vont de l'une a l'autre. Clest cette
maniere dagencer les choses qui rend l'ame dans l'entre-deux-
guerres.

En été, fais ce qu'il te plait

Il y a, dans les années 1920-1930, non pas un changement dans les
proportions de la variation estivale des tenues qui tolererait une plus
grande dénudation des chairs ou l'abandon de la flanelle, mais
quelque chose de plus grand et de plus tonitruant : une autonomisa-
tion de la saison qui commande désormais de rompre autant que
possible avec lordre vestimentaire institué et qui ne rapporte les facons
estivales de se vétir qua elles-mémes. Les tenues d’été, et tout spécia-
lement celles qui s'imposent en ces décennies sur les plages, terri-
toire disputé ou s'imposent alors le bronzage, la dénudation et I'hori-
zontalité publiques, sont ainsi l'objet d'une exubérante rénovation.
Les maillots de bain se généralisent. Ils se portent plus échancrés,
plus ajustés aux corps. Ils sont investis d'une morale nouvelle des
apparences, mais aussi de savoir-faire d'un nouveau genre qui font
d'eux le lieu d'une profonde dispute nationale. Le basculement est
brusque ; il est au centre d'un foisonnement de textes et d'images qui
n'en finissent pas de le trouver sans précédent. Et C'est peut-étre sur
le mode de la caricature, celle ironique et mordante du Rire, qu'on en
trouve l'expression la plus accomplie. En aolGt 1933, parodiant les
reportages de plage dont la veine s'institue alors, le journal met en
scene le plus « grand scandale » qui se soit vu depuis des années : un
homme est resté habillé sur la plage, « attitude nettement anti-
balnéaire et asportive », qui, poursuit-il, avait disparue depuis 1924 6.
La formule, bien sfir, est outranciere, mais elle désigne l'aréte vive du
mouvement a I'ceuvre.

La mode estivale prend a sa charge un affranchissement. Non pas
seulement de ce qui se porte le reste de 'année, mais du principe
méme de la mode. L'été, passée la guerre, et tandis que le pays
séprend de grande rénovation des organismes, change de place et de
statut. Il devient la saison de linstinct et de la vitalité primitive, la
saison ou les corps doivent se renforcer, se retremper et faire, au
contact du soleil, provision de santé. On ne comprendrait pas le
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regne naissant des maillots, des pyjamas et des peignoirs, tous
destinés a donner une liberté nouvelle aux corps, sans saisir combien
les principes de la mode vestimentaire se détachent alors des prému-
nitions médicales anciennes et des peurs qu'elles alimentaient pour
prendre a leur charge les édits neufs de la saison. Le soleil n'est plus
menace ; la chaleur se fait fréquentation agréable. Elle procure,
affirment les médecins, une « impression d'euphorie interne », « une
sorte d’épanouissement de tout I'étre », car « 'homme, ne I'oublions
pas, est avant tout un animal des pays chauds!” ». Lété, autrement
dit, il s'agit désormais d’exposer les corps aux €léments naturels apres
les en avoir longtemps préserves. « Ne perdez jamais de vue, explique
les magazines féminins d’alors, que I'été est la saison consacrée a la
vie active au grand air, aux sports, a la liberté 18,

Les manieéres de se vétir, ou plus exactement de se dévétir, se
mesurent a ce quelles permettent un retour passager au naturel et a
linstinctif. La vie des plages, y compris dans les pages des revues
intellectuelles les plus sérieuses, devient « un grouillement de tons,
de chairs, dans lequel les jambes et les bras saffirment [...]. Les
jambes nues des jeunes femmes voisinant les jambes nues des jeunes
hommes, les bras se touchant presque, dans une promiscuité sportive
qui donne le sentiment d'une grande liberté d’allures'® ». La mode
estivale, qui y gagne un marché considérable, se montre d’'une grande
inventivité. En quelques années, les maillots de bain sont soumis a un
rapetissement acceéléré ; ils laissent voir le haut des cuisses, les
épaules, le dos ; ils s'ajustent, dans des proportions inconnues jusque-
la, aux formes corporelles. « Les maillots féminins devenaient, a vue
d'ceeil, de plus en plus échancrés sur la poitrine et dans le dos,
soulignent la plupart des chroniqueurs des meceurs. Etait-ce un effet
de l'eau salée sur des étoffes peu solides, sujettes au rétrécissement ?
On laurait cru naivement si l'on n'avait signalé que certaines
baigneuses avaient été vues échancrant largement leurs maillots a
coups de ciseaux?? ». A 'été 1929, quinze ans avant le bikini, apparait
méme, dans les grands magasins et sur les plages du pays, le maillot
deux-pieces, dit « bain de soleil », qui marque le point culminant de
cette mode estivale renouvelée. La profondeur du basculement
n’échappe alors a personne. « Et dire, note le reporter de Vu en 1930,
que nos peres se rendaient a la plage en jaquette, comme on va a un
conseil d’administration?! ». Durant ces décennies, dont l'empreinte
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est grande sur les enjeux d'apparence des années 1950-1960, la mode
estivale joue de ces dévoilements et des effets de subversion qu’ils
constituent. Il se trouve sans cesse des « nouveautés » pour en
renverser les principes. La vogue du pyjama a I'été 1931 et la multitude
des retours répétés a la pudeur animent cette histoire. « Sur la scéne
du Grand Palais, ou se dessinent actuellement devant la foule les
projets de la mode nouvelle, il s'est avéré samedi dernier que le
“costume de plage 1935” consacrera, pour le sexe féminin, un retour
décisif a la pudeur ». Le maillot qui s'arrétait a 'entrecuisse et laissait
percevoir le commencement des seins, fait place a un pantalon qui
descend au genou, recouvert d'une robe « qui ne donne la liberté
quaux bras ». « Les femmes, désireuses de faire cette année sensa-
tion sur les plages, devront donc dépenser pour dissimuler a nos yeux
leur académie, au moins autant d'argent qu’il leur en coftita I'an passeé
pour nous l'exhiber généreusement?? ». Mais l'essentiel n'est pas,
mouvant d’'un été a l'autre, le degré de la dénudation que prévoit la
mode estivale. Lessentiel est dans la naissance d'un ordre a part des
tenues vestimentaires dont la nouveauté tient tout entiere dans la
subversion des pratiques d’apparence habituelles. C'est d'une discon-
tinuité du paraitre qu'il s'agit d'abord de se rendre maitre.

Les tenues de plage deviennent, au féminin tout spécialement, 'un
des lieux par excellence de la mise en jeu des apparences. « Clest
lorsque vous apparaitrez en maillot que vous serez le plus regardée,
admirée, prévient Eve a I'été 1939. « Le maillot, poursuit Le Canard
enchainé, est le vétement le plus difficile a porter parce qu'il révele
tout et ne pardonne rien %3 ». S'impose alors, d'abord dans le rang des
classes moyennes cultivées, un ordre neuf de la préparation de soi
aux exigences de l'été (s'épiler, affiner sa taille, amincir son ventre,
etc.), et s'impose avec lui une gamme nouvelle d'inquiétudes dont
témoignent les courriers des lectrices : « Ma poitrine est grosse et
tombante, déplore une dactylo dans Votre beauté en 1937 ; je mesure
1,70 m, je n'oserai jamais me mettre en maillot, je suis désespérée %4 ».
Les conduites estivales d’apparence qui prennent forme en ces
anneées, anneées qui sont celles du déploiement de l'esthétique profes-
sionnelle et des « salons de beauté », contribuent historiquement,
Cest certain, a faire du corps féminin un corps pour autrui®. S'en
tenir 1a, pour autant, n'est pas dire I'essentiel. La mode estivale, la
forme changeante des tenues, l'exigence neuve des savoir-faire
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personnels que réclame I'habitude annuelle de les porter en public,
toutes ces choses épousent et incarnent a la fois un régime singulier
des apparences qui nappartient qu’a la saison. Ou mieux encore : qui
fait exister la saison estivale a travers les tenues propre-
ment estivales.

Ordre et désordre dans le
paraitre saisonnier

Ce n'est pas de dénudation, plus ou moins poussée, que vit la mode
estivale. Elle se rattache aux autres saisons, non plus par la métamor-
phose des tenues quelle commande, mais par le renversement des
regles qui organisent ces tenues. L'été, désormais, ne récuse rien tant
que les sophistications et les édits de la mode. Les tenues de plage,
proclame l'ensemble des magazines féminins dans l'entre-deux-
guerres, sont incarnation de la simplicité et du naturel. Un naturel
évidemment tres travaillé et qui réclame une maitrise des appa-
rences. Rien n'est mieux récusé que les poses et les artifices. « Cest le
moment ou nous devons abandonner cette coquetterie qui est un
souci permanent I'hiver 26 ». Les maillots de bain en portent notam-
ment l'exigence. « Ils sont et ne peuvent étre que simples. Simples
quant a la forme, a la matiere, a la décoration », assure Vogue a
I'été 1930, qui n'hésite pas a faire des paysannes les vraies détentrices
de ce savoir-faire libéré de toute recherche %/,

C'est une tout autre saison estivale qui simpose alors, et qui s'incarne
dans ce jeu social des apparences. Ce mouvement historique, on
aurait tort toutefois de l'imaginer apaise, tort d’en faire le lieu dun
glissement subreptice. Précisément parce que la mode estivale qui
s'invente alors, ou plus exactement l'ordre estival des manieres de se
vétir, met en jeu de profonds reclassements sociaux que l'inventaire
patient des tenues ne saurait laisser voir, elle donne lieu a des résis-
tances, a des luttes et a des empoignades qui, oubliées depuis, se
révelent considérables. On s'injurie et on se bat, dans l'entre-deux-
guerres, au sujet de la mode estivale?8. Les tenues de plage appa-
raissent alors, dans les rangs de la bourgeoisie traditionnelle souvent
proche de la droite chrétienne, comme des pratiques de « vermine »
ou de « racaille », comme un « spectacle révoltant », un « crime

29

contre l'esthétique et contre la décence<” ». En 1933, en plusieurs
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lieux du pays, a Malo-les-Bains, a Batz-sur-Mer, a Sanary-sur-Mer,
ont lieu de véritables bagarres de plage. Elles ont allure commune : un
groupe d’habitants et d’habitués de la plage s'emportent contre ceux
qui arborent des tenues quils jugent intolérables, et, a coups de
pierre, de pied ou de batons, leur administrent des « corrections
publiques » et finissent par les chasser. « Bravo !, s'enthousiasme ici
ou la le clergé local. Ne laissez pas le haut du pavé aux porcs et aux
sauvages ». La lutte s'organise rapidement a I'échelle nationale.
Contre les maillots de bain qu'ils estiment trop ajustés ou trop échan-
crés, contre les peignoirs trop peu couvrants, les principales ligues de
lutte contre I'immoralité publique se mobilisent et mettent sur pied
une gigantesque croisade morale dont ils font une priorité dans
« l'assainissent du pays ». Des tournées sont organisées sur les plages
chaque été, des tracts, des affiches, des pétitions et une multitude de
réunions publiques souvent houleuses sefforcent de dénoncer les
« tenues scandaleuses » et de mettre les péeres et les meres de famille

en mouvement contre le « libertinage des costumes 3°

». Une régle-
mentation est peu a peu mise en place. Elle consiste, éparse et cohé-
rente a la fois, en une foule d’arrétés municipaux qui organisent ainsi
ce quil est possible de porter, I'été, sur les plages. La plupart
précisent que les « tenues malséantes ne sauraient étre tolerées ». Le
port d'un « costume de bain décent » est prescrit et soumis a une
pointilleuse arithmétique. A La Flotte, « I'usage du slip ou calegon
court et du maillot détoffe transparente est formelle-
ment interdit3! ». A La Rochelle, il est interdit de se baigner, de
circuler et de sexposer sur la plage « sans étre reveétue d’'un costume
de bain ou maillot complet, cest-a-dire couvrant entierement le
torse, le bassin et la partie haute des membres inférieurs 32 ». A Arca-
chon, a Biarritz, a Saint-Brieuc, a Wimereux et dans le Bas-Rhin, les
arrétés sont plus précis encore : le maillot, s'accordent-ils, « doit étre
établi de maniere telle quil recouvre entierement les cuisses, les
hanches, I'abdomen, la poitrine et le dos33 ». Une police des tenues
s'organise ainsi que l'intervention et les remontrances des gendarmes
transforment parfois en motif de colére sur les plages. LEtat lui-
méme - ou plus exactement le ministere de l'Intérieur puis la
Chambre des Députés - est régulierement exhorté a se saisir de la
question des tenues estivales.
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Un code de la variation saisonniere s'édifie donc en quelques années.
Non pas celui que les administrations municipales s'efforcent d'enca-
drer, mais celui contre lequel elles luttent. Ce qui simpose tient
moins a la nature effective des tenues, moins méme a la facon dont
elles viennent rompre les habitudes vestimentaires ordinaires, que
dans ce qui prend vie a travers elles : ce qui s'impose alors, et dont les
principes menent encore a peu pres jusqu’a nous, cest la compétence
sociale a la variation saisonniére des facons d'étre et de se tenir. Au
centre des modes de classement et de distinction entre les étres se
tenaient jusque-la les rangs, les titres, les places et les appartenances.
On assiste en ces années, en lieu et place de ces principes anciens, a
la promotion proclamée des pratiques d’apparence et tout spéciale-
ment de la capacité estivale a se libérer des regles usuelles du vétir
pour en adopter d’autres. Savoir, I'été venu, se montrer « naturel »,
renverser les regles du paraitre vestimentaire, savoir opter pour des
tenues qui s'affranchissent au plus haut point de ce qui se fait le reste
de I'année, et avec d’autant plus d'exigence que le reste de 'année on
se montre tiré a quatre épingles, toutes ces choses, qui font appa-
raitre comme guindés, gauches ou empruntés ceux qui ne savent pas
jouer le jeu de la variation saisonniere, signent 'avenement d'un ordre
neuf des apparences qui, prétendent ceux qui en adoptent les prin-
cipes, n'est plus gouverne que par le libre exercice des gotts et la
répudiation des modes. Et I'essentiel est bien la : le régime estival des
tenues qui s'impose dans l'entre-deux-guerres donne corps a un
rapport inédit a la saison estivale. Ce n'est alors plus une saison
comme les autres dans le continuel balancement des modes, le prin-
temps succédant a l'hiver et 'été au printemps, mais une saison de
I'affranchissement et du retournement consciencieux des apparences
instituées qui fait justement des apparences le point a partir duquel
tout se recommence pour un temps.

En d'autres termes, on ne change pas seulement de tenues quand
vient I'été, ou parce que vient I'été : on change surtout la place
qu'occupent les tenues dans l'organisation du monde social. La mode
estivale vaut moins pour ce qu'elle est (le look gypset et tout ce quon
voudra) que pour ce quelle est subversion de ce qui est. Elle fait du
méme coup apparaitre combien la vie sociale des apparences, si I'on
entend par 1a les manieres de se vétir (ou de se dévétir) et le genre
d’attention collective qui est portée aux facons d'étre vétu (ou
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dévetu), ne se maintient pas au méme niveau aux différents moments
de l'année ; elle passe par des phases successives et régulieres
d’intensité croissante et décroissante 3. Au fond, ce qui se joue dans
l'entre-deux-guerres invite a approfondir ce qui reste a coup sir
Iintuition la plus féconde que contenait la Philosophie de la mode que
Georg Simmel a fait paraitre en 1905. La pluralité des manieres d’étre,
disait-il, la multiplicité et méme les contradictions dont elles sont
faites, et en I'occurrence l'alternance saisonniere a laquelle elles sont
soumises, se révelent décisives dans nos existences : loin d'en consti-
tuer une faiblesse ou une incohérence, elles en sont « la forme struc-
turante ultime 3 ». Ce qui se joue dans l'entre-deux-guerres, et qui se
dit tout particulierement dans la mode estivale, c'est-a-dire dans ce
moment de 'année ou 'on peut compter les pardessus, les voir dispa-
raitre et voir saffirmer a leur place I'évidence de tenues qui sont
d’abord négation de toutes les autres tenues, cest précisément
I'historique métamorphose de cette forme structurante. Et la lecon
de cette histoire est bien 1a : il y a, installée au coeur des pratiques
d’apparence, soumise a des transformations qu’il faut prendre soin de
suivre et de recomposer, quelque chose comme une charpente des

facons d’étre dans le fait de n'étre pas toujours la méme chose 3.
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Détermination du temps de pose suivant les saisons et les sujets photographiés
en plein air, Agenda Lumiére, 1933.
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servira de protection dans la marche, la course, l'attaque ; il défendra contre
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vétements de nuit ; les vétements de travail, des habits de cérémonie,
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5 Marcel Mauss, « Essai sur la variation saisonniére des sociétés eskimos.
Etude de morphologie sociale » [1904], repris dans Sociologie et
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en une sorte de nomade chic, un peu hippie, un peu « intello », et, dans les
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la citation).
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TEXTE
Sans titre
Louise Richard
1 Ca se déroule toujours peu ou prou au méme moment de I'année.

Quand on change d’heure, on en profite pour changer de vétements.
Sur le papier, cest tres simple : on passe 'heure gagnée a la fin
d'octobre a remiser les robes fleuries et I'on baille apres les jolis jours
enfuis. Pour I'été, cest plus compliqué : on perd 'heure quon nous
enléve, donc une heure inexistante, a housser de lourds vétements,
mais le jeu en vaut comme on dit la chandelle, plus besoin de feu dans
la cheminée, a nous les hirondelles.

2 Chez nous, housser c'est hisser. Notre appartement offre par chance
une petite piece configurée en L, que nous appelons pompeusement
« dressing ». Les vétements y sont, effectivement, dressés a bien se
tenir sur deux étages sur la grande barre du L. Pour la petite barre du
L, compter jusqu’a trois, c'est haut de plafond chez nous. Trois étages
de chemises et vestes correspondent a deux de robes et manteaux.
On place donc en haut ceux qui ne sont pas de saison, en bas ceux
dont on voudra se saisir pour se vétir. Rien qui S'apparente a un
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casse-téte jusque-la. Mais ce serait sans compter que l'année ne
compte pas que deux saisons. Et que, curieusement, le printemps et
l'automne figurent comme des demi-saisons, pour lesquelles il faut
trouver un peu plus que des demi-solutions, le tout additionné
durant six mois tout de méme.

3 Ainsi voit-on se maintenir au rez-de-chaussée une garde-robe inter-
médiaire, convenant aux températures indécidables qui ne versent ni
dans le chaud ni dans le froid. Imperméables, trench-coats légers,
vestes... fideles et fiables mais forcément un peu ennuyeux puisqu’ils
nivellent I'existence autour d'une température moyenne de 14 degrés
Celsius avec risques de pluie en fin de matinée. Un peu l'équivalent
des escarpins fermés au rayon chaussures, ¢a va en toutes saisons et
par tous temps. La météo s'invite un peu trop dans la garde-robe et si
elle la rend morne, a qui s'en prendre ?

4 Revenons aux vraies, aux pures et dures, aux saisons tranchées. Alors,
31 octobre, 31 mars, quest-ce que je monte, quest-ce que je
descends ? Le chaud s'en va quand le léger arrive et inversement ? La
intervient une autre logique, totalement irrationnelle : la saison des
amours pour les vétements. Petits nouveaux tres chéris, pas récents
encore tres aimés, tres anciens pas tout a fait oubliés. Détaillons,
exemples a 'appui.

5 Les trés anciens pas tout a fait oubliés : par exemple, un manteau
Issey Miyaké acheté en 1986, une prouesse en fausse fourrure que
son tres grand col chale et ses emmanchures kimono apparenteraient
plutot aux années vingt. Sur les sites de vente entre particuliers ou
tout ce qui a plus de dix ans est considéré comme vintage, je me
demande comment on le qualifierait. Muséal ? Il est de ceux quon
évoque comme des amis qui ont tant compté mais que l'on ne voit
que tous les trente ans. Comme cette belle robe-chemisier Alaia en
coton vert, a l'immense jupe corolle. Tellement verte, tellement
corolle. Achetée du temps ou la boutique Alaia, c'était un apparte-
ment rue de Bellechasse ou l'on venait fouiller sous I'ceil aiguisé de
Farida. Lune descend, l'autre pas.

6 Pas récents encore tres aimés : par exemple mon si joli manteau en
tweed et cachemire de chez Hermes. Il a un col creux, une sorte de
col tunnel dans lequel on peut glisser un foulard via une fente au
centre, tres discrete ; il a des manches tres larges dans lesquelles on
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peut mettre ses mains (gantées long de préférence) comme dans un
manchon ; sur la doublure de soie vert olive sont esquissés en bleu
marine des dessins de la Tour Eiffel et des ponts de Paris. Dessiné par
Jean-Paul Gaultier, pour moi la meilleure cuvée. Un des cinquante
cadeaux faits par F. pour mes cinquante ans. Ou cette robe que je
porte en écrivant ces lignes, Gaultier encore décidément, noire en
maille de coton épais avec un col marin finement zippé, deux lignes
dorées qui mettent des bijoux a la robe. Elle a bien vingt ans et clest
une de mes robes préférées. Jai bien cru l'avoir perdue lors dun
premier lavage a la machine, d'ou elle est ressortie taille enfant de
l'essorage. Mais en séchant toute la nuit sur son cintre, elle sest
détendue. Moi aussi. Pas une saison d’hiver ou je me passe de
ces deux-la.

7 Petits nouveaux tres chéris : ils portent l'ivresse des dernieres acqui-
sitions. « Cest vous le nouveau parfum du jour ? » dit une maitresse
délaissée a la nouvelle conquéte de son ex-amant, dans Women de
Cukor. Lexpression fleure bon '¢ephémere. Mais Crystal [Joan Craw-
ford] est vendeuse de parfums, elle s’y connait en marchandise
éventée. Les petits nouveaux sont encore plus irresistibles si achetés
a contre-saison, faisant oublier la fuite en avant du temps et désirer
précocement les frimas, comme ce pantalon de cuir acheté en juillet
sur LeBonCoin (mais pourquoi les gens ne portent-ils pas ce qu’ils ont
de plus beau et le revendent-il si peu cher ? - une énigme). Il y a aussi
de nouveaux petits nouveaux achetés sur internet, méme pas vus en
vrai, ni touchés ni essayés. Le défi est maximum. Il faut que ca
« aille ». Si oui, et s'ils remplissent la promesse de leur photo, 'amour
sera absolu. A chaque saison son fringue-dating.

8 Une autre absurdité de ce défilé concerne les pliés, privilégiés : les
vétements qui ne sont pas sur cintre. Ceux de la commode, ceux du
placard, ceux qui n'ont pas droit au dressing (ceux qui ont la chance
d’étre hors poussiere, dirait F., inlassable traqueur de moutons). Eh
bien ils restent la ou ils sont trois cent soixante-cing jours par an, et
personne ne viendra les en déloger. Ils sont au vu et au su de l'ceil et
de la main, chaque jour. Leur mise au rencart se cristallise cependant
par une quarantaine chimique. Le traqueur de poussiere chasse la
mite vorace. Celles-ci ne sacharnant que sur ses propres effets,
faciliterait-il leur saison de reproduction qu’il ne s’y prendrait pas
autrement. Comme appatées par la naphtaline, elles s'ébattent joyeu-
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sement entre les mailles du filet. Je déteste tellement cette odeur et
les navrants petits résidus de poudre que les plaquettes laissent une
fois évaporées que je pourrais faire placard a part.

Sans titre
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Mais sortons couverts, reparlons plutot de cette histoire de housse.
La housse protege, cest son role, mais elle cache, c’est son défaut.
Surtout quand on fait I'emplette de housses en intissé (un comble
pour stocker les tissus) assez vastes pour contenir, sur cintre :

- Deux manteaux, ou ;
- Tous les pantalons d’hiver, ou ;
- La moitié des robes d’été.

Chacun sur son cintre, dont les crochets sont réunis par un puissant
¢lastique pour étre hissés sur la tringle supérieure. Nettoyés,
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reprisés, remmaillés, reboutonnés, ré-ourlés, préts a servir sans
faillir. 11 ne faut pas faiblir dans les choix, car une fois dans sa housse,
la garde-robe devient fantomatique. Un garde-a-vous palot tout la-
haut.

A-t-on besoin d'un « remisé » a rebours du calendrier ? Le repentir se
paie cher. Une perche munie d'un crochet permet daller saisir la
housse par le biais de son bouquet de cintres. Apres longue palpation
du vétement putatif, on décroche parfois le bon, parfois non.

C'est rare mais cest arrivé : en aoiit en Australie, pleine canicule ici,
les gens portaient des vétements d’hiver et nous des habits légers.
Nous étions regardés en touristes, d'un ceil un peu condescendant ou
se logeait aussi la résignation : les condamnions-nous donc a un
éternel été (comme celui que l'on nous promet pour 2023 - les
manteaux n'en reviendront pas) ? Le luxe de partir aux antipodes en
janvier, aussi, est devenu une occasion de décrocher ces fameux
cintres. Si on déhoussait cet hiver ?

L'une des questions les plus épineuses dans T'histoire, cest celle de la
juste appréciation du changement des tenues. Sans bouger de sa lati-
tude, quand est-on de saison ? Hors saison ? Quand faut-il renoncer a
un pan entier de garde-robe ? Amorcer le mouvement avec davantage
de finesse que ne le font les collections dans les vitrines ? Le bascule-
ment est subtil, comme l'est la sensation d’étre légérement a coté de
la plaque avec encore des gants ou toujours pas de collants. Bien siir,
la aussi, prime a 'audace, prime a la devance, a 'anticipation. Le prin-
temps est servi. Lhiver est lancé.

Heureusement il y a le soir. C'est presque une cinquiéme saison a lui
seul. Le soir permet (exige !) d'arriver en fines bretelles ou dos nu par
températures négatives. Le soir nous fait entrer en soie, claquer le
pavé en hauts talons, fumer en smoking. Le soir se fiche complete-
ment du temps quil fait. 11 fait son propre temps. On dit quon
s’habille pour le soir mais souvent on se déshabille. D'un rien. Non
que je passe ma vie a sortir et a rougir sous les sunlights. C'est plus
sobre mais comment résister a 'envie de « faire sa plume » - comme
dit ma belle-mere Suzanne, qui a plus de trois cent quatre-vingts
saisons, s’habille en strass et paillettes chaque jour que Dieu fait.
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« Que va faire notre héroine maintenant ? Théa, ses sens en éveil, ses
lunettes sur le nez, essaie de deviner la suite. Mais Bécassine défait
tous les pronostics. »

Chantal Thomas, La vie réelle des petites filles,Paris, Gallimard,

1995 [2010] .
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Bécassine dans la neige, couverture de I'album, 1933 édition Gautier-
Langeureau.

© Agence Kharbine-Tapabor.

1 Connue pour sa grande sottise et sa bonté sans failles, Bécassine est
le personnage fétiche d'un magazine pour enfants de « bonne
famille », né le 2 février 1905 et disparu le 25 aofit 1960 : La Semaine
de Suzette?. Présente dés la création du journal, la domestique
bretonne de la marquise de Grand Air en anime le numéro hebdoma-
daire sous forme dune planche de bande dessinée, planche qui,
d’abord autonome puis faisant série, permet, a partir de 1913, I'édition
paralléle dune trentaine dalbums thématisés3. Aujourd’hui, des
rééditions a succes de ces mémes albums, la publication
d’habiles pastiches?, la fabrication de poupées et d'objets dérivés de
toutes sortes (travestissements compris), voire de films plus ou moins
réussis, assurent la pérennité dune porteuse de coiffe au visage
lunaire et généralement privé de bouche et doreilles®. Létrange
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costume dont parait toujours revétue cette « Bretonne », est d'un vert
soutenu que ponctuent du rouge, du noir et du blanc. Bécassine
affirme ne jamais vouloir le quitter bien que cette monotonie la lasse
parfois : « Ma robe et ma coiffe n° 1 qui d’ailleurs ressemblent comme
deux gouttes deau a ma robe et ma coiffe n°® 2, et méme a
celle n° 3% ». Est-ce pour cela quelle en modifie occasionnellement
lagencement grace a divers accessoires et a de loufoques vétements
« de saison », ce qui la transforme, paradoxalement, en témoin privi-
légié de tous les phénomeénes de modes survenus en France au cours
du premier xx® siecle ?

2 Aupres de Bécassine, plusieurs géneérations de petites filles (et
quelques gargonnets) ont appris le rire, les bonnes manieres, le gotit
des paysages et les plaisirs d'un habillement adapté aux circonstances
de la vie et des saisons. Gamine, jai moi-méme fait de Bécassine mon
héroine de papier favorite. Elle avait tant d’idées, fracassait tant
d’objets, visitait tant de lieux, rencontrait tant de gens attachants et
bizarres ! Ses mésaventures burlesques me fascinaient malgré
linterdit qui pesait sur elle dans une partie de ma famille, celle qui
était a la fois bretonne, laicarde et radicale-socialiste ! Devenue
historienne du vétir et du voyage, je chéris autrement cette Finisté-
rienne de pacotille, sa bien-pensance de facade, ses cocasseries et
son accoutrement faussement immuable au sein d'un monde tente
par la permanence mais secoué par les guerres et les bouleverse-
ments socio-économiques du premier xx® siecle. Désormais sensible
aux différents niveaux de lecture possibles de gags doux-amers, je
m’amuse a trouver dans Bécassine I'image, édulcorée mais double, de
la bonne-a-tout-faire et de l'aventuriére qui peut-tout-oser. Cette
migrante de l'intérieur, promue nourrice seche dans les beaux quar-
tiers, cotoie toutes les couches de la sociéte francaise et de quelques
Ailleurs, car elle parcourt, entre autres, I'Angleterre, la Turquie,
I'Amérique du Nord, la Suisse, le Pays Basque, les océans et Mada-
gascar, et ses concepteurs se sont plu a la transformer a 'occasion en
aviatrice, automobiliste, alpiniste, institutrice, muséologue, explora-
trice, etc. Ils lui font dire qu'elle a fait, le temps d'un voyage en
« roulotte » (caravane), « a la fois le chauffeur, la cuisiniere, la femme
de chambre et la blanchisseuse’ ». Je prétends du méme coup que
cette fiction de globe-trotter polyvalente peut encore servir mes
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désirs de savoirs nouveaux comme mes envies d'en sourire, y compris
en matiere de vétures saisonnieres et d'excentricités en tous genres.

3 O saisons ! O chateaux ! O dingos ! Sans oser convoquer Manchette,
Rimbaud et Varda8, jobserverai ici seulement trois des singularités
extérieures accordées a Bécassine par ses créateurs (Caumery I'écri-
vain, Pinchon Tlillustrateur et Jacqueline Riviére linitiatrice?) : la
permanence d'un « costume » vert dit breton ; les irruptions d'un
déshabillé nocturne cocasse, le peignoir ; I'émergence de tenues
balnéaires et touristiques plus ou moins adaptées au physique massif
de I'héroine : tenues de bains, mais aussi voiles musulmans, lainages
montagnards et casques coloniaux.

4 Dans l'espace-temps de la villégiature et du repos nocturne, Bécas-
sine seraitelle la promotrice insoupconnée du sportswear et le témoin
- critique - de changements majeurs au sein de la culture vestimen-
taire francaise ?

L'héroine comique d’'un journal
d’enfants et de 26 albums.

Quelques remarques d’ordre
graphique et sociologique

5 Restée extérieurement a peu pres la méme depuis son apparition
dans une page du premier numeéro de La Semaine de Suzette, Bécas-
sine offre une silhouette et une garde-robe immuables, a peu
d’'exceptions pres. Néanmoins, tout au long de son existence de
papier, elle ne cesse de bouger et cest un personnage infiniment
dynamique et gyrovague que permet de visualiser la lecture de
ses mésaventures.

Voir-et-lire une bande dessinée
a 'ancienne

6 Présente dans chacune des six a douze vignettes dune méme
planche, elle s'y agite au point de traverser parfois la page en diago-
nale et ce mouvement perpétuel d'ordre avant tout graphique se
double de la narration d’'incessants voyages. En effet elle n'arréte pas
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d’'arpenter les provinces francaises, les quartiers de Paris, le vaste
monde et les lieux de conflits dun premier xx® siecle marqué, entre
autres, par I'exaspération des nationalismes, I'exode rural, la reconfi-
guration des régionalismes, les aspirations féministes, I'exploitation
coloniale, le goit de la vitesse, le bouleversement des « arts ména-
gers », les débuts des congés payés, etc. De tous ces évenements, elle
est lobservatrice et parfois la victime!? Elle semble aussi en étre
lactrice. Lappartenance au sexe féminin d'une créature de fiction est
inédite et fait de Bécassine une pionniere dans le monde de la presse
enfantine, alors en pleine émergence. Elle est tout a la fois 'effet et
une des causes du développement du neuvieme art pendant la
méme période.

7 Il est plaisant de lire, et d’'abord voir, les vingt-six albums, parus entre
1913 et 1939, qui scénarisent les aventures de Bécassine. Les analyser
comme des documents visuels et textuels, mais aussi tenter de les
refaire « jouer », permet de conjuguer différents plaisirs. Ceux-ci
dérivent tout d’abord de la jouissance esthétique que procurent la
« ligne claire » d'un graphisme innovant et le dynamisme d'une mise
en page elle aussi pionniere en France. En effet, privées de cadres et
de phylacteres, des vignettes abondantes et colorées se déploient en
tous sens sur la planche et elles sont a peine lestées de quelques
lignes de texte ou alternent des dialogues, des récits, des « confes-
sions », des descriptions!l. Ces images retiennent d’autant mieux
l'attention quau gré d'épisodes bizarres et variés, elles mettent en
scene des anecdotes qui, évidemment sans conséquences graves, ont
toujours une fin heureuse et relancent l'intérét. Bécassine fait rire et
repare toutes les formes du Mal. Benoitement ou malicieusement,
celui-ci ne surgit vraiment que sous forme de cauchemars qui
s'achevent par des croquis enfantins ou par de burlesques chutes
de lit12,

Violences cachées

8 Les plaisirs que me procure, ainsi qua dautres peut-étre, la
« lecture » de Bécassine proviennent enfin, aujourd’hui du moins, de
la révolte née de cet émerveillement méme, quand devient évidente la
violence latente de rapports sociaux hautement inégalitaires, ceux
qui régissent toute vie de migrante et de domestique et que la fiction



Modes pratiques, 3 | 2018

ne cesse d'embellir. Le fait frappe d’autant plus qu’ici, cette vie ancil-
laire offre une apparence toujours apaisée et sans conflits, et néan-
moins, la petite servante bretonne ne cesse de la fuir, profitant de
toutes les possibilités d'échappées belles. Il n'est pas rare en effet
quelle affirme son désir de prendre seule le large et de ne plus étre
servante, rédigeant pour cela des petites annonces a l'orthographe
erratique et lourdement risible :

Jeune fille ayant fé un peut tou les maitié y compris aviation,
naufrage et course de chamo demande situation mouvementée

13

de preférance

9 Serait-elle féministe ? Sans doute parfois'®. Cependant le monde
drolatique et enchanteur des albums dont Bécassine est I'héroine
n'est jamais subversif car il est encadré et dominé par de « bons
maitres » qui, a l'instar de la marquise de Grand Air, sont proprié-
taires de chateaux en province (Bretagne, Normandie, Touraine) et
d’hotels particuliers parisiens, et qui, lorsqu’ils partent en villégiature,
y sont accompagnés par une domesticité nombreuse, dévouée et
toujours reconnaissante °. Ce monde de riches, parce qu’il subit lui
aussi les aléas de la guerre ou de 'économie mondiale, est contraint a
I'occasion de réduire son train de vie et d’entériner l'apparition de
certaines formes de mixité sociale, mais il n'apprécie guere les
« rastaquoueres » et leurs épouses vulgaires, les « sidis », les femmes
autoritaires, les syndicalistes, les « congés payes », les « Bohémiens »,
etc. Du moins, le semble-t-il, car - ambiguité et saveur d'une ceuvre
peut-étre a double entente -, la distribution traditionnelle des roles
sociaux est sporadiquement contredite (souvent entre les lignes des
dessins et des textes) par d’autres discours et par des personnages
peu conventionnels, certes risibles, mais aimables, voire admirables.
Parmi les acolytes de Bécassine, il y a en effet des princes africains
qui sont peintres et fins lettrés, des jeunes femmes douées et respon-
sables, des paysans attentifs au cours mondial des denrées et aux
transformations du marché (y compris de lart), des valets de pied
connaissant les auteurs classiques, des savants sans préten-
tion, etc!6.. Bécassine est un révélateur, au sens photographique,
d'une idéologie a la fois conformiste, libérale et peu cléricalisée (a
peine une demi-douzaine de silhouettes de religieux-euses). Du coup,
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par-dela les rires qu'elle suscite, elle a pu (peut encore ?) devenir
linspiratrice de messages de tolérance.

Mémoires

Il faut ajouter que la forme méme du récit de ses aventures et mésa-
ventures suscite dautres types de titillations bienfaisantes. Le
séquencage habile de ses tribulations dans le journal, puis dans les
albums qui en sont tirés annuellement, créée un suspense. Cette
attente pousse a tourner la page et a vouloir lire la suite sans tarder,
alors que chaque planche se doit aussi de conter une historiette
autonome et de sauto-suffire sans rompre la continuité d'un récit,
par ailleurs mené a plusieurs voix et plusieurs mains.

En effet, le conteur de toutes ces anecdotes est multiple : Bécassine,
bien sir, est une fiction racontée, croquée, révée par le couple formé
par un scénariste et un dessinateur ; mais, au gré des pages ou des
albums, ceux-ci ne se contentent pas de la faire agir et dialoguer, elle
« pense » (tres fort et souvent mal), mais surtout elle se sait et voit
penser car elle ose se raconter, écrire des mémoires souvent inter-
rompus, voire se dessiner, allant méme jusqu'a apostropher ses créa-
teurs et a tirer ses propres conclusions de ses bévues personnelles !’.

Quend on cest pas tres bien se dirigé soi méme, faux pas guidé les

autres. Clest trot ambissieux ca peu pas réussire 18,

L’alternance, variable d'un album a l'autre, de discours rapportés et de
style direct, crée, de plus et de facon réguliere, des ruptures de ton
surprenantes au sein des dessins comme de leur sous-texte. Mémo-
rialiste a lorthographe incertaine et faiseuse dillustrations
grotesques, Bécassine sert de (contre) modele pédagogique efficace a
des fillettes qui doivent apprendre, en se distrayant, a bien écrire, a
bien penser et a bien s’habiller. Elle les fait plus encore voyager car,
fille de I'exode rural ou se perdirent nombre de ses compatriotes, elle
continue a se déplacer longtemps apreés sétre « placée 2 ». Ce faisant,
elle rend intelligible le Monde, avec ou sans majuscule, ses beautés et
ses aléas, durables ou saisonniers.

Promeneuse denfants et non-récureuse de cuisine (un fait notable
qui la distingue des bonnes ordinaires mais ne la classe pas tout a fait
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parmi les nurses et préceptrices denfants?), elle bouge et écrit
quelle bouge. Cette éternelle transfuge, géographique sinon sociale,
nous aide donc, grace a - ou malgré - ses pitreries involontaires, a
observer les élégances du « grand monde » et les bricolages de
modes subalternes qui, les unes comme les autres, ne cessent de
changer. Sauf pour Bécassine, I'¢ternelle déguisée.

Bécassine dans la neige, couverture de I'album, 1933 édition Gautier-
Langeureau.

BECASSINE

dans la neige

(8(111101“5 @alﬁigr-%ng;wm, 18+ RUE JACOR - PARIE &

© Agence Kharbine-Tapabor.
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Le club des aiguilles

© Agence Kharbine-Tapabor.

Tenues de jour, tenues de nuit.
Bécassine et 1a mode fluide

Bécassine est née Anaik Labornez a Clocher-les-Bécasses non loin de
Quimper. Cest donc une bécasse-bornée -sans-nez. Qu'elle séjourne
loin du « pays breton » ou qu'elle y fasse retour, quelle soit occupée a
donner le biberon ou quelle conduise une voiture de course, elle est
affublée d'un méme et étrange costume quaucun ethnographe ne
saurait classer 2!, Supposé coutumier, il ne ressemble en rien a celui -
noir - de sa mere et a celui - fort bigarré - de leur proche parentele
paysanne, d’ailleurs tot touchée par la vogue du chapeau et autres
modernités vestimentaires 22, Dans la vie quotidienne diurne (la villé-
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giature accessoirise ses habits et la nuit les modifie radicalement, on
y reviendra), la tenue de Bécassine se veut voyante, archaique et peu
seyante. Improbable, indémodable et proprement re-marquable (sa
principale qualité), ce hors-mode est, pour toutes ces raisons, intem-
porel, ludique et peut-€étre moral. Et Bécassine de susciter le rire
quand, contre toute vérité historique, elle proclame dans une planche
tardive intitulée « Question de costume », ou Loulotte, la fille adop-
tive de la marquise, est elle-méme « en tenue de sport », portant
béret, gros pull, pantalons de ski et chaussures de neige :

Elle répondit qu’elle avait fait voeu de ne jamais quitter le costume

que sa mére et ses grands-méres avaient porté depuis toujours %3,

Un déguisement uniforme et éclatant

D’abord, il faut noter que, loin d’étre un instrument explicite de déva-
lorisation de la bretonnité, le vestiaire régionalisant de Bécassine a
pour fonction principale d'étre graphique et facile a reconnaitre.
Toujours le méme, il permet le repérage visuel immédiat du person-
nage dans la page, et il est lien et distinction, la reliant immediate-
ment a plusieurs mondes ici clairement stéréotypés : celui des
patrons de vieille noblesse, celui de la domesticité, celui des esti-
vants, celui des « indigénes » de lAilleurs, etc. Il décrit et rend
comiques des environnements socio-professionnels et géographiques
spécifiques ; il en caricature les modes et il s'en sert peut-étre pour
critiquer la frivolité de celles et ceux qui les suivent. Il est enfin une
proclamation d’appartenance identitaire forte mais double, ratta-
chant Bécassine - au grand dam des indépendantistes bretons -, a la
fois, a 'Armorique et a 'ensemble francais. Lors d'un passage de la
frontiere suisse, Bécassine s’¢tonne qu'on linterroge sur sa nationa-
lité (et sur son age) :

« Votre pays ? » Comme si, rien qu'a mon costume, ¢a ne se voit pas
que je suis francgaise. Tout le monde sait que la Bretagne n'est pas en
Patagonie. - » Votre age ? » Question indiscréte. [...]**

Le respect, dans tous les albums, du marquage immédiat quautorise
un vétement unique et emblématique est alors inédit et sera appliqué,
plus tard, par les meilleurs illustrateurs de BD enfantine, les créateurs
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de Tintin, Spirou, Lucky Luck, Asteérix, tous personnages dotés d'une
garde-robe spécifique et permanente. La tenue, devenue familiere de
Bécassine, rattache I'héroine a un statut ancillaire et provincial précis
propre a « la Belle Epoque ». Pourtant cest un gage de succés encore
aujourd’hui lors méme que cette panoplie vestimentaire est définiti-
vement devenue a nulle autre pareille. Elle est immédiatement recon-
naissable et, pour cela, indélébile dans nos mémoires. Du hors-temps
et du hors-saison, semble-t-il. Du faux coutumier et du vrai
(ré)confort aussi. Cette permanence dans l'imaginaire du dessin est
en effet rassurante et contraste avec la versatilité durable des modes
portées par l'ensemble des comparses de Bécassine : son envieuse
cousine Marie Quillouch bien siir, mais aussi de nombreuses parve-

nues trop parées et des jeunes messieurs trop soignés 2.

Bretonnité et calvitie

Lunique véture quotidienne de Bécassine est singuliere. Informe, elle
senfile aisément comme un costume de théatre, qu'elle soit faite
d'une ou deux pieces faisant robe 26 Verte, celle-ci est courte et
dégage des chevilles qu'épaississent des bas toujours tirebouchonnés
(@ moins qu’ils ne soient rayés) et des souliers indéfinissables et
toujours sales?’. A peine marqué a la taille, ce vétement crée une
silhouette pataude, sans age et parfaitement asexuée. Effacant le
buste et la cambrure du dos, elle est souple malgré une piece
d’estomac de couleur rouge cousue étrangement a méme la robe.
Enfin elle n’a pour seuls ornements que de larges bandes de velours
noir qui font sa « bretonnité » et saccompagne d'un tablier blanc (lui-
méme de petite taille et sans bavette). Cet ensemble dapparence
pesante est cependant toujours prét a virevolter, en tout ou partie 28,
et il s'allege d'étre accompagné d'une guimpe blanche fermée autour
du cou par une bande noire qui surhausse la bouille ronde 29 et drole-
ment coiffée de Bécassine. Ainsi surmontée, la silhouette de celle-ci
semble surhaussée et comme affinée d'étre ornée, le jour, d'une coiffe
rudimentaire en toile, une petite cornette, plate et solidement
enfoncée, qui invisibilise le moindre cheveu mais s’anime de minus-
cules ailettes latérales qui schématisent les pans (des « barbes »),
relevés vers le haut, d'une coiffette sans grace, sans volume et sans
réalisme graphique. Cependant cet ornement de téte, honorable et
vite rajusté 30, a la double fonction de féminiser - faiblement - et de
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régionaliser - fortement - le personnage de Bécassine, tout en
suggérant son alopécie, une quasi-calvitie, désexualisante et
comique. Cette coiffe — plate et peu volumineuse - offre de plus une
possibilité deffets visuels infinis quand, écartés, redressés ou baissés,
ses deux pans s’agitent au greé du vent et des humeurs de I'héroine et
ces quasi-ailerons redoublent en tous sens les lignes circonflexes de
son esquisse de visage : deux traits arrondis, deux points et un cercle
suffisent a dire les sourcils, les yeux et le minuscule nez d'une face
ronde et schématique, elle aussi immuable et repérable entre
mille autres.

Cette coiffure est syncreétique, plus proche du béguin d'enfant et du
bonnet de travail, que des coiffes ordinaires, réellement portées en
Basse-Bretagne dans les années 1900-1920, quelles soient de Cap
Sizun, Chateaulin ou Douarnenez. Mais cette coiffure, apte a dyna-
miser les mouvements de téte de sa porteuse et a saccompagner
d’accessoires comiques (plumes, calots et autres ornements), est
avant tout facile a dessiner et reproduire. Loufoque par son schéma-
tisme, elle résume et parodie toutes celles des provinciales frangaises
de 'Ouest quand, attelées aux taches du quotidien, elles n'étaient pas
habillées en tenues de parade et coiffes de fétes pour des événements
d’exception : messes dominicales, processions, noces, passages chez
le photographe, exhibitions folkloriques ou promenades au jardin des
Tuileries si elles étaient gardiennes d'enfants a Paris. Dans la fiction,
cette parure de téte permet aussi de « jouer » a la paysanne bretonne
dans des films mais reste proprement inimitable comme le montrent
les difficultés rencontrées par fabricants de poupées et cinéastes
pour en habiller la poupée Bleuette ou des femmes réelles lors de
tournages ou de campagnes publicitaires .. Singuliére et paradoxale,
la coiffe de Bécassine est aussi plaquée sur son crane que le seraient
des cheveux coupés tres court facon années 20. De ce type de coupe,
il lui arrive de réver, comme le suggerent explicitement textes et
vignettes. Dans la premiere planche de Bécassine, son oncle et ses
amis (1926), 'héroine, face a son miroir, est juxtaposée a une figure de
« garconne » qui, isolée dans un rond cerclé de noir, ne montre que
sa nuque. Mais ailleurs Bécassine, malgré son alopécie relative, tente
en vain d'imiter les ondulations des élégantes aux coiffures courtes
quaurait crantées une permanente :



Modes pratiques, 3 | 2018

19

20

Bécassine n'a pas suivi la mode des cheveux coupés, autant par gott
que parce qu'elle n'aurait pas eu grand-chose a couper, son crane

. . . . \ Ry
s'ornant si on peut dire, tout juste de trois méches 32,

(-]

Je m’ai pas voulu étre seule a rester a plat. Chaque jour, en ayant bien
soin de ne pas étre vue par Loulotte, je m'escrime avec mon fer a
friser sur mes petits bouts de meches. Je dis chaque jour parce que

les meches en question sont rétives, ce qui fait que ma permanente

I'est & peine pendant vingt-quatre heures 33,

Osera-t-on dire que l'équipement paradoxal de Bécassine semble
s’afficher comme une version, criarde, grotesque et donc critique, des
innovations capillaires et vestimentaires dont Gabrielle Chanel,
Colette et leurs amies huppées sont, des 1913, les porteuses et
les facilitatrices 34, Avec sa petite téte et ses vétements fluides, une
bonne denfants venue de la plus exotique région de 'hexagone doit
amuser un lectorat juvénile et bourgeois. Cet effet, elle I'obtient, sans
que nous en soyons toujours conscient.e.s, en partie grace a un véte-
ment théatral. Bécassine est « costumée », de pied en cap. « A la
bretonne » autant qu'« a la francgaise », sans doute.

Verdeur/vigueur ?

La palette utilisée par Pinchon pour colorier les habits de Bécassine
est évidemment le trait le plus frappant de cette véture. Ses couleurs
vives et tranchantes la rattachent demblée a des modes « vulgaires »,
tout a la fois populaires, circassiennes et enfantines. Quasi clow-
nesque, sa bigarrure chromatique n’a rien a voir donc avec les sobres
tonalités privilégiées par la haute couture d’alors (Chanel en téte) et
ses clientes élégantes, ces femmes « a la mode » - la marquise de
Grand Air incluse - dont la présence et les innombrables atours
hantent la toile de fond de toutes les aventures de Bécassine 3. Rien a
voir, non plus d’ailleurs, avec les couleurs de la plupart des costumes
de féte bretons, galonnés et brodés, taillés depuis un demi-siecle
dans le noir profond des draps et des velours quand ils ne le sont pas
dans le bleu, le blanc écru ou le roussatre des tissus traditionnels.
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La tache vert cru de la robe de Bécassine est plus accentuée dans les
rééditions recolorisées des albums, mais jusque sur les planches
originales, elle attire le regard. Elle le fait d’autant plus facilement que
cette couleur, mal aimée en France, est, aux dires des premiers
ethnographes, le propre de provinces qui n'ont rien de celtique
comme les Vosges lorraines ou la Picardie (Pinchon est né a Amiens).
En Bretagne, seul le pays de Plougastel aurait eu le goGt du vert
billard, puis du vert mousse dit aussi vert plougastel36. Mais si le
verdissement de Bécassine peut bien étre une réminiscence des villé-
giatures bretonnes de la famille Gautier-Languereau et de Pinchon %7,
il me semble d’abord et surtout le fruit d'une volonté provocante :
rendre unique un personnage a la fois grotesque et attendrissant, lui
donner un relief particulier tout en le reliant a des images printa-
nieres et juvéniles, voire au souvenir des compagnies médiévales de
Fous et au monde de clowns plus contemporains 38, Il n'est d’ailleurs
pas étonnant que le seul personnage en vert vif a faire concurrence a
Bécassine est une sympathique fausse bossue, Pascaline, qui tient un
salon de thé-créemerie ouvert aux touristes dans sa ferme normande
en bord de mer39, La couleur de sa robe, un peu plus bleutée que
celle de Bécassine, a une tonalité bien différente des a-plats vert pale
qui nuancent les maillots de bain, les pyjamas de plage et les robes
des fillettes en villégiature quelle accueille. Sa tenue rappelle les
verdeurs du bocage normand ou breton, I'arrivée de la « belle saison »
et, peut-étre, la rouerie de celles et ceux qui savent profiter de
touristes toujours en mal de « couleur locale ».

Le costume si frappant de Bécassine est un moyen d’identification
imparable et son immobilisme dans le temps est rassurant et récon-
fortant. Mais il est plus que cela. Pesant, il n'a rien dempesé et peut
sagiter dans tous les sens. Surtout - mi-adulte, mi-enfantin -, il
neutralise le corps de la jeune « Bretonne » et permet a celle-ci de
prendre ses aises sans étre limitée par une appartenance de sexe,
d’age ou de classe. Dire donc les pays de nulle part des réves
d’enfants (nantis), mais aussi la brutalit¢é du monde réel ou leurs
bonnes sont, elles, plongées, de jour comme de nuit.
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Les peignoirs de la nuit et du lever

Quand le jour est tombé, l'allure vestimentaire de Bécassine se trans-
forme et sa sempiternelle tenue « bretonnante », uniforme et fami-
liecre, na plus cours. Sa garde-robe se révele alors riche en
« dessous » incongrus et en « dessus » somptueux. Des tenues de
nuit, originales et variées qui ne semblent avoir intrigué personne,
lors méme que Pinchon leur donne un relief particulier : rares et
droles, elles semblent aussi fort réalistes et contrastent avec un
habillement diurne figé dans le temps. La nuit, I'habillement de
Bécassine s'émancipe, semble battre des ailes et suivre cet aphorisme
de Chanel rapporté ou inventé par son ami, le poete Pierre Reverdy :

40 Bécassine certes ne

« Soyez chenille le jour et papillon le soir
porte jamais de robes de soirée, mais elle s'affuble de robes... de
chambre trés étonnantes. Et par leur exubérance et par leur proxi-

mité avec celles de sa riche maitresse.

Dignes des plus grands couturiers, seraient-elles une marque supplé-
mentaire de la stupidité de la servante et/ou lindice d'un désir de
coquetterie, voire de revanche sociale quand regne la nuit4! 2 En
'habillant ainsi, Pinchon et Caumery cherchent-ils a pimenter visuel-
lement leurs histoires ou veulent-ils suggérer, pour Bécassine la
possibilité d’autres vies, nocturnes et/ou révees ?

Une marquise en son déshabillé

La marquise de Grand-Air, contrairement a ses domestiques, possede
des toilettes qui varient constamment et cela selon les heures du jour
et selon les occasions, petites ou grandes, d'une vie mondaine de
rentiere fortunée. Cest une veuve néanmoins et ses créateurs se
plaisent a la montrer affairée dés le matin quand, assise pres de son
secrétaire, elle soccupe a gérer ses biens et le quotidien de sa
« maison » : choix des menus, répartition des taches de chaque
domestique, vérification des dépenses, planification des déplace-
ments, activités épistolaires, etc 42 (est 1a une maniére d’inculquer
aux jeunes lectrices de La Semaine de Suzette les devoirs de maitresse
de maison qui les attendent, une maniére plus encore de conférer a la
marquise une épaisseur sociale et psychologique que ses propos
bénins et ses actes de bonté ne sauraient lui conférer. Le soin
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accordé a ses tenues matinales est du méme coup d’une réelle impor-
tance. Ses peignoirs font la preuve de son niveau de vie élevé et de
son souci de rester élégante malgré son age et son embonpoint.
Nombreux et de tonalités suaves, ils disent son oisiveté, réelle ou
feinte, et lui donnent visuellement de la majesté. Ils ont littéralement
« grand air », tout en suggérant des activités d'ordre intellectuel, le
propre d'un vétement dont l'histoire reste encore largement a écrire
tant ses caractéristiques techniques et de genre sont mal connues 43.
Plus encore, il la distingue de ses domestiques, tous et toutes
habillé.e.s de pied en cap (en livrée ou tenue de travail) et cela depuis

les petites heures du matin 4.

Présents des lapparition du couple formé par Bécassine et sa
patronne, les déshabillés de cette derniere se déclinent de mille
manieres dans l'ensemble des albums et notamment dans ceux dits
de guerre (1916-1919). Ces peignoirs, robes de chambre, négligés, sont
notamment endossés par la marquise dans six planches de Bécassine
mobilisée (1918) et cela sous trois formes différentes : une tenue rayée
rose sur blanc, une autre rose unie et ornée d'un collet plissé blanc,
une troisieme d'un rose plus foncé que soutachent des revers de col
noirs et une ceinture de la méme couleur (une tenue hivernale plus
confortable, sans doute 4),

Fait notable, Bécassine, dans les cinq premiers albums publiés isolé-
ment, n'est revétue d'une robe de chambre que sur une unique
planche d’'un seul album a 'occasion d’'une attaque de zeppelins sur la
ville dAmiens ou elle a accompagné ses maitres : le vétement est
rouge vif et particulierement incongru dans ce contexte guerrier.
Mais si son usage est encore rare au sein du groupe des subalternes
de la marquise, les concepteurs de La Semaine de Suzette lui
accordent bientot une place croissante. Dans le trousseau de la
poupée Bleuette, elle-méme (le produit-phare du magazine), comme
dans les planches ou veillent ou séveillent Bécassine et sa jeune

protégée, Loulotte, aux lendemains de la guerre 46,
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Bécassine a la neige

| ROUTE INTERDITE 4

© Agence Kharbine-Tapabor.

Les débraillés ancillaires de la nuit

Les vétements nocturnes de Bécassine, longtemps réduits a des
dessous de jour (camisole, jupon rouge et béguin), mériteraient de
longs développements car ils se spécialisent et se multiplient peu a
peu a partir des années 20 selon des oscillations qui restent a définir :
diffusion de la robe de chambre, souci de crédibilité (une servante
respectable ne peut se présenter, en chemise, quand on l'appelle la
nuit), etc 4,

Un seul vétement, du fait de sa rareté et de sa réapparition spora-
dique dans d’autres albums, marque cependant ma mémoire. Cest le
peignoir rouge vif, uni et trop grand, dont Zier (il remplace Pinchon
mobilisé) habille Bécassine - on I'a vu - des 1917, a l'occasion d’'une
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attaque de zeppelins, un peignoir dont 'ampleur semble accroitre
I'hébétude d'une personne dodue et mal réveillée. Curieusement ce
vétement trivial et donc facile a rendre comique ne revient dans la
page que de facon épisodique bien plus tard mais il le fait de
facon récurrente.

En effet, une fois démobilisé, Pinchon prive a nouveau Bécassine de
cet elément de garde-robe banal et c'est en jupon rouge ou vert (avec
ou sans bandes noires) et en camisole a volants qu'elle s'assoupit aux
cOtés de sa maitresse quand des « espadrilles de godasses » (en fait
les redoutables escadrilles de bombardiers biplans allemands dits
gothas) menacent Paris#8, Un peignoir fait cependant retour en 1923
et 'ampleur des « sauts de lit » de Bécassine n’a des lors d'égale que
leur incroyable chatoiement : ainsi dans un hotel suisse ou elle
séjourne avec la marquise et Loulotte, elle dort vétue d'une grande
chemise de nuit blanche mais quand elle sort de son lit, elle se drape
dans une grosse robe de chambre ceinturée a la taille et particuliere-
ment voyante : elle est de couleur bleu vif a gros motifs (des ronds
blancs ponctués de virgules noires), tandis que les larges revers des
manches et du col tailleur sont noirs. Or ce sont des motifs qui enva-
hissent les larges pantalons turcs de Féridjé, son amie d’Istanbul, et
cette connotation exotique rappelle, volontairement ou non, l'origine
orientale, voire extréme-orientale, des robes de
chambre occidentales 4°.

D'autres peignoirs, toujours tres amples et ceinturés d’'un cordon,
ponctuent les (més)aventures de Bécassine, mais si leurs formes et
leurs matériaux de laine épaisse semblent immuables, leurs coloris
varient sans cesse et jouent des contrastes : en 1926 comme en 1936,
le peignoir est blanc et rayé horizontalement et verticalement de
deux traits bleu ciel qui forment carreaux ; en 1937, le jaune vif du
fond est par contre quadrillé de vert et cet accoutrement est ici
d’autant plus comique qu'il est enfilé face a une Loulotte elle-méme
drapée « genre antique dans des serviettes éponges », pour mimer
Apollon ou Iphigénie sur 'Acropole ; en 1939, il s’assagit en retrouvant
bancheur et quadrillage rose, etc°. Le port d'un peignoir, qu'il soit de
lit ou de plage, par des « gens de livrée », — Bécassine en téte -, tout
comme l'adoption sporadique d’accessoires de loisirs, ont un effet
littéralement d-étonnant. La page se creuse d'une note visuelle,
colorée et inattendue, qui casse la trame du récit et I'alimente sans
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paroles. Et notre hilarité saccroit d’apercevoir soudainement une
mise faussement élégante et donc rigolote sur le corps informe d'une
servante en villégiature. Réaliste et risible, un vétement d'exception
semble momentanément mettre a distance une condition servile
avérée. Peut-on y lire la marque d'une sorte de reconnaissance
sociale du statut particulier de Bécassine au sein de la domesticité,
tres hiérarchisée, de la marquise ? Promue « gouvernante » d'une
fillette assurée de son destin (elle n'est plus la nourrice - précaire -
d’'un bébé51), elle bénéficierait des lors de libertés accrues, des
liberteés, physiques sinon morales, qui la meénent en divers lieux de
vacances (chateaux campagnards, bords de mer, montagnes, croi-
sieres) et 'obligent a de burlesques efforts vestimentaires.

Modes saisonniéres. Les véte-
ments d’exception de bécassine
en villégiature

En voyages incessants d'une demeure a l'autre, d'une station d’alti-
tude a une ville balnéaire, d'un palace a une pension de famille, d'une
location a une maison-amie, les maitres-ses de Bécassine et leurs
parenteles entrainent a leur suite tout ou partie de leur abondante
domesticité. Des migrations saisonnieres qui entrainent des tracas de
tous ordres : entre autres, la confection des malles, sacs, valises,

étuis, cartons °2

, mais aussi le renouvellement de garde-robes ancil-
laires inadaptées aux usages vestimentaires de la villégiature.
Comment étre, au Pays basque, une baigneuse décente et une

domestique « bretonne » ?

Cette saisonnalité ne figure pas dans les histoires de(s) modes. Les
uniformes du personnel doivent rester les mémes sous les Tropiques
comme a Paris ou Dinard. Les mémes taches requérant les mémes
affichages, les panoplies du chauffeur, du valet de pied ou de la
femme de chambre restent identiques. Néanmoins, pour la domesti-
cité affectée a la garde des enfants, quand elle accompagne ces
derniers sur une plage basque, un glacier suisse ou les quais de Port-
Said, le probleme vestimentaire est particulier et il devient épineux
pour des faiseurs de BD, toujours en quéte de comique mais tout
autant d’'une certaine véracité. Bécassine doit rester a peu pres la
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méme dans son apparence extérieure et ses mimiques. Elle doit
montrer aussi qu'elle est Ailleurs. Ce sont donc des détails qu’il faut
inventer, soit des travestissements partiels ou des accessoires qui
diront quelle continue a servir et a rester a sa place, tout en
montrant son adaptabilité aux us et coutumes locales, habits de villé-
giature compris. Le voyage enrichit donc le vestiaire de Bécassine
d’¢léements incongrus et emblématiques : de nouveaux peignoirs,
cette fois-ci de bains, (et les maillots de plage qui vont avec), mais
aussi d'exceptionnels manteaux, une paire de tricots (marin, puis
montagnard), un chapeau tyrolien, des souliers ferrés, un casque
colonial et méme des voiles musulmans, en un quasi-tour du monde
costumier (il a en fait - sauf exception - les contours de
la francophonie).

La baignade

Les bains de mer ont leurs modes et leurs paysages, que Pinchon se
complait a dépeindre. 1l y introduit une Bécassine, toujours survétue,
qui crée, la encore au cceur des planches, une note dissonante. Se
parant a l'occasion d’épais peignoirs et maillots, au milieu des corps
dénudés ou du moins allégés de leurs vétements ordinaires, ses
habits de gouvernante-estivante accentuent la drolerie de ses mésa-
ventures et révelent les pratiques vestimentaires en vigueur dans les
stations balnéaires.

Les sorties de bains, unisexes et rayées, sont l'accessoire favori dont
semblent munies les élites que cotoie Bécassine au bord de la mer,
mais la aussi, c’'est a la marge, dans les interstices d'une vie de domes-
tique, que I'héroine s’¢mancipe et mime en partie les gestes de
pudeur et de discrétion qui siéent aux femmes qui osent alors se
baigner. Comme si, en villégiature, la mode cessait d'étre « un privi-
lege de caste », selon I'expression heureuse d Edmonde Charles-Roux,
Bécassine adopte des « tenues de saison », espadrilles comprises ®3. A
petites doses et avec embarras.

Contrairement au riche Archibald Davis, aux jeunes amies de Loulotte
et a leurs parents dont les peignoirs sont multicolores (clairs a pois
bleu clair, tachetés de rouge, noir et blanc), sur les cotes bretonnes
ou basques®*, Bécassine se love, dans les plis épais d'un vétement
candide, a peine rayé de bleu ciel comme au Pays basque en 1925.
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Serait-elle a jamais honteuse de son costume de bain et du corps qu'il
enferme ? C'est probable.

Les maillots de bains de Bécassine sont au nombre de trois. Le
premier en 1916 est orangé, une couleur associée alors avec les
surtouts de toile dits marinieres des marins-pécheurs. Sa coupe, déja
archaique et donc comique avant-guerre, reste la méme longtemps
apres la fin de celle-ci : fait de trois pieces en tissu vraisemblable-
ment de laine, il comporte d'une part une casaque a manches mi-
longues et col marin galonnés de blanc et, d’autre part, de larges
culottes assorties coupées sous le genou. Plus drdle encore, il
saccompagne d'une charlotte emboitante dont le matériau reste
indéfinissable mais qui s'envole quand un paquet d’algues, pris pour
un sous-marin, « attaque » le pied gauche de la baigneuse affolée °°.

Telle quelle, mais de couleur noire soutachée de bleu clair et ornéee
d’'une petite ancre marine, une autre de ces tenues sert encore a
Bécassine pour surveiller Loulotte et « faire les lézards au bon soleil »
de Biarritz en 1925. La seule nouveauté serait ici le jaune vif d'une
charlotte qui laisse passer quelques meches et fait contraste avec la
téte nue de Loulotte, par ailleurs porteuse d'un maillot une-piece
rouge vif. La forme pérenne des ensembles de bains portés par
Bécassine est telle qu'ils font, eux aussi, « costumes », a I'instar de son
ensemble vert-rouge-blanc des jours ordinaires. Son allure est
d’autant plus comique que ce vétement devient proprement histo-
rique, quand Bécassine doit s’en affubler dans les années 1930 sur la
plage normande de Sablefin au milieu de baigneurs et de baigneuses

aux allures déja modernes °6.

Le récit qui en est fait dans Bécassine aux bains de mer est un
morceau de bravoure pour leurs auteurs. Pourtant, enfant, jai moins
ri que compati a voir la géne de 'héroine plongée dans une situation
humiliante, imposée par la pauvreté de ses parents. Adulte, je me suis
étonnée de la maniere dont les traditions vestimentaires de Basse-
Bretagne sont ici littéralement mises en pieces et, avec elles, peut-
étre leur vaine patrimonialisation. Il est difficile en effet de ne pas
repérer, dans l'anecdote des rapiécages, la possibilité d'interpréta-
tions multiples car rire de Bécassine, c'est aussi, rire des amateurs de
traditions populaires et des régionalistes les plus conservateurs. Cest
ce que me semblent montrer les illustrations des planches intitulées
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« Un souvenir de famille » et « Aleau ! Aleau ! », et leur accompagne-
ment textuel, les propos prétés par Caumery a Bécassine en bas des
huit vignettes dessinées par Pinchon :

Moi, je serrais de toutes mes forces mon peignoir, afin de cacher le
costume de bain que je portais, vu que je n'en étais pas trop fiere. Il
vient de ma grand-mere Labornez, qui I'a repassé...

...a maman, de qui je le tiens. Il n'était pas trop joli a sa naissance, et
il n'a pas embelli en vieillissant. Comme, au long des années, il a été
mangé pas mal par les mites...

.. il est couvert de reprises. A des endroits oti les mites ont eu trop
d’appétit, maman a bouche les trous avec des morceaux de
vétements hors d'usage. Elle a taché, la chere maman, d’'assortir les
couleurs, mais n'a pas toujours bien réussi...

... il y a surtout a la jupe, un rapiécage qui tire I'ceil comme le soleil en
plein midi. Bien souvent, jai voulu 'arranger, mais chaque fois,
maman me disait :

« N’y touche pas : c’est un souvenir, c'est un morceau du gilet brodé
que ton grand-peére portait le jour de son mariage. »

Jobéissais, naturellement, mais a contrecoeur. Tout en aimant bien
les souvenirs de famille, il me semble qu'un costume de bain n'est pas
le meilleur endroit ou les placer.

... Mon bonnet de toile cirée non plus n'est pas beau et,
contrairement au costume, je ne pouvais pas le cacher.

[...] tel quiil est, j'y tiens parce qu'il protege bien mes frisons... Eh
1%

bien ! oui, voila I'aveu laché :... jai des frisons. [..
Finalement, Bécassine ainsi vétue, se lance a 'eau, faisant fi du qu'en-
dira-ton et montrant l'arriere de la jupe de son costume bleu canard
frappé de deux pieces de broderies jaune d'or. Effet comique garanti !
Et colere, durable, des défenseurs du patrimoine et des admirateurs
de broderies bas-bretonnes !
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Grands froids et autres intempéries

Bécassine aux bains de mer, couverture de I'album, 1932 édition Gautier-

Langeureau.
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Un souvenir de famille

© Agence Kharbine-Tapabor.

La rarete (et le détournement) de certaines pieces vestimentaires fait
de leur soudaine apparition sur le dos d'un personnage hors-mode
des moments dé¢tonnement et dhilarité. Ils font sensation et les
concepteurs des albums savent les utiliser avec parcimonie affublant,
a l'occasion, Bécassine de quelques pulls et marinieres de tricot, et de
plus rares encore, imperméables, chales et « manteaux ».

La mariniére en tricot a col ouvert, empruntée aux pécheurs
normands des 1913 sur les planches de Deauville, faite « dans un
matériau encore jamais utilisé et considéré comme indigne, trop
pauvre, trop mou, tout juste bon pour des sous-vétements » est une
véritable révolution vestimentaire systématisée par Chanel des 1917
avec un tricot fabriqué sur machine, le jersey. Ny a-t-elle pas taillé
des ensembles de ville qui font la une des Elégances parisiennes en
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mars 1917 et que promeut un article intitulé « Les dernieres créations
de la Mode » (p. 169-170 °8) ? N'a-t-elle pas acquis des émules dans
tous les milieux et jusque dans les planches de Caumery et Pinchon
ou la souplesse des jerseys couvre, en nombre de plus en plus
marqué, le corps des enfants, mais aussi celui d'élégantes salonnieres
et des sportifs et sportives fortuné-e-s ? Fait notable, le « Club des
Aiguilles » et une boutique de « Tricots pour sports. Tout faits et sur-
mesure » sont l'objet de plusieurs planches dans Bécassine dans la
neige (1933). Sophie, une insouciante marchande-tricoteuse, y dépa-
reille involontairement grands bas de laine jaune et chaussettes
d’enfants et envoie un pull rouge d’adulte a une petite fille de quatre
ans « vouée au bleu°? ».

Boutonné ou non par devant et diversement marqué a la taille, ce
paletot, colorisé en orange atténué revét la marquise de Grand-Air au
moment ou, se relevant a peine de difficultés financieres nées de la
guerre, elle songe a reprendre Bécassine a son service, mais celle-ci
refuse l'offre et part bientdt en Amérique du Nord. Or ce vétement
réapparait deux ans plus tard, mais cette fois sur le dos de la
Bretonne qui en fait 'acquisition, un 14 aofit, a « Herringport, une des
plages les plus appréciées des New-Yorkais » et station balnéaire
pour « clientele distinguée ». Cette « tenue d'une rare élégance »,
bien que trop chaude pour la saison, comble d’aise Bécassine qui
affiche ainsi son appartenance a la leisure class®0. Cette mariniére
semble vécue comme une revanche sociale et la revendication d'une
oisiveté toute temporaire. Faite de laine, elle est cependant inadaptée
a la moiteur estivale des Etats-Unis et souligne, encore une fois, la
stupidité apparente de celle qui sait ce qui fait mode mais qui,
porteuse d'un lainage au mauvais moment, est en décalage avec les
conventions dominantes. Méme déséquilibre entre choix raisonné et
inadaptation aux contraintes physiques ou sociales, lorsquapparait le
second pull de Bécassine. Il éclabousse de son ridicule la couverture
et douze pages - proprement épiques -, de Bécassine alpiniste en
Suisse. Dans ces pages publiées en 1923, le harnachement et les
comportements outranciers des touristes font contraste avec les
vétements et le courage modestes des gens du cru %l Quant au tricot
de Bécassine, avec ses gros carreaux noirs et blancs, il est clow-
nesque et son mauvais gott est d'autant plus frappant qu'il est multi-
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pli¢ dans chacune des planches ou TI'héroine en est affublée,
suspendue au-dessus d'un terrifiant ravin.

La Bretonne, toujours identique a elle-méme, toujours déphasée dans
I'outrance de ses accoutrements saisonniers, semble une parodie des
porteuses de sweaters chics. Elle n'en est pas moins le témoin de
modes nouvelles, d’abord vestimentaires, mais peut-étre aussi péda-
gogiques. Son pull - inusité et grotesque - reflete et promeut une
activité parascolaire recommandée aux petites filles tant elle est utile
et disciplinante : le tricotage a la maison. Pour soi, comme pour les
pauvres déshérités que menace le froid hivernal, ceux-la mémes qui
ont longtemps fait de la confection de bas de laine un gagne-
pain complémentaire %2. Loin des montagnes, des bords de mer et
aussi des champs d’aviation militaire (elle y porte une « peau de
bique » a Tlinstigation du major Tacy-Turn®3), Bécassine semble,
néanmoins, indifférente aux intempéries et ne rien modifier dans son
apparence celtique canonique quand s'abat le mauvais temps.

Doublement « enveloppée » par un corps replet et ses informes véte-
ments ordinaires, elle ne semble jamais troublée par le rythme
naturel des saisons. C'est lors d'une unique promenade en voiture que
notre aventuriere se drape dans un habit un peu hivernal : une mante
dont la couleur sombre déplait a Loulotte mais qui est curieusement
ornée d'une pochette extérieure ou nicher (et oublier) un tres voyant
mouchoir pense-béte, celui de la grand-tante Fantic Labornez %4, Se
couvrir pour « ne pas risquer de prendre froid » est un comporte-
ment exceptionnel et n'est justifié que parce que la marquise y incite
sa domestique et cela dans trois cas seulement : quand elle doit
monter aux cotés du chauffeur et non s’asseoir sur la banquette inté-
rieure de lautomobile aux cotés de sa maitresse, quand elle va
assister a la messe de minuit dans un hameau savoyard ou quand,
pour une fois enrhumeée, elle semmitoufle dans un cache-col jaune et

une pélerine courte de laine noire frisée 5.

Bécassine n'aurait jamais froid. Elle ne craindrait pas davantage la
pluie : un seul imperméable figure dans sa saga, ce qui lui permet de
« parler anglais méme quand on ne le sait pas, [car] ¢a s'appelle main-
tenant un trench-coat 56 ».

Cest 1a une parcelle de confort, enclose dans une vignette - isolée -
datée de 1929 : Pinchon place, sur le dos de Bécassine, un vétement
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qui, porté dans les tranchées par les soldats britanniques, est peu a
peu devenu un manteau de sport ou de voyage pour hommes. Imper-
méable, il revét un ancien combattant et ami, le major écossais Tacy-
Turn, en 1920, et il est adopté par le compagnon du périple américain
de la Bretonne, Pierre Kiroul, 'année suivante. La masculinité de ce
veétement rompt avec le vestiaire traditionnel de I'héroine et créée un
moment de drdlerie ou sinverseraient, un bref instant, les appa-
rences de la féminité et de la virilité.

Il est vrai que Bécassine possede un parapluie depuis quelle est
fillette, mais elle n'aime guere l'ouvrir quand il pleut car elle a long-
temps craint de l'abimer et il a de plus la facheuse habitude de se
retourner quand s'abat une averse 9. 11 est rare en effet que ce para-
pluie se transforme en protection contre les intempéries et méme s'il
est parfois une arme défensive involontaire (contre les obus alle-
mands dits berthas, par exemple, ou contre les fleches d'un sorcier
ameérindien), c'est avant tout une enseigne graphique et morale.
Preuve supplémentaire de I'inadéquation - comique et relative - de
Bécassine au monde extérieur, le parapluie est donc un embleme de
sa légendaire simplicité, mais aussi de sa générosité et de sa rassu-
rante invulnérabilité : il fait tomber la pluie a la demande du chef,
« peau-rouge », de la tribu des Fils de Nuages ; il sauve d'un obus alle-
mand Bécassine et son ami Ben Kaddour a Paris ; il lui donne donc un

pouvoir déclaré par tous « magique 68 ».

Limmuable bonté des « vraies » bonnes-Bretonnes les protege de
tout et, avec elles, leurs amis comme leurs petites protégées. Selon la
logique - dougatre - d’histoires a vocation éducative, les vétements
et leurs accessoires ont moins une fonction utilitaire qu'un role de
marquage de respectabilité. En inversant - par le rire - ces signes de
dignité sociale et morale, Caumery et Pinchon en renforcent la
valeur normative.

Sexe et exotisme des accessoires
de téte

De par leur étrangeté et leur loufoquerie, plusieurs couvre-chefs
retiennent l'attention : un calot et des casquettes a caractere virili-
sant, un chapeau dit tyrolien, un voile de femme turque, un casque
colonial, tous objets auxquels il faudrait ajouter les bonnets de bain
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déja évoqués. Leur utilisation tient de la farce mais si leur identifica-
tion est aisée, leur interprétation, la encore, est délicate. Les dessins
de Pinchon ne sont pas toujours commentés par Caumery, prétant ou
non sa voix a Bécassine, et leurs significations, multiples,
restent ouvertes.

Rares et, pour cela, emblématiques de situations d’exceptionnelles,
les coiffures anomiques de Bécassine ont un effet comique immédiat :
d'une part, elles recouvrent, sans la faire oublier, la coiffe symbolique
de la Bretonne ; d'autre part, elles apparaissent lors de ses errances
les plus imprévues : conflit mondial, périple nord-américain, séjours
hors-frontieres. Ces moments d'exotisme, temporel, géographique ou
social, sont les seuls a rendre possible l'usurpation d'insignes habi-
tuellement interdits a Bécassine, qu'il s'agisse du voile, symbole de
I'extréme féminité qui lui est refusée, ou de la chapellerie militarisée,
habituellement interdite aux femmes. Ces moments sont dordre
carnavalesque et ils peuvent étre vus soit comme des signes, déli-
bérés mais éphémeres, de transgression, soit comme des preuves
d’'une acceptation sincere des altérités multiples nichées en chacun-e
des protagonistes.

Etrangetés

Deux types de coiffures signalent, a méme le corps de Bécassine,
'existence de manieres de se vétir hors-normes : le voile noir d'un
tcharcharf turc et les ornements de plumes empruntés aux Amerin-
diens ou aux Belgo-alpins en goguette. Le tcharcharf est particuliere-
ment amusant quand notre porteuse de coiffe celtique s'en drape, en
1919, pour vendre des produits maraichers au bazar d’Istanbul. Ce
quelle accomplit, munie évidemment de son emblématique parapluie
rouge, et flanquée de l'inénarrable professeur Proey-Minans lui aussi
voilé (de blanc) mais enrhumé. Cet éternuement révele d’ailleurs aux
autorités (proboches) son identité reelle et entraine l'arrestation de
toute son équipe, vétue comme lui d’habits dopérette %9, Complétée
d'une voilette blanche, la tenue de Bécassine se conforme aux regles
vestimentaires qui, longtemps en vigueur dans la bourgeoisie stam-
bouliote, ont été popularisées par les romans de Loti et autres
fictions orientalisantes ’0. Détail cocasse mais ignoré, a cette époque,
ce type de voile est en train de disparaitre en Turquie, mais il permet,
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dans la BD, de multiplier des gags anti-turcs, donc anti-allemands
(lattaque de sous-marins animalisés), et il ajoute du piquant aux
paysages du Bosphore et aux scenes de rues que Pinchon parsement
de silhouettes en costumes coutumiers : les aigrettes des riches
touristes du Pera-Palace, les casques Adrian des troupes francaises,
les fez des derviches, etc. Quant a Bécassine, le port d’'un tcharcharf
accroit ses rondeurs et lui donne, le temps de quelques planches, une
silhouette - particulierement clownesque - de culbuto, ventripotent
mais toujours apte a se redresser. Plus drdles encore mais d'effet plus
attendu, des plumes sur la téte de Bécassine la « dépaysent » et lui
donnent un relief particulier dans deux albums différents publiés en
1920 et 1921 : redoublant son exotisme hexagonal, elles prétendent la
masculiniser et la ridiculiser.

Ainsi sa rencontre aux Etats-Unis avec des « Indiens des Plaines » (les
Fils de Nuages) et son adoption par ceux-ci lui valent de participer a
une grande « danse des Bonnes chasses » ou elle assiste le visage
peint et deux plumes plantées (on ne sait comment) a larriere de
sa coiffette '\, « Barbouillée » et « pavoisée » par I'Indien Ripol-hin,
elle fait ainsi, selon ses propres dires, tres « couleur locale », méme si
elle se trouve « horrible a voir ». Il n'y a rien de sérieux ni de respec-
tueux dans ces peintures sans valeur ethnographique des Premieres
nations d’Amérique. Leur présence rappelle néanmoins le succes de
personnages comme Sitting-Bull dans I'imaginaire enfantin européen.
Surtout cette aventure amérindienne de Bécassine permet a ses
concepteurs d'évoquer la diaspora bretonne en Amérique via Charles
Fennik alias Clair Antilope. Elle les autorise plus encore a faire rire
autrement de leur héroine : méme si son nouveau déguisement est
minimaliste (I'ajout de deux plumes décoratives et d'un maquillage
facial), il parodie deux types de modes : les chapeaux et turbans -
ornés de volatiles - des élégantes Francaises et les coiffures - viriles
et tout aussi emplumées - de nombre de guerriers d’Amérique
et d’ailleurs 72. Iroquois, bersagliari et cyrards.

A mi-chemin entre le masculin et le féminin, entre le réel et la fiction,
le « chapeau pour excursion » de Bécassine est une autre trouvaille
graphique : ce « feutre » de teinte bleue est orné d'une haute plume
blanche verticale et déclenche immediatement le rire. Trop petit et
mal enfoncé, il parait disproportionné sur la grosse téte ronde, déja
coiffée, de l'alpiniste néophyte. Complément d'une « canne ferrée »,
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de « gros souliers » et d'un enroulement de cordes d'escalade, il
renvoie a des images de Tyroliens d'opérette ou de chasseurs a la
Tartarin. Il peut donc s'interpréter a loisir, tant il parait inapproprié et
comique. Son apparition éphémere, en 1923, égaie, le temps d'une
« saison » en Suisse, une douzaine de planches de I'album Bécassine
alpiniste. Complément du tricot montagnard a carreaux noirs et
blancs déja évoqué, il a été acheté dans les grands-magasins et, aux
dires de la vendeuse, aurait été copié sur celui porté par la reine des
Belges lors de ses « déplacements ». Cofiteux, il nécessite un carton
spécial pour son transport et il ressemble a s'y méprendre a celui de
plusieurs autres touristes de la station suisse de Culmina ou parade
aussi le professeur Proey-Minans (la plume de son feutre est néan-
moins plus courte et plus recourbée). Ainsi coiffée, Bécassine fait
sensation, mais ce chapeau est inutile et s'envole des quelle glisse
dans le vide d’'un précipice au-dessus duquel elle reste suspendue par
sa jupe sans éprouver - a tort — la moindre peur ’3. Vite perdu par
I'alpiniste débutante, ce chapeau unisexe est une lecon de morale :
emprunté a la garde-robe des sportifs de sexe masculin, il symbolise
paradoxalement le courage d'une femme et d'une servante, il en dit
aussi la légendaire modestie. N'écrit-elle pas :

Et c'est ainsi que se font les fausses réputations, car, entre nous,
comme alpiniste, je n'ai pas été brillante.

Du reste, ai-je jamais été brillante 7 ?

Masculinités
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Bécassine aux bains de mer, couverture de I'album, 1932 édition Gautier-

Langeureau.

A L'EAUI A L'EAU B

© Agence Kharbine-Tapabor

Le calot est, comme dautres emprunts aux uniformes masculins
(heaume médiéval, couvre-chef de cheminots francgais et ameéricains,
bonnet et lunettes d’aviation, casquette de guide), la marque de la
hardiesse naive de Bécassine et la preuve visible de sa participation
effective a I'effort de guerre francais entre 1914 et 1919.

Tous ces couvre-chefs mettent d’abord en valeur sa bonne volonté
quand elle imagine le fils de la marquise habillé en armure de preux
chevalier pour partir au Front ou quand elle se réve, présente a ses
cotés, habillée en cantiniére . Ces ornements de téte déclinent aussi
les emplois réels et émancipateurs quelle a un temps occupés pour
sa/notre plus grande joie : un canotier en toile cirée noire de garde-
barrieére, une casquette d’aviatrice, enfin un calot de controleuse de
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tramway versaillais. Un calot, porté cranement sur le coté et dont elle
garde regret quand elle doit 'abandonner a la demande de 'adminis-
tration des transports publics 76 :

Un calot, clest rien du tout, un bout d'étoffe, une coiffure pas ben
belle ; pourtant, avant de me séparer du mien, je n'ai pas pu me
retenir de 'embrasser : il me représentait mon tram, mes amis de
travail, mes voyageurs, des choses et des gens que jaimais bien.

[Et le directeur de la compagnie, M. Ledoux, d’ajouter] : « c’était une
employee tres utile. Tout Versailles la connaissait : on prenait son
tramway par curiosité ; elle devenait une attraction, un but de
promenade, et nos recettes s’en ressentaient... Jaurais bien de la
peine a trouver une autre receveuse-phénomene. »

Comme toutes ses contemporaines pendant le conflit, Bécassine a di
assumer des taches jusqu'alors réservées aux hommes et elle a pu -
un temps - en porter les insignes extérieurs’’. Mais n'oublions pas
quapres avoir timidement été la porte-parole d'une certaine égalité
professionnelle femmes-hommes, Bécassine revient au bercail, la
maison Grand Air, et s’y fait a jamais nourrice, puis gouvernante,
d'une petite fille privilégiée, Loulotte. Les fonctions maternantes
supposées propres aux femmes ne sont-elles pas finalement exem-
plarisées par l'éternelle coiffe portée par Bécassine, une coiffe-voile
qui rappelle le « joug » que le christianisme réserve, depuis toujours,
aux filles d’Eve, un attribut vestimentaire que des casquettes mascu-
lines ne sauraient encore remplacer ? Dailleurs, elle abandonne, en
1926, l'idée de porter une casquette de « guide a 'Exposition », lors
méme que cet emploi lui aurait permis de « gagner la dot de sa
petite » et d'assumer pleinement un role de mére au moment ou la
marquise, désargentée, craint de ne plus pouvoir nourrir sa
fille adoptive 78,

Le casque colonial est I'ultime couvre-chef - exogene - de Bécassine.
Blanc, il n'est présent que dans l'album de l'année 1936, intitulé
Bécassine en croisiere. Lhéroine, flanquée de Loulotte, y accompagne
Monsieur Proey-Minans jusque dans lile de Nosy Bé, au large de
Madagascar, ou le savant est parti en quéte d'une orchidée rare qui

doit lui assurer un poste d’'académicien 7°.



Modes pratiques, 3 | 2018

59

60

Le casque, plus ou moins plat 80, est arboré par tous les croisiéristes a
partir de l'escale de Djibouti, et il saffiche - en force - dans les
vignettes qui décrivent les rues de « Helleville » (Hell-ville) et dans la
brousse malgache ou senfoncent les membres de l'expédition. Fait
remarquable, « le Noir » de cette histoire, le maitre d'hotel Hamadou,
a l'occasion redresseur de torts et négociateur, est alors lui-méme
coiffé de ce casque - devenu pour lui orangé - quand, dans les
dernieres planches et seulement dans celles-ci, ses qualités de géne-
rosité et d’intelligence culminent dans la découverte - certes invo-
lontaire - de la plante convoitée 8!, Ce casque porté par un Africain
apparait comme l'apothéose d’'une négritude mise en avant, donc
« séparée », mais toujours jugée de facon positive malgré un contexte
lui-méme durablement condescendant que révelent, et le parler
« petit-negre » de la plupart des protagonistes noirs, et leur utilisa-
tion publicitaire 82, Ce casque est aussi le comble des excentricités
vestimentaires de Bécassine qui superpose, comme a l'accoutumée,
ce couvre-chef a sa coiffe, selon un syncrétisme habituel qui ici
conjugue régionalisme timide et colonisation conquérante.

Premiere emplette réalisée avant le départ, l'objet cloche et fait
cloche - au propre et au figuré - sur la téte de Bécassine. Mal
enfoncé ou porté de guingois, il accroit le ridicule de ses faits et
gestes et, s'il ombrage parfois son front, il écrase les pans de sa coiffe,
sauf quand il senvole83. Parodie de pouvoir comme bien dautres
chapeaux le font dans tous les albums, le port du casque illustre un
des rares moments d’inversion des roles sociaux entre dominant-e-s
et dominée-s. Quand, en bateau sur la Mer Rouge, Bécassine charme
un python-chasseur de souris et suscite ainsi 'amusement de son
confrere en servitude Hamadou, celui-ci lui suggere de monter sur le
pont avec le serpent autour du cou et de rajouter une touche, drola-
tique et coloniale, a sa panoplie de servante bretonne :

Il se recule. Il contemple avec satisfaction, avec admiration,
Bécassine transformée en charmeuse de serpent : « Ca zoli, zoli, dit-
il. Toi monter ¢a sur le pont ! Tous bien étonnés, bien rire !

Bécassine hésite a se donner en spectacle, puis elle consent. Elle se
dirige vers la porte. Au moment ou elle va la franchir, Hamadou
s'eécrie : « Plus zoli avec casque ! » dit-il. Et il 'en coiffe.



Modes pratiques, 3 | 2018

61

62

63

64

La croisiéere samuse, et tout autant les petites lectrices d’antan.
Sesclaffaientelles, comme nous, d'atours féminins régionaux portes
conjointement avec un symbole - impérial - de domination ? Ne se
moquaient-elles pas plutdét de la bétise native des domestiques,
quils/elles soient de Bretagne ou d’Alabama ? A moins quelles maient
été sensibles, comme moi, a 'humour de situations - rares et saison-
nieres — ou les maitres semblent momentanément déposséedés ?

Conclusion

Qui a ri de quoi, a la lecture de toutes ces anecdotes vestimentaires ?
Que peut-on comprendre, au xxi° siecle, de ces plaisanteries, habile-
ment naives qui, fomentées pendant I'Entre-deux Guerres, décrivent
les « saisons » d'une société aristocratique et d'un impérialisme colo-
nial en péril ?

Les ambiguités des récits illustrés ou les concepteurs de Bécassine
jouent d’accessoires visuellement forts mais politiquement ambiva-
lents, sont grandes. Cependant, on ne peut s'empécher d’admirer la
bienveillance - relative - de ces artistes a lI'égard de quelques
opprimée-e-s qu’ils mettent en scene en toutes saisons. Les joliesses
des vignettes et de leurs sous-textes autorisent, hier comme
aujourd’hui, des interpretations incertaines qui naviguent entre
mauvaise conscience et préjugés de classe et de race, jacobinisme
« civilisateur » et tolérance égalitariste a la francaise. Lidéologie
conservatrice que Beécassine « représente, admirablement parfois,
n'est plus guere a la mode », mais I'héroine, point si démodée,
continue a séduire par sa capacité a illustrer — mine de rien et avec
brio - les travers dune époque dure et mal documentée dans son
quotidien le plus ordinaire3*. Personnage féminin attachant mais
désuet, creé pour amuser et instruire des fillettes, Bécassine reste la
contemporaine et le témoin des plus grands bouleversements socié-
taux du xx® siecle qu’elle illustre avec précision. Elle en offre un reflet,
certes édulcoré et détourne, mais il est toujours cocasse et, pour cela,
me semble-t-il, moderne. Cette modernité ne doit pas étre ignorée et,
comme toujours en Occident, cest la peinture de la succession des
modes qui en fait le mieux la preuve.

Comme Gabrielle Chanel dite Coco, Bécassine « ne ressemble a
personne » : « si vous €tes née sans ailes [sinon de coiffe], ne faites
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rien pour les empécher de pousser 8° ». Lune et I'autre, la créature de

papier comme la bien

le démontrer.
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A.-G. Tregoat, LImmigration bretonne a vue médical, de quelques moyens
Paris, son importance, ses causes, ses propres a la diminuer, Paris, Maloine,
conséquences intéressantes au point de 1900.

1 Fin du sous-chapitre « Bécassine dort mal » (p. 27), lequel est suivi par
« Les frisées » (Bécassine met des papillotes aux laitues) et « Bécassine et
Corto Maltese » (p. 25-31).

2 Sur T'histoire du journal, voir, entre autres, Didier Delaborde (dir.), Suzette
et les autres : un demi-siecle de journaux pour la jeunesse, Metz, Média-
theque du Pontiffroy, 2001, ill. ; Marie-Anne Couderc, La Semaine de Suzette.
Histoires de filles, Paris, CNRS, 2005, ill. et, de la méme, Bécassine inconnue,
Paris, Editions du CNRS, 2000, ill.Essentiel, Bernard Lehembre, Bécassine.
Une légende du siecle, Paris, Gautier-Languereau, 2015, ill.

3 Les seuls pris ici en considération s’échelonnent entre 1913 et 1939 et ont
tous éte édités par les éditions Gautier-Languereau (Henri Gautier jusquen
1918). Voir, plus haut, leur liste. J'exclus de cette étude ceux parus apres 1939
et leurs pastiches ou séquelles récents, ainsi que Lalphabet de Bécassine
(1921) et Les chansons de Bécassine (1927). Dans les notes, le nom de Bécas-
sine s'abrege désormais en B.

4 Le dernier en date : Eric Corbeyran, Les vacances de B., Paris, Gautier-
Languereau, 2016.

5 Son absence de bouche a été abondamment commentée, ce qui n'est pas
le cas de ses oreilles, cachées - il est vrai - par la coiffe, mais invisibles
méme nue téte. Un fait remarqué par Graham Robb (Une histoire buisson-
niere de la France. Trad. d'Isabelle Taudiere, Paris, Flammarion, 2011, p. 410)
qui relate, apres quelques autres, l'opération-commando menée au Musée
Grévin le 18 juin 1939, par trois jeunes Bretons de Paris, contre l'effigie de
Bécassine « considérée comme la personnification de I'imbeécillité » et qui
figure des 1919 dans ce musée de cires ; il s'agissait, pour eux, de rendre
justice a toutes les bonnes bretonnes qui avaient été un jour raillées et
exploitées par des patrons parisiens.

6 B. mobilisée (1918, p. 18) : « Jamais je ne quitterai le costume de mon
pays », mais cette tenue unique lui peése parfois, dessin a lappui,
comme dans B. prend des pensionnaires (1934, p. 1). Une contradiction
relevée par A.-M. Couderc, op. cit., 2000, p. 60.
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7 B. en roulotte 1939, p. 45. Un autre album s'intitulait déja en 1920 : Les
cent métiers de B.

8 Songeons au poéme dArthur Rimbaud, « O saisons, 6 chateaux »,
Illuminations (1875) ; au court-métrage dAgnés Varda, O saisons, 0
chdteaux ! (1958) ; au roman policier de Jean-Patrick Manchette, O dingos, 6
chateaux ! (1972).

9 Tous les albums mettant en scene Bécassine entre 1913 et 1939 ont éte
publiés, puis recolorisés et réédités, chez Gautier-Languereau. Ils sont
I'ceuvre, pour le texte de Caumery/Maurice Gautier (1867-1941) et, pour les
illustrations, de Joseph-Porphyre Pinchon (1871-1953) ; celui-ci, mobilise, a
toutefois été remplacé par Zier pour deux albums : B. chez les Alliés (1917) et
B. mobilisée (1918). Quant a la romanciére Jacqueline Riviere (1851-1920), la
premiere rédactrice de La Semaine de Suzette, elle fut linitiatrice de la
saynete fondatrice ou apparait B. aux cOtés de sa patronne en papillottes et
déshabillé rayé : « la petite bonne bretonne » y confond des militaires
sanglés de rouge avec les homards du diner (B. Les Historiettes I, Paris,
Gautier-Languereau et Hachette Livre, 2015, p. 5).

10 Un point développé avec brio par B. Lehembre, op. cit..

11 Innovations formelles notées par Marc Soriano (Guide de littérature pour
la jeunesse. Courants, problémes, choix dauteurs, Paris, Flammarion, 1975,
p. 70-71), mais atténuées - dit-il - par le recours a « un persillage de stéréo-
types » et par les limites d’'un lectorat de « classe fermée ». Pinchon a
toujours refusé de recourir a des bulles ou phylacteres (Jean-Jacques Gabut,
L'dge d'or de la BD. Les journaux illustrés, 1934-1944, Paris, Catleya Editions,
2001, p. 21).

12 Comme dans la bande dessinée américaine de Windsor McCay, Little
Nemo in Slumberland (1905), réed. par Alexander Braun, Paris, Taschen,
2014, 2 vol.

13 Cette annonce (et 'exercice orthographique qu'elle induit aupres d'un
jeune lectorat) est reproduit en derniere planche de B. chez les Turcs (1919)
et dans Les cent métiers de B. 1931, p. 3. Nombreux autres exemples de ces
cacographies, comme dans B. pendant la (Grande) Guerre 1916, p. 8 ; B, son
oncle et leurs amis 1926, p. 63, ou B. cherche un emploi 1937, p. 5.

14  Démonstration convaincante de B. Lehembre, op. cit., p. 52-65. Guy
Bechtel, au contraire, en fait le comble de « la prude et vierge jeune fille »
asservie « aux prudences bourgeoises (Les quatre femmes de Dieu. La putain,
la sorciere, la sainte et Bécassine, Paris, Plon, 2000, p. 215).



Modes pratiques, 3| 2018

15 L'automobile de B. 1927, p. 4-5, 9-10, 50 la marquise doit louer son hotel
germanopratin, licencier - apres lavoir rétribué - bonne part de son
personnel et vendre sa limousine, mais B. gagne une petite torpedo jaune
quelle met a la disposition de sa maitresse et la domesticité redevient
nombreuse dans les albums suivants (voir par exemple : Les mésaventures de
B. 1938, p. 10).

16 Voir notamment les premiers albums.

17 B. mobilisée 1918, p. 48 ; B. aux bains de mer 1932, p. 27 : Caumery, repré-
senté en pied, lui passe le stylo ou lui demande « une nouvelle histoire » (B.
cherche un emploi 1937, p. 4 ; méme passage de relais — une plume et un
carnet — dans Lautomobile de Bécassine 1927, p. 52). Craignant de faire
naufrage, elle délegue a son dessinateur la tache de dépeindre son état :
« M. Pinchon vous montrera la téte d'épouvante que je faisais » (B. chez les
Turcs, 1919, p. 14). Méme autoréférence de la part du dessinateur dans B. fait
du scoutisme, 1931, p. 28.

18 B., son oncle et leurs amis, 1926, p. 63 : B. les a guidés (mal, bien siir) dans
Paris et a I'Exposition des Arts décoratifs.

19 Contrairement a l'immobilité/immobilisme des personnages (plus
réalistes) des romans ancillaires en vogue, rivés a une « maison » et a ses
maitres (Sylvie Thorel, Simples vies de femmes. Un petit genre narratif du
xix® siecle, Paris : Honoré Champion, 2014, p. 83). Sur les migrations (de)
Bretonnes, voir Leslie Page Moch, « Provinciaux et provinciales a Paris sous
la troisieme République. Vers une analyse du genre », in Manuela Martini et
Philippe Rygiel (dir.), Genre et travail migrant, Actes de l'histoire de I'immi-
gration, 2009, et Aurélie Epron et Ronan Le Coadic (dir.), Bretagne,
migrations et identité, Rennes, PUR, 2017 ; sur les bonnes, Anne MARTIN-
FUGIER, La place des bonnes. La domesticité féminine a Paris en 1900, Paris,
Grasset, 1979 (rééd. Paris, Perrin, 2004).

20 B.mnourrice (1922) met particulierement bien en scene les hiérarchies au
sein de la domesticité et les places respectives que chacun.e doit respecter.

21 Adalbert Proey-Minans, prototype du savant distrait polygraphe (il est,
entre autres, phrénologue, géographe, ethnologue, herboriste), a la passion
des costumes locaux qu'il arbore lui-méme ou collectionne dans son cabinet
de travail. La mise en scene (et en cause ?) des régionalismes est omnipre-
sente dans tous les albums de Bécassine et mériterait un examen attentif.

22 Voir, par exemple, les scenes de foire et de mariage dans les
planches 40-49 de B. et la Guerre (1916) ou se cOtoient presque toutes les
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« guises » de Bretagne, anciennes et nouvelles (R.-Y. Creston, Le costume
breton, Paris, Tchou, 1978 (1"® éd. en fascicules, 1953-1959), p. 55, 117, 125-6,
etc. ; J.-P. Gonidec, Costume et société. Le monde de Douarnenez, Ploaré vu a
travers ses modes vestimentaires, Spézet, Coop Breizh/An Here, 2000, p. 17,
34, 38, 83, 137.

23 B. dans la neige, 1933, p. 27. Impossible aussi de changer de modele de
parapluie, « sans manquer de respect a des usages de famille » (B. au
pensionnat, 1929, p. 8).

24 B. alpiniste, 1923, p. 15. Dautres exemples de troubles identitaires
seraient a creuser. Ainsi sa bretonnité est contestée par une déléguée de
PontAven a I'Exposition de 1937 dans Les Mésaventures de B. 1939 (p. 20-21)
et elle possede un sosie, mentalement aliénée, dans ce méme album
(p- 39, 46).

25 Sur Marie Quillouch, ses chapeaux rouges et ses changements d’habits,
soit « bretons », soit « parisiens », voir Lenfance de B. (1913) jusqua
B. cherche un emploi (1937, p. 22, 28, 38, 47). Voir aussi B. nourrice 1922
(p. 58), B., son oncle et leurs amis 1926 (p. 34 sq.), qui se moque, de plus, des
nouveaux mannequins « genre moderne », de « I'habillement de luxe » et
des tenues de mariage des familles Gitalanoi [la gite a la noix est un
morceau de boeuf apprécié) et Chandabat [Champ d’abats], bouchers et
tripiers enrichis. Dans B. nourrice (1922, p. 31, 58) et dans Les bonnes idées de
B. (1924, p. 17 : B. prend la pose-mannequin « les bras tortillés et la bouche
en ceceur »), ainsi que dans Les 100 idées de B. (1926, p. 16-17, 36-37, 52), appa-
raissent déja des critiques de ce type. Autres parvenues endimanchées a
I'exces : Mme Ténuse, ex « colonelle Carmencita Ippo » (B. mobilisée, 1918,
p. 40-41, 43, 45-54, 58-60), Virginie Patate devenue chatelaine apres son
mariage avec Nicolas Despoix, chocolatier (Les 100 métiers de B. 1920, p. 37,
41, 61), Mme du Rond de La Tour-Ronde (B. alpiniste 1923, p. 55-56), la
baronne Kiné (Les bonnes idées de B. 1924, p. 14-15, 52), la jeune Delphine en
pyjamas de plage (B. aux bains de mer, 1932, p. 31-32), etc.

26 Mais jupe et corsage sont distincts in B. chez les Turcs, 1919, p. 13, et dans
la plupart des albums, autant quon en puisse juger. A noter que les toilettes
de Bécassine se font toujours « en un tour de main », par volonté de faire
rire ou bien pour éviter les séances trop longues devant un miroir
auxquelles pourraient succomber des lectrices coquettes (B. aux bains de
mer 1932, p. 4) ?

27 Peut-étre sont-ils lacés dans B. en croisiere, 1936, p. 13-15), quand l'un
d’eux est ciré par « I'Arbi » de Marseille, le sympathique Ali Mohammed. A
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noter des bottes-cuissardes (?) dans B. mobilisée 1918, p. 9 et Lautomobile de
B. 1927, p. 52, ainsi que des « souliers de gros cuir » et des « jambieres »
difficiles a « boutonner » dans B. alpiniste 1923, p. 38 sq.

28  Lexpressivité du tablier — blanc - de Bécassine mériterait analyse :
quand il ne tombe pas droit sur la jupe, il contredit souvent le mouvement
de celle-ci, s’agite en tous sens, se gonfle, se plisse, se releve et va méme
jusqu'a cacher la téte de I'héroine effondrée de chagrin (B. aux bains de
mer 1932, p. 25). Petite fille, elle portait une blouse ou un tablier quadrillé
rouge, parfois méme orné de dentelles, de Lenfance de B. 1913, passim a B.
cherche un emploi 1937, p. 22-23).

29 Pour Hélene Davreux (B. ou l'image d'une femme, Bruxelles, Labor, 2006,
p. 45), tout est rond sur son visage, comme le proclament, a la fois, un doua-
nier francais et Loulotte, la filleule et fille adoptive de la marquise, quand
elle dessine sa gouvernante (B. alpiniste 1923, p. 23 ; B. fait du scoutisme 1931,
p. 28). Aux lendemains de la guerre, la crise conjuguée de la pomme de terre
et du porc obligent les parents désargentés de Loulotte a s'expatrier en
Algérie avec cinq de leurs enfants, abandonnant leur petite derniére aux
bons soins de sa marraine, Mme de Grand-Air (B. nourrice 1922, p. 7).

30 A noter le malaise de Bécassine quand elle doit « poser sa coiffe » pour
« poser en cheveux » chez le photographe avant le voyage en Suisse et les
besoins d'un passeport (B. alpiniste, 1923, p. 14). Des rajustements rapides de
coiffe et de tenue (B. chez les Alliés 1917, p. 15 ; B. au pensionnat 1929, p. 16 ; B.
dans la neige, 1933, p. 38). Des arrachages contraints aussi lors de disputes
avec sa cousine ou lors dexpériences anthropométriques de son crane
meneées par Proey-Minans, le savant ami de la marquise (B. pendant la
Guerre, 1916, p. 14-15, 47 ; et autres albums).

31 B. Lehembre, op. cit., p. 32 (photo d'une vendeuse de magasin). B. cherche
un emploi (1937, p. 38 sq.) montre le succes dans un studio de cinéma de
I'exotisme du costume de « Bretonne ». Exemples de réalisation difficile de
cette coiffe, en apparence simplette : S. Odin, ouvr. cit., p. 8, 11, 26-29, 32,
40-41, 51, 54-55. Un patron, exagérément schématique, pour habiller la
poupée Bleuette est paru dans La Semaine de Suzette du 22 aott 1907 (B. Les
Historiettes I, op. cit. p. 43) et est contredit par les représentations
graphiques des planches : le fond, encore haut, de la coiffe y est encadreé par
une large passe dont les pans relevés ont un volume absent des
albums ultérieurs.

32 Bécassine, son oncle et ses amis, 1926, p. 3-4. Ces trois meches et la
maigre tresse, simple ou double, que B. monte en chignon et cache sous sa
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coiffe, donnent lieu a dinnombrables gags visuels dans l'ensemble des
albums (voir, par exemple, 'embarras d'une prise de photo sans coiffe dans
B. alpiniste 1923, p. 14 ; les effets d'une chevelure plus abondante dans B.
dans la neige 1933, p. 17, 19).

33 B. aux bains de mer, 1932, p. 32. Mais « la coiffure de femme » d'un
Apollon de platre ne plait guére (B. au pensionnat, 1929, p. 53).

34 Je remercie la plasticienne Martine Lafon de m’avoir involontairement
entrainée, via les dédales de I'abbaye d’'Obazine, a comparer les modeles de
Chanel et les habits dessinés par Pinchon et Zier.

35 Appartenant a la seule marquise, plus de douze tenues différentes ont
été dénombrées dans l'album de B. nourrice, 1922 (M.-A. Couderc, La
Semaine, op. cit., p. 169). Tournures 1880, corsetages 1900, crinolines de
guerre 14-18, tenues a la gargonne, robes droites puis moulantes des
années 20-40 fleurissent au fil du temps dans des albums que ponctuent
par ailleurs des présentations régulieres de modes : défilés, vitrines de
magasins ou essayages privés, parodiés parfois par Bécassine elle-méme,
jouant au mannequin (Les 100 métiers de B. 1920, p. 16-17), tandis que
Loulotte lit des catalogues illustrés, un objet longtemps décrié dans un
« beau monde » fier de n'étre « pas habillé a la « confection » (B., son oncle et
ses amis 1926, p. 10 ; B. prend des pensionnaires 1934, p. 4 ; B. en roulotte
1939, p. 40).

36 R.-Y. Creston, op. cit., p. 144-145 (les manches vertes des femmes de
Plougastel). Bécassine s'étonne de la couleur des continents sur les cartes
scolaires : « 'Europe était verte et I'Asie rose », ce que contredit le paysage
des deux rives du Bosphore (B. chez les Turcs, 1919, p. 50).

37 M.-A. Couderc, op. cit., p. ; B. Lehembre, op. cit., p. 18 ; S. Odin, op. cit.,
p. 40.

38 N. Pellegrin, « Porter du vert en mai. Parures textiles et végétales, XVe-
xvi® siecles », in J. Grévy, C. Manigand et D. Turrel (dir.), Vert et orange. Deux
couleurs a travers lUhistoire, Limoges, Presses Universitaires de Limoges,
2013, pp. 51-66 ; Michel Pastoureau, Couleurs. Toutes les couleurs du monde
en 350 photos, p. 97.

39 B. aux bains de mer (1932, p. 55-56). Autre aimable farfelu, Proey-Minans
se drape dans une cape du méme ton qui est peut-étre un achat de son
amie, la marquise (B. alpiniste, 1923, p. 2, s16-17, 29, 31).

40 Edmonde Charles-Roux, Le temps Chanel, Paris, Editions de La Marti-
niere/Grasset-Fasquelle, 2004, p. 377.
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41 Voir les kimonos somptueux de la marquise dans les premieres histo-
riettes de la série et ses plus célebres équivalents : les manteaux de soirée
taillés en caftans par Mariano Fortuny vers 1930 (Marnie Fogg, Tout sur la
mode. Panorama des chefs-d'ceuvre et des techniques, Paris, Flammarion,
2013, p. 220-221) ou les divers peignoirs portés par Gabrielle Chanel et sa
bande d’amoureux quand se prend le petit déjeuner ou se mime (et
s'éprouve ?) la jalousie des males (E. Charles-Roux, op. cit., p. 78-79). Voir
aussi, deux décennies plus tdt, la mode des kimonos en Europe (Sieg-
fried Wichmann, Japonisme, Paris, ChéneHachette, 1982, p. 16-21, 216-7). Les
tenues du matin de Proey-Minans sont elles aussi tres exubérantes (B. au
Pays basque 1925, p. 10-11, 16-17).

42 L'automobile de B. 1927, p. 6 : « Les soucis de Madame de grand Air ».

43 Travaux en cours, entamés par les spécialistes des textiles et vétements
d’'Orient importés en Europe, Ariane Fennetaux en téte.

44 Clest encore le cas dans B. au pensionnat 1929 (p. 8-9), dans B. dans la
neige 1933 (p. 78, 19, 40) et dans B. en roulotte, 1939 (p. 32-33), mais la, avec
son fichu sur la téte, la marquise craint de « se laisser voir en négligé de
nuit » et regarde « a travers les rideaux de tulle [...]. M. Proey-Minans [...]
avait passé une robe de chambre par-dessus son pyjama... et s'était coiffé
d'un casque colonial » par-dessus son « madras » de nuit, pour sortir de sa
caravane cassée avec laquelle il voulait aller explorer I'Afrique équatoriale.

45 Deux types distincts sont endossés par la marquise dans B. et la guerre,
(1916) ou est employe le mot de « négligé du matin » et quatre autres
exemples sont présents dans B. chez les alliés (1917). Dans cet album, la
planche « La nuit des zeppelins » (p. 34) montre toutes les femmes ainsi
habillées pour descendre a la cave : on y voit, outre Mme de Grand Air et sa
belle-fille en bleu, « trois dames anglaises », « Madame Ferluyr » la logeuse
en rayures roses et Bécassine, pour la premiere fois, en robe de chambre qui
est ici rouge et sans qualité particuliere. Formes et matériaux des robes du
matin de la marquise suivent-ils aussi la mode (cf. Lautomobile de B., 1927,
p. 6, 20 ; B. aux bains de mer 1932, p. 28-31).

46 Samy Odin, Bécassine dévoile les trésors de Loulotte, Paris, Musée de la
Poupée, 2015, p. 6-9, 15-23, 32-37, 46-49,52-55 ; Colette Merlen, Bleuette,
poupée de La semaine de Suzette, Paris, Les éditions de l'amateur, 1992,
p. 168. La profusion des vétements de nuit de la poupée s'accompagne d'une
prolifération de désignants comme saut de lit, kimono, douillette, robe
d’intérieur ; ils sont parfois nommés : « Dolente », « At home », « Convales-
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cente », etc. Des exemples de vétements nocturnes pour fillettes, notam-
ment dans Lautomobile de B. 1927, p. 20-21, 32.

47 Présence du jupon rouge de a B. en croisiére, 1936, p. 15. A noter le geste
familier et, pour moi, depuis toujours si drole, si « impudique » et si long-
temps incompréhensible, de la robe soulevée et du jupon dévoilé quand B.
cherche a atteindre son porte-monnaie dans la « poche » accrochée a sa
taille sous sa robe (B. chez les Alliés 1917, p. 6 ; B. mobilisée 1918, p. 46 ; B. chez
les Turcs 1919, p. 12 ; B. dans la neige 1933, p. 12 ; etc.).

48 B. chez les Turcs, 1919, p. 1, 13.

49 B. alpiniste, 1923, p. 50. Ces gros motifs sont présents a la fois sur les
pantalons bouffants de Féridjé la Turque et sur le « majestueux » peignoir de
bain de Charlemagne, le directeur de 'hotel Splendide a Sablefin (B. chez les
Turcs 1919, p. 53-55 ; B. aux bains de mer 1932, p. 42).

50 B., son oncle et ses amis, 1926, p. 3, 19 ; B. en croisiere 1936, p. 20-22 (mais
le col-chale est blanc et le quadrillage simple) ; B. cherche un emploi 1937,
p. 13 (occasion de jeux de mots du genre : Grece/graisse, Acropole/accroc
de robe) ; Les mésaventures de B. 1938, p. 3-4 (des ravaleurs arrivant par la
fenétre me font « bondir hors du lit, achever de passer la robe de chambre
et d'installer ma coiffe »).

51 Le statut incertain de Loulotte et de sa nourrice alimente, de fagon
poignante, les épisodes de B. nourrice, 1922, passim. : B. pense a des
mariages et réve de se faire « inventeuse » pour gagner une dot a
sa protégée.

52 Les amoncellements de malles de la marquise s'opposent a 'équipement
habituellement succinct de Bécassine : son parapluie rouge, un mouchoir-
balluchon, puis un sac de voyage (encore un héritage familial). Une tentative
de rationalisation de la confection des bagages dans Les mésaventures de
B. 1938, (p. 10-11) contraste avec les rangements purement chromatiques
tentés dans Lenfance de B. 1913, p. 12 : jupons rouges et tomates y sont mis
cote a cote.

53 E. Charles-Roux, ouv. cit, p. 49.

54 La rayure, verticale ou horizontale, est signe de loisirs balnéaires, tant
en France qu'aux Amériques (B. voyage, 1921, p. 59 ; B. au Pays basque, 1925,
p. 51; B. aux bains de mer 1932, p. 31, 35, 40-42). Mais, non portés par Bécas-
sine et preuves du statut particulier de sa garde-robe, ces peignoirs sont
majoritairement blancs dans B. au Pays basque, 1925, p. 57.
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55 B. et la guerre, 1916, p. 52. Des marins-pécheurs in B. aux bains de
mer, 1932.

56 Voir aussi B. prend des pensionnaires, 1934, p. 40.
57 B. aux bains de mer, 1932, p. 32.

58 E. Charles-Roux, op. cit., p. 109, 112, 135 et 138 ; Lisel Anten, « La maille
dans I'ceuvre de Chanel, un symbole de confort et de liberté », in Marguerite
Coppens (dir.), La maille, une histoire a écrire. Actes des journées détude,
Troyes, 20-21 novembre 2009, Bruxelles-Paris, AFET, 2010, p. 241-270, ill.

59 B. dans la neige, 1933, p. 52-55. Dés leurs premiers pas, Loulotte et ses
jeunes amies sont habillées de vétements en jersey coloré et de tricots
multicolores facon Jacquard (voir notamment B. au pensionnat 1929,
passim).

60 B. chez les Turcs, 1919, p. 61 ; B. voyage, 1921, p. 58-59.
61 B. alpiniste, 1923, p. 38-50.

62 Bécassine tricote, mais aussi sa maitresse (Les mésaventures de B., 1939,
p. 22 : dans le train) et, plus encore, ici ou 13, de vieilles paysannes.

63 B. chez les Alliés, 1917, p. 18-20 ; Les cent métiers de B., 1920, p. 31.
64 B. fait du scoutisme, 1931, p. 32 et 37-38.
65 Ibid., p. 37 ; B. dans la neige, 1933, p. 59 ; B. au pensionnat, 1929, p. 8.

66 B. au pensionnat, 1929, p. 5. Le mot est bien orthographié, alors que
Caumery pourchasse les anglicismes en deécrivant la fin de semaine de
Louis XIV partant en ouigende au lieu de weekend (B. en roulotte, 1939,
p. 17). Voir B. voyage, 1929, p. 16, 21 sq. C'est pour pécher et chasser que le
major Tacy-Turn arbore un trench (Les cent métiers de B. 1920, p. 32-35).

67 Lenfance de B., 1913, p. 40-41.

68 Les parapluies retournés ou envolés sont innombrables ; ils obligent
méme B. a mettre sa jupe sur sa téte dans B. au pensionnat, 1929, p. 7
(d¢éloquents montages de gros plans réalisés par B. Lehembre, op. cit., p. 3,
17, 38, 41, 42, 51). Sur les pouvoirs « magiques » du parapluie, voir B. pendant
la guerre 1916, p. 21, B. chez les Turcs 1919, p. 16 et B. voyage 1929, p. 37.

69 B. chez les Turcs, 1919, p. 53-57. Cet album, le dernier des quatre consa-
crés a la guerre 14-18, est un de ceux ou Pinchon montre le mieux ses
talents de graphiste et de témoin averti et partial : il a connu en effet les
Dardanelles dans les services de camouflage de 'armée et se représente
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face aux magnifiques paysages du Bosphore (p. 60). Sa vision n'en est pas
moins violemment caricaturale vis-a-vis des réalités turques.

70 Marcelle Tinayre, Notes d’'une voyageuse en Turquie. Jours de bataille et
de révolution [...], Paris, Calmann-Levy, 1909 ; Christine Peltre, Femmes
ottomanes et dames turques. Une collection de cartes postales (1880-1930),
SaintPourgain-sur-Sioule, Bleu autour, 2014, p. 98-99, 114 ; N. Pellegrin,
Voiles. Une histoire, Paris, CNRS, 2017, p. 323 et 329.

71 B. Voyage, 1921, p. 39. Un sac a main en peau de daim, peinte et frangée,
quelle a acheté a San Francisco, compléete sa tenue et voltige en tous sens
au gré des émotions que lui préte son dessinateur tout au long de du périple
trans-américain. A noter que son compagnon en trench-coat, Pierre Kiroul,
et la plupart des hommes de la tribu qui les accueille portent au moins trois
plumes ; Charles Fennik, au contraire, n'en porte qu'une et, devenu
« Indien », il conserve son gilet brodé bas-breton : originaire du Finistere, il
a été pécheur, marin, terrassier, valet de chambre, coureur cycliste, cireur
de bottes, blicheron, puis « PeauRouge » (Ibid., p. 33).

72 Quand, aux Tuileries, deux pigeons se posent sur sa coiffe (la « frois-
sant »), Bécassine inspire a une modiste un nouveau type de chapeau a
plumes pour femmes, « simple, distingué, original » (B. nourrice, 1922, p. 31).

73 B. alpiniste, 1921, p. 4, 16-18, 29, 31-33, 37-44.
74 Ibid., p. 63.

75  B. pendant la Guerre, 1916, p. 3. Dans le méme album, elle rajoute un
grand nceud alsacien a sa coiffe afin de gagner le sud des lignes francaises
de I'Est (p. 59). B. mobilisée 1918, p. 9).

76 B. pendant la Guerre, 1916, p. 45 ; B. chez les Alliés, 1917, p. 18-20 (casque
et fourrure d’aviation) ; B. mobilisée, 1918 : couverture, 15, 17-33 (le calot).
C'est avec nostalgie quelle repense a ce calot quand elle est aux Etats-Unis
et se revét d'une casquette de controleuse de train pour laisser des loisirs a
I'Afro-Américain, Joe Jipp, employé meélomane de qualité (B. voyage 1921,
p. 28-29).

77 Francoise Thébaud, Les femmes au temps de la guerre 14-18, Paris, Payot,
2013 (1986) ; B. Lehembre (op. cit., p. 52-65) intitule un chapitre de son livre :
« B., pionniere de la libération de la femmes ».

78 B., son oncle et ses amis, 1926, p. 20.

79 B. en croisiere, 1936.



80 Le casque du tres couard chasseur de fauves, Crainrien, a une forme
haute et désuete et c'est le premier des croisiéristes a se coiffer de la sorte
quand les autres passagers sont encore coiffés ou chapeautés a leur ordi-
naire jusqu'a I'escale de Djibouti (Ibid., p. 39, 43, 48).

81 Tirailleurs sénégalais, forbans turcs, rois africains, touristes a I'Expo,
ouvriers de chocolaterie, aubergiste sudiste, nourrices antillaises, les figures
de Noire-s sont nombreuses et moralement diversifiées dans les albums de
Pinchon et Caumery (étude en cours). Voir notamment B. pendant la
Guerre 1916 (p. 56-57 : le prince Boudou de Tombouctou, croix de guerre et
peintre cultivé), B. voyage 1921 (p. 28 : un controleur de train, « negre »
et mélomane), B. nourrice 1922 (p. 36 : réve d'un mariage entre sa pupille,
Loulotte, et le petit Zozo XV, héritier d'un treés riche affairiste vivant
en France), B. en croisiere 1939 (passim : le maitre dhotel plein
de ressources).

82 Allusion goguenarde au célebre clown Chocolat et aux publicités
Banania dans l'affiche « Colas remplace Chocolat. Cotite moins !! Nourrit
plus !! » : y figure un porteur de canotier a anneaux d'oreilles, noir et
jovial (Les cent métiers de B. 1920, p. 39). Une éventuelle inversion du slogan
dans la farce du méchant « Sidi », homme a tout faire chassé de I'Hotel-Villa
Charlemagne de Sablefin et vindicatif au point d'user de faux arsenic :
« Poudre blanche, y en a bon, trés bon. Pas poison, petite purge » (Les
mésaventures de B. 1938, p. 31).

83 Ibid., p. 9, 40-43, 56 sq. Réminiscence de fameux portraits de femmes
peints par Rubens ou Vigée-Lebrun ?

84 J.-J. Gabut, op. cit., p. 21. Un avis tout différent : H. Davreux, op.cit., p. 44.
85 E. Charles-Roux, op. cit., p. 118 et 377.
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Une armure climatique
Question de survie
Question d’'apprentissage
Assaisonner l'enfance : de I'intemporalité du style pour enfants
De toutes saisons ?
Les ages comme seuls reperes
Le « renouvellement » : ritualisation des vestiaires enfantins
Activités et moments de vie : des temps et des roles
Un style dans l'histoire : acclimatation des enfants et spatialisation du style
Adaptations : se fondre dans le décor

TEXTE

« Choisir la garde-robe de votre enfant est d'abord une question de
gout - le votre — mais aussi de saison, de mode de vie et de mode
tout court. »

« La mode enfantine : la gaieté, le chaud et le look », New Baby,
Magazine conseils, n° 2, automne-hiver 1989.
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Sans titre

© Mathilde Hostein.

1 Dans des termes en apparence frivoles, l'affirmation du magazine
New Baby condense tous les paradoxes que souleve 'habillement des
enfants en nos contrées tempeérées. Protéger au mieux les enfants
des aléas climatiques reste l'obsession de parents soucieux de la
survie de leurs nourrissons. Dans le méme temps, l'éducateur
cherche a faire prendre conscience a 'enfant du temps qui passe, un
temps obijectif, rythmé par la succession des saisons. Il I'initie égale-
ment a l'existence d’'un temps social fruit d'un consensus qui regle la
vie du groupe. La saisonnalité naturelle devient culturelle lorsque la
cadence climatique se socialise entre autres dans lalternance des
vestiaires négociée collectivement. Ainsi, protéger et éduquer, les
deux fonctions assignées aux adultes se nouent et se confrontent
dans le vétement de I'enfant.


https://devisu.inha.fr/modespratiques/docannexe/image/394/img-1.jpg
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2 L'enfance est un temps particulier. C'est un moment d’apprentissage
et dentrée dans le monde. Cest un état qui, selon le psychoclinicien
Jean-Claude Quentel, se définit par l'imprégnation des usages et
I'intégration de la notion d’histoirel. Le petit dhomme s'approprie le
passé et le futur, il remet constamment en cause sa nature pour
devenir un étre de culture. Il integre les usages, les convenances, les
regles négociées par ses peres. Lenfant se socialise. Le petit homme
grandit en apprenant la différence entre le temps qu'il fait et le temps
quil est. Il se familiarise avec la mesure des heures, des jours, des
mois, des années et des saisons. Il integre les reperes d'espace et
d’environnement qui composent la société. Dans ce jeu de mise en
histoire de I'enfance, le vétement, défini par sa capacité a socialisante,
devient un formidable outil éducatif?.

3 Trop souvent limitée a 'observation des évolutions stylistiques dans
le temps en comparaison a la mode des adultes 3, I'étude de la mode
enfantine prend d’autres atours si elle est confrontée a cette défini-
tion de I'enfant comme du vétement?. Pour un enfant en constante
évolution morphologique et sociale, éduqué par l'adulte qui I'équipe,
les saisons comme l'expression naturelle d'un changement climatique
conditionnent-elles réellement les changements de vestiaires ? Pour
un enfant qui s'impregne de T'histoire, le cycle des saisons entre-t-il
en jeu dans la construction d'un style que I'on veut éducatif et sociali-
sant et qui sensibilise 'enfant a son environnement naturel comme
culturel ?

4 Le climat tempéré de la France offre un cadre particulierement favo-
rable a l'observation de la réalité des fluctuations stylistiques au gré
des saisons. Depuis le xix® siecle et jusqua aujourd’hui, les garde-
robes enfantines montrent cette attention au temps qu’il fait comme
aux cycles de la mode. Les archives de la confection témoignent de
l'omniprésence de la question de la saisonnalité dans les garde-robes
enfantines, prises entre rythme des saisons, du calendrier et de la
journée, entre apprentissage de I'age adulte et singularité vestimen-
taire. Par l'analyse de ce corpus, nous tenterons de comprendre les
particularités dune mode enfantine toujours différente, finalement,
de celle de l'adulte.
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Une armure climatique

Question de survie

« Pour les sorties du matin ou méme dans la maison, pour éviter un
refroidissement en passant d'une piece a l'autre, vous couvrirez bébé
de cette mante a capuchon, en tissu des Pyrénées, qu'entoure une
bande de taffetas bordée de grébiches. »

« Pour nos bébés », La Mode illustrée, 1922, p. 203.

« La premiére sortie du futur Roi d’Espagne », Femina, n°® 157,
01/08/1907, couverture.

© Collection Modes pratiques.
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« Promenade matinale au Bois de Boulogne », Femina, n°® 102,
15/04/1905, couverture.

Moin e Dot

© Collection Modes pratiques.

5 Dans le contexte qui sert de cadre a notre étude, protéger l'enfant
des refroidissements comme des coups de chaud, des rayons solaires
comme des frimas extrémes, est un leitmotiv d'une puériculture qui,
depuis le milieu xix® siecle, invite a aérer les enfants des leur plus
jeune age. Le développement des squares et des espaces de jeux dans
les parcs parisiens du Second Empire souligne la réalité de cette
injonction a sortir un enfant qui doit bien siir se socialiser par le jeu
avec ses pairs, mais principalement se fortifier par I'immersion dans
le grand air. Comme en témoignent les gravures des magazines de
mode de I'époque, les nourrices enveloppées dans leurs larges pele-
rines poussent des landaus ornés de flots de dentelles et recouverts
de petites couvertures de fourrure qui cachent les effluves de nour-
rissons emmaillotés autant quelles les protegent du froid.
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6 Chez les nouveau-nés, le vétement doit étre a la fois abri et armure,
pallier les déficiences du corps en agissant pour lui et assurer sa
survie dans un climat contrasté®. Devant des nourrissons dont les
capacités de thermorégulation sont encore immatures, l'adulte regle
le port des vétements et des langes en fonction des nécessités biolo-
giques et climatiques. Si pour les plus grands, la protection passe par
les pulls et les cache-cols obligatoires en dessous d'une température
jugée hivernale, les nourrissons sont emmaillotés et enveloppés
tantdot dans des maillots, dans des « passe-couloir », ou des
grenouilleres qui les protegent des courants d’air. La maitrise de la
superposition des couches de vétements comme [utilisation de
matieres appropriées constituent donc l'essentiel des prescriptions
des manuels d'apprentissage passés et actuels a l'usage des futurs
parents, que 'on réduit presque exclusivement aux futures meres 5.
Dans le manuel de Sciences appliquées de Chabanas et Augustin
publié en 1949, la premiére lecon intitulée « Le temps qu'il fait », initie
les jeunes filles aux effets des conditions climatiques sur le milieu de
vie afin de les sensibiliser a la confection de garde-robes enfan-
tines adaptées .

7 Notre présent n'est pas exempt de ces préoccupations, en particulier
dans le contexte d'un intérét pour les conditions de survie et de
développement des bébés prématurés. Lindustrie de la confection
relaie ainsi les demandes pressantes de vétements adaptés a la
morphologie comme a I'épiderme de nouveau-nés que l'on cherche a
protéger des effets du climat comme des méfaits des textiles. Le
recours a l'usage de fibres que l'on pense les plus adaptées a la
protection de l'enfant en fonction des croyances et des connais-
sances médicales est une donnée importante dans la confection pour
les enfants. En toutes occasions et en tous temps, les parents
cherchent a protéger un corps qui ne peut exprimer son inconfort. A
la suite des travaux de Gustav Jager dans les années 1880 et de la
création de l'entreprise britannique Jaeger en 1884, la laine est ainsi
¢lue au rang des matieres les plus hygiéniques. Bouillie, tricotée, de
préférence teinte en rouge pour ses qualités grand-teint, la laine est
largement promue pour la confection des sous-vétements des
enfants comme de la layette des nourrissons 8. A la ceinture « reins au
chaud » du docteur Gibaud dans les années 1935 répondent les body
thermorégulateurs contemporains de la marque Climakids®. A une



Modes pratiques, 3 | 2018

époque ou les effets néfastes du soleil sur la peau sont combattus, les
tee-shirts anti-UV et casquettes a bavolets constituent la tenue des
enfants sur les plages d’Europe, écho aux tuniques légeres, maillots
de bain couvrants et quicheminotes dont on les revétait au début du
xx® siecle. La ou une constante surveillance de I'enfant s'imposait, la
recherche et le développement de nouvelles fibres et membranes
destinées entre autres a la protection de lenfant permettent
aujourd’hui de prévenir au lieu de guérir grace a un vétement qui
assiste technologiquement un adulte vigilant.

Question d’apprentissage

« Il faut toujours penser avec des enfants aux changements brusques
du temps dont nous ne sommes pas exempts en plein été. »
Griseline, « Nos bébés », La Femme chez elle, 1°" juillet 1927.

8 Lorsquil n'est plus question de la survie des nouveau-nés, mais de
I'éleve des plus grands, deux directions éducatives s'opposent dans le
contexte étudié : 'endurcissement ou la protection. Aux injonctions
maternelles guidées par les caprices météorologiques - « Mets ton
cache-nez ! », « N'oublie pas ton chapeau ! »... - répondent les propos
d’éducateurs partisans d’'un renforcement par la confrontation aux
éléments. Linvitation a aérer les enfants par tous les temps remonte
au moins au dernier tiers du xvin® siecle. Elle est fondamentale dans la
pratique éducative dune aristocratie éclairée dont Jean-Jacques
Rousseau dans son traité Emile ou de l'éducation!® témoigne autant
qu’il l'inspire. Le philosophe promeut une vie proche de la nature et
aux prises avec l'environnement pour lutter contre un avilissement du
corps et donc de I'ame. « Je n'entends pas, écrit-il, qu'il porte I'été ses
habits d’hiver, comme les gens sédentaires, mais qu'il porte 'hiver ses
habits d’été, comme les gens laborieux!l. » Faisant de I'« assaisona-
lité » un principe stylistique qui définit 'appartenance sociale des
individus, Rousseau décrit la facon dont la résistance a I'environne-
ment serait 'apanage d'une paysannerie telle qu’il l'idéalise. Sans
considération pour les contraintes économiques et fonctionnelles qui
prévalent le port de ces tenues de travail sans age et sans saison, il
prone le port de vétements « hors saisons » comme un principe
fondamental de I'éducation vestimentaire des plus jeunes. Celui-ci
témoigne ainsi de l'importance pour l'enfant, particulierement les
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garcons, de s'endurcir en habituant le corps a ignorer les conditions
dans lesquelles il évolue. Ce projet est inscrit dans I'époque et la
vogue des robes de cotonnades fines et des costumes matelots de
soie alors en vogue dans les cours d’Europe n'y est pas étrangere : la
mode rousseauiste met en scene un enfant légerement vétu, libre,
dans la nature et indifférent au temps. Ces vues sont suivies par les
pédagogues du xix°® siecle qui font de l'art de ne pas trop couvrir les
enfants I'un de leurs arguments favoris. Lart de faire un homme :
conseils pratiques d'éducation moderne de l'abbé H. Mocquillon,
publié en 1906, est sans ambiguité lorsquil réfere aux bienfaits de
'éducation a la Rousseau : « En résumé, habituer le plus tot possible
les enfants a supporter les rudes froids de I'hiver et les plus chaudes
journées de I'été [...], voila le programme que doivent avoir sans cesse
devant les yeux des parents qui veulent véritablement le bien de
leurs enfants 2, »

L'éducation au grand air initiée au berceau, comme le mentionne
Mme Augusta Moll-Weiss dans son Traité éducatif, inspire non seule-
ment lurbanisme mais aussi larchitecture des creches et
des écoles 3. Les principes d’hygiénisme du début du xx€ siécle, large-
ment partagés a travers I'Europe, font de 'aération des lieux domes-
tiques et publics destinés aux enfants I'un des arguments fondamen-
taux et orientent tres certainement la réflexion autour d'établisse-
ments d’enseignement publics ™ ou plus spécifiques tels que I'école
de plein air créée a Suresnes en 1936 pour les enfants malades. Si
lagencement de ces batiments d'un nouveau style font alors l'objet
d'une réflexion approfondie, le sujet des tenues qu’il convient dy
porter est peu voir pas abordé hormis sous l'angle institutionnalisant
de 'uniforme de I'écolier.

Ainsi, en marge de ces considérations éducatives, ce sont souvent les
contraintes économiques qui décident la composition des garde-
robes enfantines. Dans les milieux populaires au tournant du
xx¢ siecle et jusqua I'émergence d'un prét-a-porter bon marché dans
les années 1960, la culotte courte des garconnets sortis des robes et
barboteuses de la prime enfance se justifie certainement par ces
considérations domestiques. Plus que pour raffermir les chairs
d’enfants turbulents, c'est davantage pour éviter les jambes de panta-
lons percées et la garantie d'un vestiaire durable que l'on fait le choix
d’'une tenue non couvrante en toutes saisons. A cet incontournable
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des garde-robes des garconnets s'associent les blouses et les robes
quotidiennes que I'on se transmet dans les fratries et qui deviennent
alors I'apanage de I'enfance. Ces tenues uniformes et portées tout au
long de l'année signent un style hors du temps et des saisons qui
contribue a la mise a part de 'enfance. Ainsi, accommodant les prin-
cipes éducatifs aux contraintes économiques, « l'assaisonnalité » se
mue en une question de style : style vestimentaire comme
style d’éducation.

Assaisonner I'enfance : de
I'intemporalité du style
pour enfants

De toutes saisons ?

« Festons, broderie anglaise, petits plis, rubans et smocks, et des
robes blanches, méme en hiver. »

« Exercice de style », Les cahiers du jardin des modes, n° 63,
octobre 1951, p. 54.
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« No more seasons », Marithé et Francois Girbaud, Automne-hiver 2008, photo-
graphe Steve Hiett.
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« Ces broderies paysannes », Le Petit écho de la Mode, n°® 37,
15/09/1940, couverture

© Collection musées de Cholet.

En l'absence d'une politique de collecte cohérente du fait vestimen-
taire de 'enfance dans les musées francais, les archives de la confec-
tion permettent d'observer les contours de cette apparente uniformi-
sation des garde-robes de I'enfance du milieu du xix® siecle aux lende-
mains de la Seconde Guerre mondiale. Au premier abord, les cata-
logues d’hiver ou d’'été des grands magasins, tels ceux du Bon Marché
des années 1882 a 1884 et les magazines familiaux comme La Mode
Illustrée des années 1870 a 1895, révelent un vestiaire dont la compo-
sition et les formes restent immuables. Quels que soient les ages et
les genres, la mode enfantine de cette période montre une continuité
stylistique étonnante d'une saison a l'autre qui ne peut étre simple-
ment liée a I'introduction du chauffage central dans les appartements
bourgeois citadins au début du xx¢ siécle’. Le rythme lent de la
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confection avant l'arrivée du prét-a-porter, le caractere secondaire
de la mode enfantine dans l'industrie du vétement et la transmission
systématique des pieces maitresses des garde-robes enfantines d'une
génération a l'autre, ne seraient-ils pas les causes de cette absence
apparente de saisonnalité chez I'enfant ?

Les légendes des catalogues de vente par correspondance et les
préconisations journalistiques montrent cependant que si les formes
restent identiques d’'une saison a l'autre, les textures et les matiéres
varient. Au fil de 'année, les costumes marins en lin remplacent ainsi
le jersey de laine hivernal, le madapolam se substitue a la flanelle et
les robes de coton sont coupées dans de chauds lainages. Ces modu-
lations en fonction des évolutions climatiques justifient, a partir du
Second Empire, une offre commerciale axée sur l'important moment
du renouvellement des garde-robes au changement de saison.

Le principe de superposition se substitue ou alterne avec 'adaptation
des matieres pour protéger 'enfant du froid. Ainsi, le mille-feuille qui
forme les langes des nouveau-nés permet cette adaptation a la
température dans l'uniformité du style. Les illustrations des maga-
zines féminins de I'époque montrent la maniere dont les tenues se
composent de multiples vétements superposés - brassieres, robes
jacksons, fonds de robes - en fonction des conditions climatiques
quand le manteau ou la robe de dessus reste ornée de flots de
dentelles blanches ou cremes. Immuable dans sa forme mais adaptée
dans sa texture et sa composition, la layette convient ainsi a un
enfant stylistiquement uniformisé en toutes saisons.

De la méme fagon, les sous-vétements des plus grands ont cette
utilité premiere de réchauffer le corps, parfois en se substituant dans
cette fonction aux vétements de dessus auxquels on attribue des
fonctions sociologiques plus évidentes. Calorifuges autant qu'hygié-
niques, les bodys et maillots de corps qui remplacent les brassieres et
corsets dans les années 1950, tels ceux qui ont fait la réputation
de l'enseigne Petit Bateau, sont incontournables dans la composition
des tenues hivernales des enfants francais. Autre exemple de cette
utilisation des sous-vétements pour palier la 1égereté des tenues de
dessus, porté sous les robes en cas de grand froid, le pantalon des
fillettes fait initialement partie de ces pieces hivernales qui ne pour-
ront raisonnablement étre portées que par mauvais temps, bien avant
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de devenir une tenue quotidienne de dessus dont on autorise le port
a l'école dans les années 1960. Ils trouvent certainement un équi-
valent dans les leggings contemporains qui viennent habiller les
jambes des plus jeunes sous des tuniques et des jupes bien courtes.

« On s’étonne souvent, écrit ainsi Femina en 1907 a la rubrique
“Modes enfantines”, de voir durant la saison froide les enfants anglais
et américains vétus de piqué blanc ou flanelle légere, mais sous ce
costume presque semblable a celui de I'été, maillots et combinaisons
de laine donnent une indispensable chaleur 6. »

Particulierement observable avant le développement dune mode
enfantine abondante et accessible, la standardisation de I'enfance et
son uniformisation tout au long de 'année témoignent de la volonté
de maintenir 'enfant dans un statut hors de toute appartenance et
contrainte temporelle, par le port d'un style qui ne change pas et qui
lui est propre. Cependant, I'enfant en cours de socialisation integre
les données de temps pour envisager son appartenance a une histoire
a laquelle il participe et envisager son futur d’adulte. Ainsi, durant ces
anneées de construction sociale et dans le contexte d'une uniformisa-
tion stylistique de l'enfance, le temps s’invite certainement dune
autre maniere que par le seul biais de l'alternance des saisons dans un
vestiaire par définition socialisant.

Les ages comme seuls repéres

« Quand ils sont devenus trop grands pour porter la petite culotte de
velours noir et les jabots de crépe de Chine dont leurs mamans
aimaient a les parer ; entre sept et onze ans, c'est le costume marin
qui leur sied le mieux. [...] La culotte longue ne me parait pas devoir
servir que pour les habiller ; de méme que le marin de serge blanche
qui est tout a fait chic [...] Mais a partir de douze ans, ces messieurs
ne veulent plus entendre parler du marin qui, disent-ils, est bon pour
les petits enfants. Comment les vétir ? Habillons-les donc comme
des hommes et faisons-leur faire a leur mesure un costume dit
“Oxford” »

Griseline, « Nos bébés », La femme chez elle, 15 aofit 1926, p. 14.

Face a cette uniformisation calendaire de I'enfance, dans le contexte
étudié, les changements de garde-robes suivent un autre rythme,
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orchestré par un adulte conditionné par le consensus social comme
par les besoins de la confection : celui des ages de I'enfance. En effet,
le temps est un facteur denfance autant quil conditionne le style
dont on le revét. Dans ses premieres années de vie, I'enfant double de
taille et de poids et suit une courbe en constante croissance jusqu’a
sa maturité. Aux besoins de renouvellement saisonnier liés aux
modulations climatiques décrits précédemment, coincide donc la
nécessit¢ dun changement de garde-robe lié a Iévolu-
tion morphologique’. Depuis les années 1860, la confection, par le
biais des catalogues commerciaux, témoigne d'une offre adaptée aux
mesures standardisées en fonction des ages et d'une répartition de
l'offre vestimentaire enfantine en comptoirs qui différencient des
périodes dans l'enfance. Cette segmentation et le vocabulaire afférent
se renforcent a la fin du xix® sieécle pour donner lieu a des catégories
immuables, certainement inspirées du systeme commercial anglais
alors en vigueur. Elle distingue les collections pour nouveau-nés ou
layette, des offres a destination des bébés ou babies, des enfants qui
commencent a marcher (toddlers anglo-saxons), des fillettes et
garconnets puis des jeunes gens, ajoutant parfois a cette grille des
ages la catégorie des « cadets » a partir des années 1950 18,

La systématisation et la complexification de la segmentation des
vestiaires de l'enfance sont renforcées par la spécialisation de son
équipement et lintérét grandissant que la société lui porte au
début du xx© siécle. A linstar des discours autour de la réglementa-
tion vestimentaire du deuil alors extrémement populaires ', la presse
de mode de cette époque cherche a tourner les usages et conve-
nances en schémas logiques qui obéiraient a un calendrier figé et y
trouve l'ingrédient de ses commentaires sur I'enfance. Les magazines
insistent sur limportance de ces étapes dans l'enfance aupres de
parents qui, loin de ces considérations commerciales, agissent de
toute fagon selon leurs propres regles.

En 1909, Le Moniteur de la Mode peut écrire a la rubrique « Le trous-
seau des petits gargons » :

« De deux a quatre ans - lorsqu’'on met aux bambins la blouse longue
et la premiere culotte, on combine leur trousseau de lingerie pour
qu’il sharmonise avec ces vétements de grand garcon. Les chemises
de jour sont encore décolletées et a manches courtes, tout expres
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pour plaire aux mamans qui sont fieres des bras potelés, mais ce sont
des chemises a pans. [...] Vers quatre ou cinq ans, les garcons
quittent la chemise a manches courtes, pour la chemise marin dont
'encolure est bordée d’'une bande en forme. [...] Les garcons plus
grands ont, a la place du corset, le gilet de coutil ou les bretelles qui
les charment parce qu'ils s’habillent alors comme leur papa??. »

Aarrekid, Printemps-été 2012.
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Combinaison « Renne », Lipfish, Hiver 2012.

Dans ce schéma logique instaureé par les prescripteurs et la confec-
tion, le passage d'un age a l'autre est généralement conditionné par
I'un de ces événements qualifiés par Arnold Van Gennep de rites
de passage?!. Dans le contexte étudié, les mutations vestimentaires
suivent en principe mais pas de maniere exclusive les obligations de
la religion catholique. Ainsi, I'exemple de l'abandon de la culotte
courte dans la France bourgeoise de la premiere moitié du xx® siecle
est particulierement significatif. Dans ce contexte, la transition de la
culotte courte au pantalon s'effectue a une période qui correspond a
celle de la communion solennelle, cérémonie qui marque I'entrée de
lenfant dans le monde des adultes. Pourtant, I'Eglise n'est pas seule
en cause dans la décision qui conduit a attester le passage d'un age a
lautre par un changement de garde-robe. Comme lillustre I'exemple
du grand-oncle de T'historien de l'enfance, Philippe Aries qui a di
passer loral du concours de IEcole Polytechnique dans cette
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tenue d'enfant 22

, chaque famille a ses propres regles en la matiere.
Certains individus sont presque adultes physiologiquement quand ils
sont toujours sur le plan vestimentaire et donc social cantonnés dans
leur position d'enfant et ce indépendamment de leur statut vis-a-vis

des institutions.

Il convient donc de relativiser Iimportance de I'Eglise ou de toute
autre institution dans le séquencage de 'enfance autant que dans son
orchestration en un schéma commercial organisé. La réglementation
familiale prend en compte non seulement 'évolution morphologique
de l'enfant mais également sa capacité d’étre responsable en dehors
de tout systeme logique. Au début du xx® siecle, l'attribution des
tenues de jeu - salopettes, barboteuses, ensembles en maille,
blouses - ou du costume baby dont le nom souligne I'age du porteur,
caractérisent l'entrée dans la petite enfance sans cérémonie particu-
liere. Le passage d'un niveau de reconnaissance a un autre est simple-
ment agréé par le consensus social?®. A la méme époque, aucune
réglementation cultuelle ou commerciale ne justifie 'abandon de la
robe chez les garconnets du début du xx© siecle pour le port de la
culotte courte, si ce n'est que cela correspond au moment ou l'on

admet qu'il doit quitter la petite enfance 24,

Ce sont, depuis les années 1970, le besoin d’autonomie de I'enfant et
son évolution au sein de linstitution scolaire qui, plus subtilement,
marquent les passages d'un age a lautre. Ainsi, les enfants voient
leurs garde-robes changer et se modifier sensiblement parce qu'ils
sont scolarisés pour la premiere fois et doivent porter des tenues leur
permettant plus d’autonomie en termes denfilage ou de fermeture.
Les conseils donnés aux familles par I'Ecole Maternelle contempo-
raine insistent sur cette nécessité d’autonomie vestimentaire2°, Le
passage du cours élémentaire au cours moyen de 'Ecole Primaire est
également l'objet d'un changement subtil du mode de composition
des vestiaires, quand l'entrée au college simpose comme une étape
essentielle de mutation des garde-robes.

La segmentation des vestiaires en fonction des ages s'opére différem-
ment selon les contextes historiques mais reste un mécanisme
associé exclusivement aux garde-robes enfantines. Ainsi, la fragmen-
tation des garde-robes, qui conditionne I'¢conomie de la mode et
l'organisation de la confection, accompagne et révele les niveaux de
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socialisation de I'enfance. Dans ce sens, les saisons de la mode enfan-
tine ne sont pas primordialement climatiques mais sociales.

Le « renouvellement » : ritualisation des
vestiaires enfantins

La nature ne dicte donc pas seule le calendrier de la mode enfantine.
Les contraintes sociales, qu'elles soient familiales, institutionnelles ou
imposées par la confection, affectent 'enfant lorsqu’il est question de
se couvrir ou d’adopter une tenue estivale. Ainsi, le changement de
garde-robe a l'arrivée des beaux jours n'est pas toujours justifié par un
adoucissement notable des températures ou par la croissance de
I'enfant. Le « renouvellement » peut avoir lieu en dehors de toute
contrainte liée a 'enfant ou au climat, simplement parce que cest le
moment négocié et ritualisé socialement. Lhistoire crée l'occasion.
Ainsi, d'une maniere arbitraire, on décide du passage dune garde-
robe d’hiver aux tenues de printemps, au prix de bien des refroidisse-
ments. Dans les années 1950, les cérémonies de Paques, quelles aient
lieu en mars ou en mai, instituent le moment ou l'on quitte les
lainages pour les robes de coton blanches, les chapeaux de paille
d'Italie et les cardigans fins. Linstitution scolaire joue un role équi-
valent a celui de la religion dans ce jeu vestimentaire. La rentrée des
classes sonne le glas des robes d'été et invite, méme sous le soleil
écrasant du début du mois de septembre, a porter les collants de
laine et les pantalons de flanelle. Les magazines féminins font leurs
marronniers de ces mutations des vestiaires obligatoires et aident les
meres a choisir les tenues d’écoliers ou les garde-robes des vacances
d’été les plus appropriées et les plus a la mode sans concession parti-
culieres pour les considérations climatiques.

Des événements particuliers, traditionnellement scandés par le
calendrier religieux, s'invitent dans la mode enfantine et permettent a
I'enfant de s’inscrire, en partenaire de l'adulte, dans un quotidien
calendaire mis en sceéne d'un point de vue vestimentaire. Parmi ces
moments de vie, les fétes de fin d'année, Noél chrétien ou Nouvel An,
muées en fétes consuméristes dans la période contemporaine, se
parent de velours, de strass, d'écossais, de rennes aux nez rouges et
de Peres No€l clignotants inspirés par la culture anglo-saxonne. Ces
textures viennent orner des pulls, des robes et surtout des pyjamas
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portés par les enfants durant les longues soirées d’hiver septentrio-
nales. Dans ce partenariat vestimentaire qui tourne en fonction des
saisons en véritable esthétique chorale, 'enfant porte ses propres
motifs et couleurs qui, particulierement depuis les années 1930 et
Iidentification d'une culture matérielle enfantine particuliere, le
distingue tout en lui permettant de s'imprégner du cycle du calen-
drier. Partenaire de I'adulte et parfois doté d'un role dans une partie
qui ne peut se jouer sans lui, 'enfant est convié a participer a une vie
sociale négociée sur le plan des usages vestimentaires. Assorti a
'adulte, il ne porte pas moins un style qui lui est propre et souligne
son statut d’enfant.

Ces événements comme le changement saisonnier de garde-robe
sont généralement marqués par une évolution des textures mais aussi
des couleurs et des types d'ornementations. Les culottes courtes des
garcons, sombres en hiver, s'éclaircissent a I'arrivée des beaux jours et
les robes des filles de coupes identiques, s'ornent de motifs qui
varient en fonction des saisons. Les magazines de mode familiaux
comme le populaire Petit écho de la Mode ou la revue hebdomadaire
pour les fillettes Lisette proposent régulierement de nouvelles fagons
d’accommoder les garde-robes en fonction du calendrier : « Ces
broderies paysannes aux couleurs vives égaieront vos
tricots d'automne 26, » Que ce soit dans un cadre domestique comme
I'évoque cet exemple, ou dans le contexte de Iindustrie de la mode,
ces motifs et couleurs sont géneéralement inspirés par le cycle de la
nature. La palette se nuance de couleurs que l'on se représente
comme printanieres ou automnales. Les motifs illustratifs et édifiants
sont finalement éducatifs et permettent de sensibiliser 'enfant au
temps qui passe comme au temps qu’il fait. Ainsi, lorsque la nature,
bouleversée par les changements climatiques contemporains, ne
s'exprime plus d'une maniere attendue, les stylistes, comme Marithé
et Frangois Girbaud, transforment I'absence de saisons en slogan
vindicatif sur des tenues dans la tendance mais finalement hors des
contraintes saisonnieres.
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Catalogue Belle Jardiniére, été 1914, couverture

© Collection Bibliothéque Forney, Paris.
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Modes de Paris, n°731,01/01/1955, couverture.
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Catalogue Belle Jardiniére, numéro spécial « Enfants et jeunes gens », Hiver
1905- 1906, couverture

© Collection Bibliothéque Forney, Paris.

Activités et moments de vie : des temps
et des roles

26 Envisager les effets du temps sur les vestiaires de 'enfance nécessite
de les observer cette fois a 'échelle non plus de 'année mais de la
journée. Le quotidien de l'enfant fait se succéder les moments de vie
comme les tenues qu'il faut porter parce que le contexte change avec
les heures du jour et de la nuit. La variation des vétements en fonc-
tion des activités de l'enfant suit le dictat des convenances et des
usages. Ces tenues correspondent a des roles que I'enfant doit jouer
ou a la maniere dont il s'associe a 'adulte dans un partenariat vesti-
mentaire bien réglé. La multiplication des habits de roles et vestiaires
fonctionnels dépend des moyens dont disposent les familles qui
équipent I'enfant et des ressources disponibles : la mode contempo-
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raine, en suréquipant 'enfant, multiplient les besoins en vétements
adaptés la ou les enfants des classes populaires du début du xx¢ siecle
n‘avaient que deux tenues - I'une pour la semaine, pour la plupart du
temps une blouse, et 'autre pour le dimanche, bien vite enlevée une
fois l'office religieux passé.

Quelques exemples permettent dillustrer plus précisément les
modalités de ces changements de tenues. Ainsi, dans son quotidien
bourgeois de la fin du xix® siecle, apres étre passée de la robe de
chambre a la tenue de matinée, la petite Marguerite d'Henri Demesse
illustrée par Adrien Marie, enfile enfin sa tenue de sortie : « Cest
alors quil faut shabiller pour de bon ! [..] Dix minutes apres,
Mlle Marguerite frisée, pomponnée, coiffée d'un joli chapeau de paille
d'Italie orné de rubans créme et d'une plume d’autruche, vétue d’'une
petite robe légere toute brodée et garnie d'une ceinture en soie
creme, chaussée de mignons souliers - bras et jambes nus - tenant,
d'une main son cerceau et de l'autre son seau et sa pelle, sort avec

sa bonne?’

. » Qulelle soit a la plage, en bicyclette ou au jardin, la
Martine des albums Casterman témoigne d'une garde-robe parfaite-
ment adaptée aux activités comme aux contextes, et assortie a celle
de ses amis 3. Dans les mémes années 1950, la marque Ladybird fait
de ces garde-robes quotidiennes et vestiaires de jeu sa spécialité sur
un marché britannique particulierement sensible a la parfaite

adéquation des vétements aux usages comme aux climats incertains.

Si I'on comprend lintérét dune garde-robe fonctionnelle pour des
enfants en cours de socialisation, le découpage vestimentaire des
journées n'apparait cependant pas si essentiel pour un nourrisson
dont la journée s'organise au rythme des tétées et des moments a
vivre. Quelle importance pour les nouveau-nés d’alterner les tenues
au prix d'un habillage pas toujours simple alors qu’il serait bien plus
pratique de porter la grenouillere en permanence. Pourtant, indépen-
damment des besoins de protection, on habille et déshabille les
nouveau-nés plusieurs fois par jour au prix de manipulations parfois
hasardeuses. La texture est un critere de distinction des tenues de
jour et de nuit auquel le bébé est éduqué au quotidien : les éponges
des pyjamas de nuit se distinguent par exemple dans la layette
contemporaine des cotonnades et satinettes des vétements de jour et
de sortie. Par ailleurs, tres étrangement pour des enfants qui ne sont
nullement réceptifs au message porté par la tenue, motifs et mots
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imprimés font la différence entre les tenues de jour et de nuit. Chez
Catimini, un semainier de bodys est ainsi proposé aux parents plus
quaux nourrissons : chacun des sept bodys étant marqué d’'un jour de
la semaine et orné d'un motif différent, quand bien méme il est invi-
sible sous la tenue et illisible par 'enfant. Ces exemples illustrent la
portée peédagogique de garde-robes enfantines envisagées par
l'adulte comme des outils socialisants pour 'enfant. En se changeant,
l'enfant apprend ainsi le rythme du temps, la succession des
moments, pour finalement s'imprégner de cette coordonnée de
I'histoire qui contribue a le définir : le temps. Cependant, I'apparte-
nance a l'histoire est autant liée au lieu et a I'environnement auxquels
Iindividu s'identifie qua la stricte donnée temporelle 2%, Le contexte
auquel I'enfant appartient est autant celui de sa famille, de son milieu
et de son lieu de vie que I'époque dans laquelle il évolue. Ces coor-
données qui constituent T'histoire conditionnent également le climat
et finalement les saisons qui en découlent. Chez I'enfant, 'éducation a
I'histoire passe nécessairement par la sensibilisation a ces données
geographiques autant que sociologiques qui définissent son apparte-
nance ethnique.

Un style dans l'histoire : acclima-
tation des enfants et spatialisa-
tion du style

Etre d’un lieu et pas d'un autre conditionne ainsi le style vestimen-
taire de I'enfant, quel que soit son age. Lenfant n'est pas habillé de la
méme facon selon qu'il grandit en France ou en Angleterre, en Europe
ou en Asie. Malgré l'argument d'une globalisation de la mode, des
modulations stylistiques sensibles contribuent a la construction de
son identité géographique par le vétement, sans qu'il soit nécessaire-
ment question a ce propos d’accompagner des usages divergents ou
de s'adapter au climat d'un lieu. Ainsi, 'enfant s’habille dans le style de
son pays, de son lieu de naissance, de son lieu de vie, voire méme,
pour un enfant qui s'identifie par son appartenance familiale, du lieu
d'origine de ses parents.

Quand T'adulte adopte une neutralité¢ de circonstances, la mode
enfantine révele ce lien au lieu auquel on s'identifie, quelle que soit
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I'échelle de ce territoire. Elle peut méme parfois, et selon les
contextes, se teinter de patriotisme. Cest strement cet élan qui
justifie le port de costumes marins « nationaux » sous le Second
Empire : les jeunes garcons bourgeois et aristocrates portent au
quotidien des tenues inspirées par les armées locales quand leurs
parents sont vétus dans un style uniforme. Durant la Deuxieme
Guerre mondiale, les imprimés d'épis de blés et de coquelicots
comme les toiles nationales des marinieres destinées a la mode
enfantine témoignent également de la maniere dont les adultes
utilisent les plus jeunes pour faire passer non seulement leurs
messages politiques mais aussi leur lien a la patrie39. Victoria
d’Angleterre jouait de ce pouvoir vestimentaire en faisant porter
alternativement a ses enfants, sur les portraits officiels, le kilt pour
séduire des industriels écossais et le costume marin anglais pour
révéler la puissance de sa flotte. Dans une improvisation vestimen-
taire constante, 'enfant peut revétir toutes les histoires, étre de
toutes les appartenances et incarner, toujours, lhistoire de
ses parents.

Dans I'évocation de cette question d’adaptation au lieu dans lequel on
vit et donc au climat, les vestiaires des colons du xix® et du début du
xx® siecles sont particulierement exemplaires. Ainsi, dans les collec-
tions du musée national d’Ecosse (Edimbourg), une robe de coton-
nade jaune des années 1920-1925 de style britannique dans sa forme
mais brodée de motifs floraux en Inde montre la facon dont les
familles vivant au sein des territoires lointains de I'Empire britan-
nique acclimatent leurs enfants en leur faisant porter des tenues
métissées qui témoignent toujours de leur lieu d'appartenance 3l La
nécessité de cette adaptation peut étre climatique : elle affecte
cependant toujours plus l'enfant que les adultes qui accessoirisent
simplement leur tenue habituelle d'un casque colonial ou qui lui font
prendre des couleurs plus claires, quel que soit le degré réel d'enso-
leillement local.

Micro ou macro, les lieux d'appartenance varient et leurs frontieres
fluctuent au gré des échelles d'observation. On fait ainsi la différence
entre une mode parisienne et un goiit provincial, entre un style
nordique et une garde-robe meéditerranéenne, entre la mode occi-
dentale et orientale, chez I'adulte comme chez I'enfant. La confronta-
tion des petits citadins aux enfants des campagnes révele cette
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distinction : Paris serait a la mode, quand la province ne ferait que la
suivre. S'il y a un fond de vérité dans cette affirmation qui fait écho au
systéme de transmission de la mode et a l'organisation de la confec-
tion jusquaux années 1960 ; le résultat est de toutes les facons que
'enfant est lui aussi vétu dans le style du lieu auquel on I'identifie, que
ce soit celui de son origine ou de son lieu de vie. Dans la confection
pour enfants contemporaine, une €cole scandinave se distingue d'un
style espagnol, francais, britannique ou japonais, révélant des sensibi-
lités vestimentaires différentes et justifiant I'écriture d'une histoire du
vetement d’enfant qui tienne compte de ces variations subtiles qui
vont bien au-dela de la succession des saisons.

« A offrir a une puce frileuse »

Babymini, Catimini, Automne-hiver 1981.
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« Les petits Benetton tout chauds sont arrivés »

Les pelits Benefton Toul chauds sont i,

Benetton, Automne-hiver 1982.
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« Rentrons gaiement ! », Au Bon Marché, Automne 1963, couverture

rentrons ‘ {7
gaiement! _ 5 =
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Collection Bibliothéque Forney, Paris.
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« Joli mois de mai »

wtag elaehelivs blanched
] du  muguel, geaciewde
Hene de mai, {onenisaenl
e deaain d’un molif diti-
cal qui peal ocnec lea
wilemenls el le linge dei

Le Petit écho de la Mode, 02/05/1948, p.7.

Adaptations : se fondre dans le décor

« Classique, mais toujours €légant [...], le costume marin a encore
l'avantage de ne pas dater [...]. Le rouge peut étre employé pour les
costumes de fantaisie portés a la plage ; mais je vous conseille,
cheres petites amies, de 'écarter quand il s'agit de costumes pour la
ville. »

« La petite mode : le costume marin », Lisette, n® 28, 14 /07/1935,

p. 12.

Létude du fonds d’archives Scottish Life du musée National d’Ecosse
révele quelques clichés étonnants : aux cotés de parents endiman-
chés dans le plus pur style bourgeois du début du xx® siecle, un
garcon pose en kilt et pieds nus, un baton a la main, tel un paysan des
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Highlands. En comparant cette sceéne a celle d’'enfants posant sur une
plage en blazers de jersey rayé ou en costumes marins, I'adaptation
de I'enfant a son milieu de vie s'impose. Plus que I'adulte qui conserve
généralement le style de son milieu d'appartenance, 'enfant est invité
a faire varier ses tenues en fonction des environnements dans
lesquels il évolue. Ainsi, durant tout le xx® siecle, il ne porte pas la
méme garde-robe a la campagne, a la ville ou a la plage : méme les
costumes marins varient dans leurs formes, textures et se fondent
dans la couleur locale quand l'adulte porte une tenue convenable au
style cependant inadapté. Ainsi, la maniere dadopter un style
pécheur en villégiature, paysan a la campagne, montagnard sur les
hauteurs, est le sujet d’articles réguliers dans la presse de mode et
presque un theme exclusif durant la premiere moitié du xx® siecle.
Lenfant plus enclin que l'adulte a ces jeux stylistiques, n'est pas
déguiseé aux yeux de ses parents : par son vétement, il s'identifie et
sadapte a un milieu dans lequel il vit, cependant différent de son
origine familiale.

Ainsi, observer les effets de l'histoire sur le style pour enfants, cest
noter la facon dont, contrairement a ladulte, I'enfant en cours
d'imprégnation des usages, révele par sa tenue l'appartenance a son
lieu comme a son milieu de vie. Lenfant porte des tenues qui ne sont
pas des travestissements mais simplement I'expression de son accli-
matation, quand l'adulte reste investi de son statut et s'identifie a son
histoire originelle autant qu’a celle dans laquelle il s'inscrit. Lhistoire
de la mode enfantine, chronologique, doit donc aussi étre locale, et
environnementale, pour révéler la fagcon dont, par le style, I'enfant est
éduqué aux notions d’appartenance et d’identité, apprend le temps
qui passe et l'interaction voulue ou non avec son écosysteme.

L'étude de l'assaisonnement des garde-robes de I'enfance nous a donc
conduits bien loin des seuls pulls de Noél et des blouses de la rentrée
des classes. Education a T'histoire autant que socialisation, l'impré-
gnation de la notion de temps par le biais de la sensibilisation aux
saisons ainsi qu'au cycle du calendrier, est une donnée fondamentale
de la construction sociale de I'enfant qui s'exprime particulierement
dans le vétement et témoigne de styles éducatifs variés. Du décou-
page de l'enfance en ages définis par un style vestimentaire uniforme
tout au long de I'année dans lequel les concessions faites au climat
passent inapercu, a une garde-robe versatile qui, particulierement
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depuis l'essor du prét-a-porter, fait varier les formes au gré des acti-
vités et des moments de vie, 'enfant est 'objet d'une éducation vesti-
mentaire basée sur la notion de temps mais aussi sur 'appartenance
au lieu et a 'environnement. La mode frivole et versatile est ainsi un
veritable outil éducatif quand il s'agit d'enfance. La confection relaie
les styles éducatifs dans la conception des garde-robes. Lindustrie de
la mode orchestre les besoins des adultes en termes de partenariat
vestimentaire, de socialisation de lenfant, dapprentissage de
I'histoire. Par le style et par un vétement qui s'incarne en tant qu'outil
éducatif dans les mains de l'adulte, I'enfant apprend a étre autant qu'a
s'adapter et a s’'acclimater a une histoire qu'il tend a faire sienne. Il
simpregne du temps qu’il fait, comme du temps qu’il est, pour mieux
envisager sa vie sociale et son futur.

« Lavie enrose et bleu », double-page, magazine Tricot, fin des années 1960.

[ i
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36 Sauf mention contraire, les définitions sont tirées de l'ouvrage :

Catherine Join-Diéterle, Francoise Tétart-Vittu, La mode et lenfant,
1780...2000, catalogue de l'exposition, musée de la Mode de la Ville de
Paris-Palais Galliéra, éd. Paris-musées, Paris, 2001.

BIBLIOGRAPHIE

Petit précis de
mode enfantine

Des formes

Burnous : vétement de sortie apparu
sous le Second Empire. Cape a
capuchon rappelant le passe-couloir ou
la sortie de bain, il se confond avec le
paletot [...] Il est encore porté jusque
dans les années 1960. (p. 38)

Nid d’ange : il se substitue dans l'entre-
deux-guerres aux toilettes de nuit
recommandées dans la seconde moitié
du xix® siécle. « On distingue le nid de
naissance, avec oreiller intégre, de la

« duvette » ou « gigoteuse », sac
arrondi dont le haut est taillé comme le
corsage d'une robe mais sans manches.
Dans les années 1980, le nid d’ange
devient vétement de dessus et se
confond avec le manteau : se
présentant comme un sac, il permet la
mobilité des membres inférieurs tout
en assurant une bonne protection
contre le froid. » (p. 45)

Quicheminote : chapeau de plage
emboitant a large passe porté des le
début du xx® siécle par les meres et les
fillettes en bord de mer, dont le nom
est inspiré de I'anglais « Kiss me not ».

Grenouillere : Combinaison de nuit a
deux jambes et entierement couvrante
portée par les nourrissons et les jeunes
enfants, la grenouillere réalisée dans la
matiere extensible inventée par
I'Américain Walter Artz est également
appelée babygro dans les années 1960.

(p- 52)

Barboteuse : « Les premiers modeles
sont vendus des 1905. 1l s’agit d'un
costume de plage, en une piece, pour
garconnet de deux a quatre ans. Au
cours des années 1920 [...] a la maison,
elle fait office de tablier en recouvrant
culotte et blouse ; au jardin, en
changeant de forme et de tissu, elle
devient survétement ou vétement ; a la
mer, c'est un calecon-barboteuse
permettant de laisser découverte la
peau des enfants qui bénéficient ainsi
des bienfaits du soleil. [...] C’est un
vétement unisexe. » (p. 50)

Maillot : autre nom des langes
emmaillotant le corps de I'enfant. A
partir des années 1870, le maillot
désigne aussi la chemise de maille
portée en sous-vétement par les
garconnets, aux encolures de formes
variées (maillot anglais, maillot marin...).

Cache-maillot : « En batiste, en linon et,
a partir des années 1850, en piqué de
coton, le cache-maillot est une robe [de
sortie] qui se compose d’'un corsage,
fermant dans le dos au moyen de
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coulisses a I'encolure et a la taille, et
d’'une longue jupe. » (p. 35).

Body : « Créé dans les années 1970, le
body est une adaptation du justaucorps
de sport, boutonnée a I'entrejambes.

[...] Il reprend les principes d'ouverture
des brassiéres américaines, croisées sur
'épaule ou sur le ventre. » (p. 21).

Brassieres : « Longtemps, le premier
vétement porté par I'enfant comme par
I'adulte est la chemise. [...] Par-dessus
viennent deux brassieres, la premiére
en laine tricotée ou en flanelle, la
seconde en boutis ou en piqué de
coton. [...] A partir des années 1920, on
se contente d'une seule brassiere en
laine tricotée, passée sur la chemise.
Lutilisation en France, dans les

années 1950, de I'interlock,
indémaillable, en coton tres doux,
conduit tout naturellement a la
suppression de la chemise au bénéfice
de la brassiere seule portée
aujourd’hui. »

Jackson : Type de jupon au corsage
croisé dans le dos en cache-cceur et
attaché devant par deux rubans noués,
sa jupe parfois ouverte devant, l'est
aussi derriere, ce qui permet d'en
replier les pans dans le lit pour ne pas
la mouiller et de changer facilement le
bébé. Porté dans la seconde moitié du
xix® siecle jusquaux années 1930. « Ce
terme est cité a la fin du Second Empire
dans la description des layettes. Il a
peut-étre pour origine les créations de
Louisa L. Jackson, auteur des manuels
de coupe LAméricaine, publiés a la
méme période. Progressivement, on
assiste a une confusion des termes :
ainsi des couvre-langes en forme de
Jackson son vendus aux Galeries
Lafayette en 1912. » (p. 41).

Des techniques et des
matiéres

Nansouk : fine toile de coton d’aspect
soyeux utilisée pour la réalisation des
couvre-langes dans toute la deuxieme
moitié du xix€ siecle.

Flanelle : étoffe douce et 1égere de laine
peignée ou cardée, a tissage assez
lache. On I'utilise pour la réalisation des
jupons des nouveau-nés jusque dans les
années 1930. (www.cnrtl.fr)

Coutil : toile solide de chanvre, de
coton ou de lin au tissage croise
fortement serré. Elle est utilisée pour la
production de vétements de dessus
pour les jeunes enfants jusqu’a la
Premiere Guerre mondiale. (www.cnrtl.
fr)

Feston : découpure ou point de
broderie utilisé en bordure de tissu et
formant des motifs d’arcs accolés. Point
de feston. Point bouclé qu'on utilise
pour broder des festons (cf.

T. De Dillmont, Encyclopédie des
ouvrages de dames, Mulhouse, s.d.,

p. 47). (www.cnrtl.fr)

Piqué de coton : Tissu épais fagonné,
genéralement de coton, dont le tissage
forme des dessins géométriques
semblables a des piqlres (www.cnrtl.fr).

Grébiche : « Les grébiches ! Voici une
appellation nouvelle et intéressante,
représentant une des fantaisies de
notre parure ! Les grébiches sont de
petites pinces, dorées ou nickelées,
formant une sorte de garniture que I'on
pose aux bords des coutures de nos
robes et de nos manteaux, autour de
nos rubans, de nos chapeaux, de nos
sacs, etc. Pour la pose, il suffit dappuyer
fortement sur la grébiche pour la fixer
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au tissu. » (Le Petit écho de la mode,
1926, 3 oct., 17 ds Quem. DDL t. 16).

Madapolam : étoffe de coton employée
en lingerie, de texture intermédiaire
entre le calicot et la percale, ce tissu
tient son nom d’'un faubourg de la ville
de Narasapur (Madras, Inde), ou il était
fabriqué en 1823. (www.cnrtl.fr/) (http: /

www.cnrtlfr/))
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Montessori, Maria, Lenfant, éd. Desclée Rousseau, Jean-Jacques, Emile ou de
de Brouwer, Paris, 12€ éd. : 1936. Uéducation, éd. J. Néaulme, La Haye,
Ouroussow, Marie (Princesse), 1762.

Léducation des le berceau, éd. Ruffo, Marcel, Schilte, Christine, Elever
Fishbacher, Paris, 1889. bébé : de la naissance a six ans, éd.
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1 Jean-Claude Quentel, Lenfant, problemes de geneése et d’histoire, Paris,
Raisonnances 2°€ éd. : 1997.

2 Pierre-Yves Balut, Théorie du vétement, Paris, U'Harmattan, 2013.

3  Catherine Join-Diéterle, Frangoise Tétart-Vittu, La mode et lenfant,
1780...2000, catalogue de l'exposition, musée de la Mode de la Ville de Paris
- Palais Galliéra, éd. Paris-musées, Paris, 2001.

4 Aude Le Guennec, « Du musée a la thése, vers un modéle d’étude du
vetement d'enfant », Tétralogiques, n°® 23, mars 2018, pp. 115-142.

5 Pierre-Yves Balut, Théorie du vétement, Paris, L'Harmattan, 2013, p. 59 :
« Par armure on entend [...] le vétement qui littéralement travaille pour
nous, il est un mode de dispense d’agir. ».

6 Rose-Magdeleine-Clémence-Elise Chamalet, La Premiére année
d’économie domestique. Morale, soins du ménage, hygiéne, jardinage, travaux
manuels, suivis de notions d'instruction civique et de droit usuel. a l'usage des
écoles de filles, Paris, éd. Armand Colin, 1893, pp. 94-95 : la confection de la
layette et du lit du nourrisson y sont détaillées ainsi que le choix des
matieres appropriées a une protection efficace du bébé contre les courants
d’air nocifs.

7 A. & C. Chabanas, Mme Augustin, Sciences appliquées de classe de fin
d’études, Paris, Hachette, 1949, p. 1. « Tout ce que porte le bébé doit
concourir a lui conserver sa chaleur. [...] Il faudra donc toujours tenir
compte des propriétés caloriques des tissus employés pour la confection
d'une layette. », 77e lecon : « La layette de bébé », p. 511.

8 Rose-Magdeleine-Clémence-Elise Chalamet, La Premiére année
d’économie domestique. Morale, soins du ménage, hygiéne, jardinage, travaux
manuels, suivis de notions d'instruction civique et de droit usuel. a l'usage des
écoles de filles, éd. Armand Colin, Paris, 1893. Gabriele Mentges, « La morale
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de la laine : Gustav Jaeger et le mouvement réformateur du vétement en
Allemagne », Modes Pratiques, n° 1, novembre 2015, pp. 350-356.

9 Affiche de la maque du Docteur Gibaud, maison Pichon Freres, Saint-
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TEXTE

Le Sundeck du paquebot Le Normandie, 1935. lllustration Paul Iribe pour la
plaquette publicitaire de présentation du bateau lors de son lancement.

© Collection Kharbine-Tapabor.

1 « A cette immense anxiété, une seule tréve : le voyage et surtout la
croisiere. Ne dites pas : “Nous n'abandonnerons pas nos soucis a la
douane tel un indésirable bagage, la radio, les lettres nous replonge-
rons dans notre atmosphere de chaque jour”... Rien n'est plus faux. Il y
a dans I'horizon sans limites de la mer, dans la majesté des rivages
nordiques, dans l'immobile volupté des pays chauds, un pouvoir
d’apaisement et d'oubli auquel rien ne résiste! » annonce Femina en
1938. Le voyage comme rempart a l'anxiété, suspension du temps
présent, orchestration du repli : telles sont les promesses des publi-
cités et des articles consacrés a la promotion des voyages en
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paquebot dans les années 1930. Durant I'entre-deux-guerres, la vogue
des croisieres est en plein essor. Rien de mieux que de partir a 'autre
bout du monde : I'été au Spitzberg et I'hiver en Amérique centrale,
pour construire « sa cartographie mentale de lesquive? ». A bord des
paquebots grand luxe, le personnel rivalise d'imagination pour que les
passagers se divertissent, se relaxent et oublient... qu'ils sont en mer,
lieu de tous les dangers.

2 Si la croisiere évoque aujourd’hui la découverte et les mondanites, le
sens premier du terme est militaire. Au xvi® siecle, la « croisiere »
faisait référence a une étendue de mer sur laquelle les galéres et vais-
seaux de guerre allaient et venaient afin d’assurer la sécurité mari-
time. Il faut attendre le xix® siecle pour que le transport des passagers
se développe. En 1864, apres avoir instauré une ligne entre Saint-
Nazaire et Vera Crugz, les freres Pereire, fondateurs de la Compagnie
Générale transatlantique (« La Transat »), inaugurent la ligne Le
Havre-New York pour le service postal avec le Washington, navire a
roues construit en Ecosse. La compagnie britannique rivale, la
Cunard Line3, est déja en activité depuis vingt ans sur la ligne
Liverpool-Halifax, au Canada. En 1866, le paquebot Washington
atteint New York apres 13 jours de navigation. Les émigrants, embar-
qués a prix réduit en troisieme classe, constituent la majeure partie
des 300 passagers. Les conditions de voyage ne sont pas alors idyl-
liques : le naufrage menace encore. Mais les traversées sont cepen-
dant de plus en plus rapides. En 1872, Adriatic de la White Star - autre
compagnie rivale de La Transat — obtient le Ruban bleu pour son
record de la traversée de I'Atlantique en 7 jours et 23 heures.

3 Cest sur ces lignes transatlantiques que la clientele est la plus
nombreuse et les paquebots les plus prestigieux mais tres vite un
florilege de destinations exotiques, y compris polaires, voit le jour.
Chaque compagnie se voulait étre la vitrine d'un savoir-faire tech-
nique et d'un savoir-vivre. La France défend un luxe poussé a
I'extréme, avant que ne se genéralise le transport aérien. Parallele-
ment a cette industrie du confort et du luxe qui se développe a bord,
des codes vestimentaires stricts régissent la vie des croisiéristes. En
ce sens, dans les années 1920, les ensembles destinés au voyage se
structurent en des collections ou lignes spécialisées, parallelement a
la naissance des « collections entre-saison » ou « collections demi-
saison » - appelées aujourd’hui « pré-collections ». Prémisses des
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collections croisiere actuelles, ces lignes mi-sportswear, mi-estivales,
mi-citadines en cas d'escales nombreuses, annoncent la naissance du
prét-a-porter en présentant des modéles plus faciles a confectionner.
En 1927, Jeanne Lanvin ouvre sept succursales a Biarritz, Deauville, Le
Touquet, Cannes, Madrid, Barcelone et Buenos Aires et un an plus
tard, Jean Patou lance sa ligne « Sport et Voyage ». A bord des paque-
bots, les élégantes changent plusieurs fois de tenue par jour. Ainsi, les
revues d’époque multiplient les conseils pour préparer son « trous-
seau pour partir en croisiére4 ». Méme si les garde-robes sallégent, la
malle-armoire fait fureur et le business des malletiers explose au
début du siecle tout comme celui des produits dérivés. En 1935, Jean
Patou lance son parfum « Normandie » avec un flacon dessiné par
Louis Stie, aux allures de paquebot, édité a seulement 500 exem-
plaires et offert aux passagers de premiere classe lors de la traversée
inaugurale du célebre paquebot. Avec le développement de l'aviation
et l'avénement du prét-a-porter, les lignes dédiées au voyage
tombent peu a peu en désuétude pour renaitre dans les années 1980
et exploser dans les années 1990 - a une époque ou paradoxalement
les croisieres devenant tres populaires sont jugées vulgaires. Yves
Saint Laurent en 1983 lance sa ligne « Variation », destinée au marché
americain, une mode casual inspirée de l'univers de la croisiere, plus
abordable que « Rive gauche ».

4 L'expression méme de « collections croisiere » n'apparait que dans les
années 1990 dans le lexique officiel de I'industrie (cruise collection, en
anglais). Ainsi, il faudra attendra presque un siecle pour que le terme
soit adopté expressément comme tel par les maisons de mode. Mais il
s'agit d'un faux-ami car il n'est désormais plus question de bateau ou

de marin®

, sinon d’évasion. Au mois de mai, en période creuse, entre
la Fashion Week de mars et la semaine de la haute couture parisienne
de juillet, les défilés croisiere se multiplient aux quatre coins du
monde. Lindustrie du luxe calque aujourd’hui ses rythmes de collec-
tion sur ceux de la fast-fashion. Véritable business, les collections
croisiere sont aujourd’hui celles qui restent le plus longtemps

en boutique.
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Le pyjama, uniforme
des croisieres

Du pyjama de lit au pyjama de plage

5 Au début du xx° siecle, aucune tenue particuliere de croisiere ou de
yachting n'est a signaler, les femmes constituent leur trousseau de
voyage en piochant ici et la dans loffre existante des couturiers.
« Une des joies de Trouville, cest le yacht ; cest la vie a bord de ces
joujoux vernissés, au balancement rythmé des vagues. Nombreuses
sont celles qui vont y jeter I'ancre pour la saison. [...] Le yachting ne
veut pas de costumes spéciaux. Pour la croisiere ou le long voyage on
met des robes de lingerie, en mousseline ou en tulle, et 'on s'enve-
loppe dans des grands manteaux de fourrure ou de drap » peut-on
lire dans la revue Les Modes, en 1908 5. Mais les régles vestimentaires
évoluent vite. Dés les années 1910, la mode des sports nautiques est a

7 constituent autant de relais

son apogée : les réclames publicitaires
pour la promotion de la pratique de petits bateaux de croisiere sur la
Cote dAzur - terme forgé en 1887 par I'écrivain Stéphen Liégeard® -
et la cote Normande. Ainsi, en 1913, Gabrielle Chanel ouvre sa
boutique a Deauville et introduit le sportswear. Sa ligne de vétements
en jersey révolutionne la relation que les femmes entretiennent avec
leur corps et leur fagcon de vivre. Deux ans plus tard, la couturiere
ouvre sa maison a Biarritz. Dés 1918, Jeanne Lanvin propose des véte-
ments spécialement créés pour des villes balnéaires comme Cannes,
Biarritz ou Nice avec des tenues adaptées a ces escales pour une
clientele désireuse de se différencier : des modeles plutdt de jour (des
ensembles en jersey, laine, coton) ainsi que des tenues de cocktail
(robes et manteaux du soir?). Les garde-robes commencent a
salléger. Ce n'est qua la fin des années 1920 quapparait le futur
uniforme des croisieres : le pyjama de plage. Confortable et élégant, il
laisse une grande liberté de mouvement. Cet imaginaire est d’autant
plus fort que le pyjama lui-méme évoque les des contrées lointaines.
« Pyjama » vient de I'hindoustani « paé-jama », signifiant « vétement
de jambes ». En Inde, il se portait avec une tunique traditionnelle
longue baptisée « kurta ». Vétement oriental de jour, il est exporté par
les colons britanniques au xix© siecle et adopté par les classes aisées
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comme substitut exotique aux traditionnelles chemises de nuit. « Il
est incontestable que le pyjama provient des Indes ou quelque officier
spleenétique et fashionable I'adopta'® » écrit Les Modes de la femme
de France en 1922 étudiant les origines du vétement. Le journal décrit
une « fantaisie saugrenue chére a quelque anglophile maniaque
féru dexotismell... » qui évoque le « farniente », le « nonchaloir ».
« Clest surtout comme parure de lit que les Anglais retiennent le

pyjama ; leur amour du confort chérit ce coucher sportif 12

», poursuit
la revue, indiquant que ce n'est que quelques années apres quiil « a
traversé le Canal pour se montrer a Paris », ou il reste 'apanage des
hommes jusquaux années 1910. A cette époque, le pyjama de lit (dit
d’intérieur, pas encore de plage) suscite les plus vives inquiétudes des
magazines féminins. En 1913, La vie Parisienne s’alarme : « on fait
beaucoup de bruit autour d'un nouveau caprice de la mode féminine :
nos ¢légantes seraient sur le point d’adopter le pyjama masculin
comme costume d'intérieur. De grace, mesdames, n'en faites rien By
La revue milite pour le port de déshabillés galants : « le pyjama est
une importation anglaise, les Parisiennes rejetteront cette mode
inopportune, car elles ne sont point féministes a la maniere des
suffragettes qui, méprisant les hommes, n'ont quun seul but : les
imiter en tout ». Le pyjama d'intérieur se féminise avec peine. Au
début des années 1920, on commence a accepter cette nouvelle
« fantaisie » : « cette fagon de porter la culotte semble un agréable
symbole de I'égalité des sexes. Ajoutez a cette austere considération
une petite joie de bravade, de léger piquant de scandaliser les gens
bien-pensants. Or voici qu'on ne les scandalise plus ! Le pyjama
devient classique [...] Voici de plus, que les hommes répondent a nos
provocations en ressuscitant la bonne vieille robe de chambre de
Joseph Prudhomme ™ ». C'est a la fin de la décennie que cette piéce
controversée du vestiaire féminin fait son apparition sur les plages et

sur le pont des paquebots.

« Pyjamapolis »
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Couverture de la liste des passagers pour un voyage en bateau de la Compagnie
Générale Transatlantique, 1925.

C'tG* TRANSATLANTIQUE
FRENCH LINE
e liste des passagers e

© Collection Kharbine-Tapabor.

6 Cest sur le sable du Lido !> qu'il aurait fait ses premiéres sorties avant
d’étre propulsé « fantaisie la plus populaire parmi les femmes » sur la
Riviera. En 1931, Juan-Les-Pins est surnommé « Pyjamapolis » par
LTllustration : « Juan-les-Pins est devenu le royaume du pyjama, qui
mériterait, si cette charmante station méditerranéenne possédait un
blason, d'y figurer comme embléme !¢ ». Rester au bord de la mer en
costume de bain quand on ne se baigne pas est pergu comme provo-
cant ; rester étendue sur la plage en toilette de promenade ou de
casino, clest « coliteux, inutile et vain!” ». D'ot le choix d'une formule
mixte qui ménage la pudeur, concilie la raison avec l'économie et
I'économie avec la distinction. Le pyjama de plage — compromis entre
robe et maillot — peut-on lire sous la plume de Coline en 1930 dans La
Femme de France, se compose « d'un chemisier, d'un pantalon long,


https://devisu.inha.fr/modespratiques/docannexe/image/396/img-2.jpg

Modes pratiques, 3| 2018

pour ne pas dire a traine et, d'une longue veste ou bien de pas de
veste du tout ». Pour autant, la journaliste n'est toujours pas
convaincue de cette nouvelle tendance et se moque allégrement de
celles qui s'y adonnent, « descendant vers les eaux avec leurs longs
corps sans relief, ressemblant a une armée de rames a pois atteinte
de la maladie collective du suicide® ». On retrouve & Pyjamapolis, le
Tout-Paris cosmopolite qui « dort en pyjama, déjeune et dine en

pyjama, danse en pyjama et pense en pyjama'®

». Mais attention,
« tout exces de féminité qui évoquerait le boudoir est banni sur
la plage 20 ». Le crépe de Chine et le satin sont réservés a l'intérieur.
Les pyjamas de plage sont eux en lainage et tissus de coton, idéal

pour la flanerie sur le pont du paquebot ou les virées en yacht.

« Troisieme sexe »

7 La notion fait son apparition dans les revues des anneées 1930 : « C'est
un troisieme sexe parce, lorsqu'une femme a revétu un pyjama de
plage, elle n'a plus tout a fait l'air d'une femme, mais elle n'a pas
encore tout a fait non plus l'air d'un garcon. Tout le monde y trouve
son compte en ce sens que le coté garcon du pyjama, c'est-a-dire sa
coupe nette et simple assure un sentiment de décence et de confort,
cependant que le coté fille cest-a-dire la qualité du tissu, de ses jolis
dessins, ses gais coloris, donne un air de grace a la coquetterie
nécessaire a toute toilette féminine?! ». La mode du pyjama de plage
est véritable raz-de-marée : tous les couturiers de I'époque
proposent leur version, Jenny, Jane Régny, Marcelle Dormoy,
Gabrielle Chanel, Jean Patou, Marcel Rochas ou encore Vera Borea.
Fluides, longs, parfois bouffants et resserrés a la cheville par une
rangée de boutons, ils rivalisent d'originalité. Mais, leur élégance est
fonction de leur netteté : plus ils sont stricts et masculins, plus ils
sont chics. En 1929, Jean Patou lance son parfum Sien, dont le sous-
titre publicitaire est « Parfum masculin pour la femme “sport” ». Sur
'une des publicités de la maison, on peut méme lire : « A la femme
moderne libre de ses mouvements comme de son esprit, sied un
parfum masculin. [...] Un parfum de claire camaraderie, dégalité
courtoise : 'homme et la femme d’a présent font équipe pour le
match de la vie ». « Sien » est le premier parfum unisexe de l'histoire
de la parfumerie, il couronne l'avénement du sportwear, cette
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rencontre du masculin et du féminin, comme si dans I'espace-temps
particulier de la croisiere, ces brouillages étaient possibles.

Les amusements de la croisiere

Sport et voyage

8 A bord, les élégantes s'en donnent a ceeur joie. « Voici I'heureuse

époque des vacances, ot les possibilités de toilette sont illimitées 2

»
écrit le supplément de La Mode du jour. Sportswear et tenues de croi-
siere sentremélent : en 1923 Jeanne Lanvin ouvre son département
« Sport » ou une mode sportive cotoie des vétements dits de jour et
Jean Patou suit en 1928 en créant sa ligne « Sport et Voyage »
comprenant costumes de sport, robes de plage et de casino..., totale-
ment indépendante des modeles de haute couture. Déja en 1925, le
couturier développait des vétements de sport techniques et des véte-
ments de loisir d'un chic décontracté vendus au rez-de-chaussée de
sa maison de couture parisienne, dans un rayon baptisé le « Coin des
Sports ». Plus facile a confectionner et a produire, les modeles de
cette ligne « Sport et Voyage » font l'objet d'une gratification moins
généreuse pour les premieres d’atelier que ceux de la ligne principale
de haute couture. En effet, Jean Patou verse des primes aux
premieres d’atelier de haute couture a chaque répétition de leurs
modeles, en plus de leur salaire fixe. Ainsi, en 1931, 10 fr. séparent les
primes entre le rayon couture et le rayon « Sport et Voyage ». La
moindre importance de la gratification sur le rayon « Sport et
Voyage » s’explique par les prix de vente inférieurs de ces articles et
le moindre temps de travail quils demandent?3. Ainsi, cette ligne
sportswear ressemble en de nombreux points au prét-a-porter qui se
développe dans la seconde moitié du xx® siecle.

9 Pour les traversees, il faut prévoir des tenues pour la pratique des
sports qui sont multiples et variés. Par exemple, a bord du paquebot
France mis en service en 1912 et qui assura la ligne Le Havre-New
York jusquen 1932, on trouve a disposition des croisiéristes une salle
de mécanothérapie (I'ancétre du fitness) : « on peut y faire, mécani-
quement, du cheval, de la bicyclette, voire du chameau. Linstallation

24

possede des extenseurs pour les bras, un appareil a ramer <* », peut-

on lire dans le livret du paquebot édité en 1912. Pres de cette salle



Modes pratiques, 3 | 2018

« s'ouvre la salle d'hydrothérapie, pourvue des agencements les plus
modernes : douches en cercle, en jet, en pluie, massage sous l'eau, et
contigué a la salle de massage que dessert un spécialiste, et a la salle
de repos?® ». Des jeux variés permettent aux passagers de rendre
plus breves les traversées comme « le croquet et le jeu
de tonneau?® ». A bord du Normandie, sur le sundeck supérieur, un
cours de tennis grandeur nature et un terrain de shuffle-board, jeu
de palet incontournable a bord sont installés entre la deuxieme et
troisieme cheminée. Sans oublier la piscine intérieure premiere
classe qui donnait directement sur un bar et une salle
de gymnastique.

Le costume moral des croisiéristes

« En croisiére », Le Petit Echo de la Mode, 28 aoiit 1933.

© Collection Modes pratiques.
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« A rua principal », Hall principal du bateau. Brochure publicitaire portugaise

10

pour le paquebot LAtlantique, vers 1930.

© Collection Kharbine-Tapabor.

Dans les années 1930 les tenues spécifiquement dédiées a la vie a
bord se généralisent. En 1934, I'expression « costume de croisiere »
apparait dans la presse. « La mode s'est entichée d'une activité
nouvelle. Elle a créé des costumes de croisiere. Il y avait déja les
costumes de villégiature, d’été, de plage. Mais la croisiere qui repré-
sente une villégiature d’été demande a n'étre point confondue avec
les élégances riveraines?’ » peut-on lire dans Le Temps de 1934. On
fait donc une distinction entre les tenues de plage et les codes vesti-
mentaires réservés aux croisiéristes. « Les Acores refusent d’accepter
les toilettes pour la Riviera », précise 'auteur de cet article titré « Le
grand large » qui se moque de cette « discrimination excessivement
subtile qui existe entre le costume de croisiere et le costume de bains
de mer ». Elle s’interroge : « Mais alors en quoi consistent les
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costumes de croisiere ? Ah ! Ceci est tres important. Pour bien
comprendre, il faut avoir lu les Freres dela cote [...]. Il faut posséder
une photographie de Dolores del Rio, des réminiscences d’'Ombres
blanches?8, le respect de linfini, bien connaitre la biographie de
Conrad ». « Une facon de fixer le large », « une supériorité dans la
facon de s'installer au bar », « un goiit assez modére du voyage pour

29

ne renoncer a rien de ce qui caractérise l'existence a terre
« Voila, bien plus que les ratines bleues et les flanelles blanches et les
bérets, et les casquettes a visiere et les pyjamas de jersey tricoté, le

véritable costume moral de la terrienne en mal de naviguer3Y

»,
ironise l'auteur. Ainsi, on comprend que le costume de croisiere est

avant tout une affaire d’attitude, de posture de classe.

Trousseau

3l 5 est a la mode

Lexpression « trousseau pour partir en croisiere
dans les revues féminines, et les articles fourmillent de conseils pour
le constituer. Les couturiers créent des ensembles destinés au
voyage, au soleil ou a la plage en parallele ou a l'intérieur des collec-
tions d’entre-saison ou de demi-saison qui se développent de facon
accélérée. Dans les années 1930, les calendriers de la mode sont déja
bien fournis. Certains créateurs comme Héléne Yrande 32 structurent
leurs lignes estivales en plusieurs collections accompagnées d'une

présentation officielle.

La vie a bord, qui offre beaucoup de loisirs, permet de changer de
toilette plusieurs fois par jour. Il y a d'abord le maillot matinal pour les
paquebots possédant une piscine, le short pour la promenade sur le
pont supérieur ou le bain de soleil dans le transat. Les élégantes
peuvent aussi se laisser tenter par le paletot de jersey avec ou sans
manche, assorti au maillot de bain. Autre alternative : le paréo 33 dont
Jacques Heim fait sa signature. Quant a Paule Valence, elle accom-
pagne ses shorts tricotés de plaids, drapés sur I'épaule qui ne

34 ». Les maillots sont faits en laine

« manquent pas de cranerie
entretissée de latex, afin de mouler le corps comme une gaine (on
trouve méme chez Véra Boréa et Occulta des maillots en taffetas et
satin caoutchouteés). On accompagne son pyjama de blouses de jersey
de soie, de sweaters de laine ou de coton, selon la température, et

aussi d’accessoires amusants, tels que cravates, ceintures, foulards
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aux couleurs vives. A coté des pyjamas et des shorts, les barboteuses
coupées comme celles des petites filles séduisent de nombreuses
femmes. Elsa Schiaparelli les confectionne en cotonnades imprimeées.
On porte de grandes capelines qui ombragent le visage, le cou, les
épaules. Puis, pour le déjeuner, on adopte la petite robe d’été en toile
de soie (signée Rodier par exemple). « Quelques heures plus tard,
c'est enfin la robe de diner - qui est souvent méme de grand soir !...
Car il y a bal, trois ou quatre fois par semaine, sur les paque-

bots francais3° !... ».

Le business des malletiers

Rien d’étonnant alors a ce que le marché des malles et bagages fasse
flores. « Ne commettez pas l'erreur d'emporter avec vous des bagages
démodés qui dépareraient votre jolie toilette de voyage. Les selliers et
les spécialistes exposent en ce moment, dans leurs vitrines, des
nouveautés pratiques et charmantes, des bagages peu encombrants
qui sadaptent a toutes les sortes de déplacements », peut-on
lire dans Femme de France en 193736, Le développement des croi-
sieres pousse les malletiers a développer des bagages adaptés a la vie
de cabine. La malle armoire concue autour des années 1875 devient
tres vite indispensable pour les longues traversées : une piece impo-
sante haute de plus de 1,80 m. avec des tiroirs et des cintres. Chaque
malletier propose son modele et 'enduit d’'une toile imperméabilisee,
signature de la Maison-Goyard, Louis Vuitton, Maison Bernard... Un
couple emporte alors une quinzaine de malles pour traverser I'Atlan-
tique. Au début du siecle, les malles sont tellement nombreuses et
lourdes quelles sont hissées par des grues sur les paquebots 3.

L'art de vivre a la francaise

A bord du Normandie (La Transat), on érige l'art de vivre a la fran-
caise. Inauguré le 29 octobre 1932 devant une foule de 200
000 personnes et en présence du président de la République Albert
Lebrun et mis en service en 1935, le paquebot mesure 313 m. de long
et 37 m. de large 38. Face a la concurrence anglaise de la White Star et
de la Cunard Line, il faut se différencier. On mise sur la qualité du
service et la splendeur de l'ornementation pour attirer la clientele et
la fidéliser. La course au raffinement et a la qualité du service donne
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naissance aux « palaces flottants ». Le Normandie cest douze ponts
et cing étages de cabines réparties de part et dautre de la salle a
manger centrale, « chef-dceuvre » de I'Art déco. Plus de quarante
décorateurs ont travaillé sur le paquebot. Tout doit étre remar-
quable : la salle a manger d'une hauteur de trois ponts, le salon de
lecture ornée de peintures animalieres de Paul Jouve, le fumoir pare
de laques de Jean Dunand, le salon de bridge, le théatre et on trouve
méme a bord une salle de culture physique. Les appartements de luxe
sont habillés d'un mobilier en sycomore, en palissandre de Rio et en
acajou de Cuba verni3°. Le paquebot pouvait transporter 930 passa-
gers de premiere classe, 680 passagers de classe touriste et
590 passagers de 3¢ classe??. Il fallait compter prés de 1
300 membres d’équipage dont 187 cuisiniers, 9 coiffeurs, 16 musiciens
mais aussi des sommeliers, barmen, boulangers, patissiers, femmes
de chambre, grooms, maitres d’hotel, nurses, médecins, professeurs
de golf et de natation?.... ! Le voyage dure 5 a 6 jours en moyenne et
le personnel de bord doit veiller a rompre la monotonie.

Sport et loisirs

Les passagers sont friands de divertissements legers. Les activités
extérieures ne manquent pas a condition que le climat s’y préte. Aux
traditionnels jeux de pont tels le shuffle-board ou le deck-tennis, on
peut ajouter le tir aux pigeons et la natation (le Normandie compte
deux piscines, la plus grande mesure 25 m#?), sans oublier la détente
sur les fameux « transats ». A l'intérieur, les commissaires proposent
concerts, tournois de bridge et projections de films. Certains passa-
gers préferent fréquenter la bibliotheque ou les boutiques. Le
Normandie se trouve doté de trois lieux dédiés au culte : la chapelle
des premieres, celle de la classe Touriste et également une syna-
gogue. Comble du luxe, la Transat n'oubliait pas les animaux de
compagnie : un chenil était a leur disposition, tandis qu'un personnel
dédié assurait leurs promenades quotidiennes et qu'un menu leur
était spécialement préparé par les cuisiniers a bord 43,
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Bals, soirées déguisées, mondanités et
stratification sociale

Sans titre

Cette photographie anonyme et les suivantes ont été prises par des croisiéristes parisiens,
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en croisiére d'été et en croisiére d’hiver, entre la fin des années 1910 et le milieu des

années 1930.
© Collection Modes pratiques.

Excellent moyen de divertissement pour la clientele, des bals
costumés sont organisés a bord. On trouve méme des magasins de
costumes a bord. Toréadors, princesses lointaines, chefs iroquois,
gitanes, chauve-souris* : les idées de costumes ne manquent pas et
les maquilleurs a bord sont la pour aider. Les spectacles en tout genre
se multiplient. A bord de La Lorraine #°, les shows de la Stacia Napier-
kowska - danseuse de vingt-deux ans immortalisée en peinture par
Francis Picabia - attirent I'ceil des curieux.

Les diners de gala6 et les bals traditionnels sont de grands moments
de vie a bord. Les couturiers imaginent des tenues spéciales,
rythment les soirées organisées sur les paquebots : Jean Patou traite
avec une dextérité particuliere l'organdi, Edward Molyneux et Made-
leine Vionnet plissent, gaufrent, froncent de la mousseline en robes.
Gabrielle Chanel préconise toujours la dentelle et le tulle en robes
dont les jupes immenses et les corsages ajustés transforment les
femmes en corolles de fleurs. Jeanne Lanvin et Lucien Lelong
emploient le tulle et Jacques Heim se spécialise dans les tailleurs du
soir en coton. La salle a manger premiere classe de Normandie est un
lieu de parade : les femmes rivalisent d¢légance et affichent leur
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reussite sociale. Il faut voir et étre vu. Cest un lieu de rencontres
entre voyageurs issus du gotha, utile pour étendre ses réseaux
d'influence. On guette l'arrivée du capitaine et des célébrités qui
auront I'honneur de partager son repas. En 1935, pour la premiere
traversée du Normandie, on compte a bord quelques personnalités
comme Blaise Cendrars, Colette, Marguerite Lebrun, épouse du
Président de la République ou encore le maharajah de Kapurthala. Le
France sera le paquebot de toutes les mondanités (de 1962 a 1974).
Salvador Dali, Louis de Funes, Alfred Hitchcock, Marlene
Dietrich : cette ship society a largement contribué a forger la 1égende
du ceélebre paquebot. Mondanités obligent, on édite toujours la liste
des passagers avant embarquement.

Les journaux ont dépéché des plumes célebres pour raconter la
traversée. Ainsi, le quotidien Le Journal a engagé Colette et Paris-Soir
a choisi Blaise Cendrars pour relater le voyage. Roger Schall, photo-
graphe parisien tres connu pour ses reportages et photographies de
mode immortalise 'événement. Blaise Cendrars choisit de séjourner
dans une cabine de seconde classe et passe I'essentiel de la traversée
dans la salle des machines. Colette décrit les détails luxueux de la vie
a bord.

Tout le monde n’a pas les moyens de voyager en premiere classe.
Début 1912, Gabrielle Buffet et Francis Picabia embarquent a bord
du paquebot La Lorraine. En 1911, c'est Gabrielle qui se rend dans les
bureaux de La Transat, situés 6, rue Auber, dans le quartier de
I'Opéra. « Le bureau de vente est éclatant de modernité, les affiches
sont dernier cri, les publicités montrent les gratte-ciels de
Manhattan, des dépliants vantent le faste des lignes de croisiére’ ».
Mais les prix sont exorbitants pour le couple d’artistes. La traversée
de six jours correspond a une année de loyer entiére ! Ils se rabattent
sur la « troisiéme classe cabine », une classe intermédiaire entre la
seconde et la troisieme, réservée aux migrants. Le couple fera donc le
voyage loin des plus fortunés car lacces aux premiere et
seconde classes leur est interdit. La vie a bord des paquebots est tres
stratifiée, les classes sociologiquement étanches. En 1934, sur le
paquebot Ile-de-France, Marlene Dietrich, voyageant en premiére
classe et Ernest Hemingway, passager de seconde font connaissance.
L'écrivain s'introduit en premiere classe avec un smoking d'emprunt
et invite l'actrice a sa table 45,
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La gastronomie et le service frangais sont un atout pour faire face a la
concurrence : la Compagnie Générale Transatlantique se démarque
de ses rivaux par le service et la cuisine typiquement francais
proposeés sur ses navires. Un monstre tel que le paquebot Normandie
engloutit de prodigieuses quantités de nourriture pour un voyage
aller-retour : 5500 kg de volailles et gibiers, 5500 kg de poissons,
900 kg de fromages, 33500 kg de légumes frais, 65300 ceufs, 80
000 kg de glace, 30 000 litres de vin de table. Manger est l'une des
activités principales de la traversée. Aux trois repas quotidiens,
sajoutent des buffets, des gotuters, des collations servis en salle ou
sur le pont. Le diner est fixé a 19 h 30 dans la salle a manger (plus
longue que la Galerie des Glaces a Versailles) et pour l'occasion, la
grande cuisine frangaise est mise a I'honneur : filets de sole au cham-
pagne, creme Reine Margot, truite saumonée au beurre nantais etc.
Les plaisirs de la table prennent de 'ampleur jusqu’a atteindre leur
apogée lors du diner de gala propose la veille de l'arrivée. Le caviar
est surmonté dune sculpture en glace, refaite chaque jour par le
préposé aux statues.

Sans titre

© Collection Modes pratiques.

Changer de saison
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Le bronzage, ce trophée

A bord, le temps est comme suspendu. Les séances de bain de soleil
sur le transat se multiplient. Les nouveaux pyjamas « une piece sont
trés décolletés du haut afin de laisser le dos, les épaules et les bras a
laction du soleil4? ». En 1926, Jean Patou lance I'huile de Chaldée, une
huile de bronzage. Avec ce dernier, « le bronze entre par la grande
porte d'une marque d'¢lite dans les attributs de la beauté de supério-
rité sociale®® ». On est en plein « hédonisme daprés-guerre »,
souligne Pascal Ory dans son ouvrage Linvention du bronzage. Le
dictionnaire Larousse accepte en 1928 le terme « bronzer®!
Gabrielle Chanel en s’exposant au soleil fait figure de précurseur. Au
début des années 1920, apres une croisiere au large de Cannes a bord
du yacht du duc de Westminster, Chanel rentre a Paris harmonieuse-

».

ment halée. On veille a ce que « le costume de bains de soleil ait le
méme décolletage que les robes de soirée, sinon une femme élégante
se verrait exposée, durant tout 'automne, a montrer dans les bals ou
dans les diners un dos dont les deux tiers seraient chocolat, et le troi-
siéme du blanc le plus délicat ®2 ». Une inversion se produit : jusqu'ici
les élégantes devaient se prémunir du soleil. La peau blanche était le
privilege des femmes qui ne travaillaient pas aux champs. Revenir
bronzeée de croisiere, c'est exposer son mode de vie, montrer quon a
le temps et l'argent d’aller chercher le soleil en hiver : le teint halé
s'exhibe comme un trophée ®3. En 1929, Jean Patou déclare : « la vie en
plein air et les bains de soleil font désormais partie de la routine de la
vie moderne >4 ».

L'hiver, on conseille les croisieres au soleil, vers les Antilles ou
I'Ameérique centrale. Tres tot, les agences de tourisme se développent.
En 1908, La Revue moderne des arts et de la vie vante les mérites de la
société de MM. Le Bourgeois et Cie qui organise déja de A a Z les
voyages en Orient, Egypte, Palestine et Galilée °°.

Au bord de I'hiver
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Partir en été sur la banquise et I'hiver au soleil : voici la promesse des
croisieres. Et les publicités sont tres racoleuses : « Pourquoi ne pas
faire comme tant d’autres une croisiere de soleil en Méditerranée
pendant l'hiver ? Cure de repos - Merveilleuse lecon de choses -
Satisfaction certaine - Vacances incomparables % ». Objectif : fuir le
quotidien. « Les croisieres, avec leur confort luxueux, leurs spectacles
toujours divers, la molle et douce ordonnance des jours, sont un des
seuls remedes qu'a trouvés le Progres pour corriger l'apreté de ses
autres découvertes® ». Les affiches maritimes imaginées par
exemple par les artistes Adolphe Mouron Cassandre °8, Albert Sebille,
Sandy-Hook, Albert Brenet ou encore Mathurin Méheut sont des
invitations au voyage. La créativité de ces artistes était encouragée
par les commandes des compagnies maritimes, soucieuses dattirer
une clientele toujours plus nombreuse. Ces affiches publicitaires ont
pleinement participé a la 1égende des lignes francaises.

Mais des 1930, on assiste a un second retournement des saisons : La
Transat inscrit le Spitzberg dans son catalogue °°. En 1931, elle orga-
nise des croisieres d’été vers la banquise a bord du Paquebot Cuba. Le
tourisme vers I'Arctique %0 est alors le comble du chic. Jusqu'ici La
Transat a construit sa réputation en assurant le transport de passa-
gers vers les Etats-Unis. La proposition touristique vers le Grand
Nord s'inscrit a l'intérieur d'un plan de relance et de diversification de
'entreprise qui connait des difficultés économiques fortes a partir de
1931. Par ailleurs, la compagnie sent bien que le développement
rapide de l'aviation va lui faire de l'ombre sur ses traversées atlan-
tiques : inscrire l'arctique a ses destinations est une maniere de se
résister a cette nouvelle concurrence.

« On va maintenant a la banquise comme d’autres vont a Fontaine-
bleau, on escalade le Cap-Nord, on visite les geysers d’'Islande, et tel
qui, jadis, sexercait a ferrer la truite, samuse a voir pécher
la baleine %! », peut-on lire dans un article de Femina de 1932 intitulé
« L'été au Spitzberg ». Le voyage a bord du Colombie par exemple, le
navire de La Transat qui va jusquau Spitzberg promene les croisie-
ristes a travers tous leurs souvenirs de lecture, « tous les enthou-
siasmes de (leurs) cervelles %% ». Lenvie des pdles s'est forgée pas a pas
dans Timaginaire collectif depuis le xix¢ siécle®3. Une littérature
nombreuse et diverse participe de ce processus. Jules Verne, entre
autres, publie plusieurs récits sur fond polaire : Voyage au centre de la
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terre, Voyages et aventures du capitaine Hatteras, Le Sphinx des
glaces... Ainsi, les contrées glaciaires ne restent pas l'apanage des
seuls scientifiques ou militaires : le grand public les adopte. On
assiste a la propagation d'un « gofit polaire ». Dans les revues, tout est
mis en ceuvre pour faire réver le lecteur : « le navire ne s’arréte qu'au
moment ou, entouré par les glaces de toute part, il ne pourra navi-
guer plus avant. Vous aurez alors devant vous la blanche étendue qui
seule, vous sépare du pole®* ». Le propos est exagéré puisque le
voyage sarréte en fait a Magdalena Bay, soit a plus de 1000 km
du pole . Ces voyages permettent en outre de faire accepter a la
population francaise les politiques scientifiques mais aussi géostraté-
giques que le pays méne dans ces terres de glace %6, 11 demeure quiils
restent le privilege d'une élite sociale. Pour se protéger du froid, les
élégantes portent des manteaux en fourrure Max ou Revillon Freres,
des pieces de lainage agrémentées de longs panneaux de panthere
signées Madeleine Vionnet, des capes en astrakan de Weil. On troque
les bérets d'été contre des toques garnies de renard provenant de la
maison Schiaparelli. En 1935, I'astrakan, la loutre d’'Hudson, le renard
argenté sont a la mode %’
nombre d’accessoires comme les manchons-sacs et les gants fourres.

. La fourrure est aussi employée pour

Les modeles en tissus whipcord ou corkscrew permettent de résister
au froid. Tombées en désuétude dans les années 1950, parallélement a
'essor du transport aérien, ces collections spécialisées pour le voyage
ne renaitront que bien des décennies plus tard. Dés sa nomination a
la téte de la direction artistique de la maison Chanel en 1983, Karl
Lagerfeld présente a la fin du printemps, en marge du prét-a-porter,
des silhouettes annonciatrices de 'été suivant. Preuve de son succes,
des defilés annuels baptisés alors « défilés croisiere » sont organisés
des les années 2000. Le concept sétend progressivement a toute
Iindustrie de la mode.

Le luxe prend le large

Prés d'un siecle apres leur apparition, les « collections croisiere » se
multiplient. Ainsi, en 2017, Prada a lancé pour la toute premiere fois sa
« cruise collection ». Pour présenter ces collections, les Maisons de
luxe quadrillent la planete : en mai 2017, Dior s'est installé dans la
réserve naturelle de Santa Monica en Californie quand Louis Vuitton
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s’envolait pour Kyoto. Ces décentralisations participent d'un mouve-
ment plus large - le format des quatre fashion weeks leaders est
contesté : sur-mediatisation, acheteurs et journalistes lassés,
débauches de scénographies devenues plus importantes que les véte-
ments eux-mémes, dilution des tendances. Avec des scénographies
exceptionnelles (le budget d'un défilé croisiere d'une grande marque
de luxe peut froler les 10 millions d’euros, contre 3 a 5 millions d'euros
pour un défilé classique), des locations « exotiques », des centaines
d'invites triés sur le volet : les défilés croisiere attirent les radars de la
presse. Pour le PDG de Louis Vuitton, Michael Burke la collection
croisiere est « la  plus importante  économiquement
et stratégiquement 58 ». « Les défilés croisiére représentent aussi un
geste stratégique bienvenu pour remercier une clientele internatio-
nale. Le fait de présenter une collection dans un pays qui compte un
certain nombre d’acheteurs de haute couture peut étre aussi une
excellente maniere pour une maison de témoigner sa gratitude et son
attachement a sa base locale 59 », peut-on lire dans L'Officiel. Dans un
contexte de globalisation, les défilés croisiere permettent aux
marques d'élargir leurs audiences a I'échelle mondiale.

Le business des « collections croisiere » ne date pas d’aujourd’hui. En
1927, Jeanne Lanvin ouvre sept succursales - de Barcelone a

70 — pour écouler ses collections dédiées au voyage. Le

Buenos Aires
9 février 1925, Jean Patou fait 'acquisition, aux encheres, pour un peu
plus d'un million de francs, de l'ancienne mairie de Biarritz. Cette
boutique sera ouverte a I'année contrairement aux succursales de
Deauville, Monte-Carlo, Cannes ou Venise (qui ne sont que d'éphé-
meres chrysalides de la maison meére”). En 1948, Christian Dior
installe sa griffe aux Etats-Unis et officialise la naissance de cet exer-
cice avec sa collection baptisée « Resort & Spring ». Ce vestiaire aux
couleurs et matieres estivales accompagne les riches Ameéricaines,
premieres consommatrices de ce luxe voyageur, dans leurs vacances
au soleil. « St vous voyagez beaucoup, il vous faut des tenues spéciales
qui soient légeres, peu encombrantes, et qui ne se froissent pas trop »,
explique Christian Dior dans son Petit Dictionnaire de la mode. Plus
tard, en 1957, le couturier dévoile sa ligne de maillots de bain,
dessinés dans son studio, a Paris, et confectionnés a Los Angeles, en
partenariat avec la marque Cole of California, célebre pour ses
maillots aux coupes modernes. Composée dune quinzaine de
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modeles, baptisés Liberté ou encore Caprice, la collection est un
hommage a la douceur de vivre californienne. Apreés la Seconde
Guerre mondiale (hormis Christian Dior), les vétements pour croi-
siere tombent peu a peu en désuétude. En 1956, dans Vogue, on peut
méme lire : « plus personne ne songe a monter un vestiaire particu-
lier pour partir en croisieére. On s'ingénie au contraire a choisir une
série de vétements parfaitement adaptés a un tel voyage mais utili-

sables en d’autres circonstances et tout au long de 'année 2 ».

Le voyage, valeur refuge

Sans titre

© Collection Modes pratiques.

29 Aujourd’hui I'expression « collection croisiere » a perdu de son accep-
tion historique littérale - comprendre des vétements pour partir en
voyage a bord des paquebots — mais c'est tout un imaginaire d’évasion
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que tentent de vendre les maisons. Le voyage apparait comme une
valeur refuge, le nomadisme un mode de vie. C'est seulement dans les
années 1990 que le terme « collection croisiére » apparait dans le
lexique des maisons francaises suivi de l'appellation « défilés croi-
siere » au début des années 2000. En 1995, Karl Lagerfeld signe sa
premiere collection croisiere pour Chanel. En 1997, le Journal du
Textile se fait le témoin de ce goiit soudain de la mode pour les croi-
sieres : « Signe d'un développement de ce type de loisirs ou dun
vieillissement de la population ? Les collections “croisiere” ont le vent
en poupe. [...] John Galliano, a son tour gagné par le virus, présentera
une collection sur ce theme au moment des défilés de haute couture.
Distincte du prét-a-porter présenté en octobre mais dans la méme
gamme de prix — cette “pré-collection” sera mise en vente dans les
magasins a partir de novembre 73 ». Aujourd’hui ce sont les collections
qui restent le plus longtemps en boutique, de novembre a mai. Les
modeles estampillés croisiére servent surtout a maintenir le désir
d’achat. Pré-collections, collections croisieéres, salons, semaines de la
mode, collections capsule et événements spéciaux : les calendriers
internationaux de mode semblent aujourd’hui au bord de la saturation
et la notion de saisonnalite en voie de disparition.

Les défilés croisiere sont aujourd’hui des évenements monstres. Les
maisons parisiennes sont les premiéeres a avoir transformé ces collec-
tions en éveénements-spectacles. Chanel a fait figure de précurseur :
la Maison convie depuis 2002 ses invités a un show itinérant a travers
le monde, de Singapour a New York, en passant par La Havane ou les
mannequins défilent dans la rue en 2016 74, Le premier défilé croisiére
de Dior est organisé en mai 2005 a New York, dans la tour LVMH de
Manhattan : 200 acheteurs et journalistes de la presse locale sont
conviés. En 2014, la Maison francaise organise a nouveau son défilé
croisiere a New York mais cette fois-ci avec 950 journalistes et ache-
teurs invités, soulignant ainsi l'essor de l'exercice. En 2014, Louis
Vuitton entre dans la danse en présentant sa collection croisiere a
Monaco. En 2016, la marque s’installe dans le musée d’art contempo-
rain de Rio, signé Oscar Niemeyer. Ces collections sont toujours
présentées en exclusivité aux clientes VIP et a la presse internatio-
nale dans des décors exceptionnels. Ainsi, a chaque saison, la maison
Chanel change de lieu pour ses défilés : aux bords de la piscine de
I'Hotel Raleigh a Miami en 2008, sur la plage du Lido a Venise en
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2009, a Singapour en 2013, sur une ile au large de Dubai, dans un
décor inspiré des Mille et une nuits en 2014, sur le Paseo del Prado, la
grande avenue de La Havane en 2016. Dior se déplace du Palais des
bulles a Théoule-sur-Mer (2015) a Kyoto (2017) en passant par la
bibliotheque du palais de Blenheim au Royaume-Uni (2016). « Dans la
plupart des cas, a 'exception d'une poignée de journalistes qui se font
encore financer le voyage par leur magazine, c'est la marque qui regle
les frais de déplacement de son groupe d’invités triés sur le volet. I
s’agit en général d'un circuit culturel émaillé aussi bien de visites dans
des musées que de diners et de soirées dans les plus somptueux
établissements locaux, le défilé croisiere constituant a la fois la piece
de résistance et le bouquet final ™ », peut-on lire dans L'Officiel. Une
surenchere qui vise donc seulement une poignée de privilégiés, une
maniere de montrer que la mode n'est démocratique quen appa-
rence. Ici se situe peut-étre la filiation avec les lignes vestimentaires
spécialisées du début du siecle : une histoire de privilégies.

En mai 2018, lors de son défilé /® croisiére 2019, Chanel a reconstitué
un paquebot grandeur nature sous la nef du Grand Palais a Paris
devant un parterre de 962 invités’’. Les mannequins défilent coiffés
de bérets, vétus de robes légeres imprimées de roses des vents et de
manteaux brodés de fils multicolores qui s'‘échappent, comme un clin
d'ceil aux serpentins que l'on jetait vers le quai a 'heure du départ.
Une mise en abyme stylistique : une collection croisiere sur la croi-
siere. Karl Lagerfeld rend directement hommage aux racines histo-
riques des collections croisiere, réhabilite leur sens et leur esprit
originels dans le design méme des vétements, ponctués d’allusions
aux trousseaux du début du siecle que préparaient les élégantes. Une
facon de revenir aux sources de la mode, d’assumer son héritage. Plus
d'un siecle plus tard, les collections croisiére n'ont jamais mieux porte
leur nom.
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PLAN

La mode suit le rythme des saisons

Expliquer la mode par les images
Octobre 1678

Décembre 1678

TEXTE

« Je passe a l'article des modes nouvelles... Je me fiais sur le

changement des saisons, mais elles sont bien trompeuses... »
Donneau de Visé,

Le Mercure Galant, octobre 1678.
Page du Mercure Galant, 1678.
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